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ELOSZO

A magyar irodalom torténetének tanitasa a no-
vendékek olvasmaéanyain alapszik és szervesen 0Ossze-
flgg a retorika és poétika keretében ismertetett, vala-
mint az Utasitasok szerint hazi olvasmanyul Kkijeldlt
olvasmanyokkal. Az alsé tagozatban (I—II. évf.)
elsajatitott anyagot természetesen ismeretesnek kellett
tekintenunk.

Olvasdékodnyviinkben tehat csupan utalunk a mar
targyalt vagy hazi olvasméanyul kiszabott remekekre,
de nem kozoljuk ket Gjbol. Ezaltal teret nyertiink a
régi magyar irodalmat vagy az egykoru mdiveltségi és
gazdasagi viszonyokat .jellemz6 néhany cikk kozlé-

sére. (Az Utasitasok ugyanis a Ill. évfolyam olvas-
manyait Pazmany munkaibol vett szemelvényekkel
kezdik.)

Az anyag megvalasztasaban is az Utasitasok szab-
tak meg elvinket : csak olyan olvasméanyokat koz-
link, amelyek ,a magyar szellem termelésében nem-
zeti, nyelvi, esztétikai, erkdlcsi és szakszerl tekintet-
ben értékesek”. A szdveget sehol sem kisértuk jegyze-
tekkel : ez a tanéar foladata.

Kényviink a Pantheon Irodalmi Intézet R. T. ki-
adasaban megjelent irodalomtorténetiinket és az iro-
dalom torténetének ravezet6 moddszeru tanitidsat ala-
pozza meg.

Gy6r, 1922 husvétjan.

Dr. Gélos Rezsé.
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I. KESZ

A REGI MAGYAR IRODALOM

1 A magyar nemzeti lélek.

Irta : Bebthy Zsolt.

Az 6sid6k homalyabdl egy lovasember alakja bon-
takozik ki szemunk el6tt, amint a volgamenti pusztan
nyugodtan all és figyel. Hegyes kalpagjaban, parduc-
kacaganyaban, izmos dereka, mintha oda volna néve
(apré lovahoz. Sas-szemével végigtekint a végtelennek
tetsz6 sikon, amelynek minden részletét élesen meg-
vilagitja a nap fényes korongja. Nyugodt; nem fél és
nem képzel6dik; csak az tartozik ra, amit lat és a
pusztai képeken és er6s vilagitasban edzett szeme min-
dent vilagosan lat, amit emberi szem egy pontrol lathat.
Tegze vallara vetve; perzsa kardja oldalan: lesi az
ellenséget. Ha csakegyparan lesznek, szembeszall vellk ;
ha csapatostul jonnek, hirt visz a tobbieknek. Ezekért,
a tobbiekért vigyaz és el van szanva mindenre. A be-
lathatatlannak mondott messzeségbe is belat: egy ta-
voli fekete pontban félismeri a hullarozo sast, az 6
istenének gyors és kegyetlen madarat. Ez j6 jel; meg-
simogatja Rar6 lova nyakat és bizton nyugtatja kezét
kardja markolatan. Varja a jovendét és érzi, tudja,
hogy a kozos Ugynek az 6 erejére is sziiksége lesz. Lelke
ennek az er6nek érzetével és a fajtajahoz val6é ragaszko-
dassal van tele.

Ennek a maganyos lovasnak a képe nemcsak az &si
magyarsag életmodjabél, hanem a magyar szellem mi-
voltabodl és fejlédésébdl is sokat megmagyaraz. A ma-
gyar nemzetnek egész szellemi életében jellemz&en nyi-
latkoznak azok a természeti és erkolcsi hatasok, ame-
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lyek 6Osi életviszonyaiban érvényesiltek és leikébe gyo6-
kereztek. Pusztai nomad nép volt és a sik természet,
amely korulvette, nagy Kkiterjedésével, tiszta vilagita-
saval és kevés szinével: inkdabb szemlél6 erejét, belatasa-
nak tisztasagat, folfogasanak és itéletének elevenségét
és biztossagat fejlesztette. Folyton harcokra volt utalva
és mivel dgyszélvan mindenét batorsaganak és lgyes-
ségének koszonhette : ez, a pusztai harcoktél kovetelt,
személyes batorsag, egyensség, kész szembeszéllas jel-
lemvonasava és igy eszményévé lett és maradt mind-
maig. Az egyesek személyes vitézsége, az Osszetartozas
er6s érzése nélkil, nem lett volna elegend6 a kis nem-
zet védelmére, térfoglalasara és fontartasara. Az ako-
ridlmény, hogy az 6sid6ktél kezdve, torténetének egész
folyaman, mindig, minden bonyodalomban, haboru-
ban, idegenektdl tamogatott belsé viszalyokban, nem-
zeti élete volt fenyegetve, rendkivili mértékben Kifej-
lesztette benne a kozés, nemzeti érdek irant valé haj-
lamot, érdekl6dést, aldozatkészséget; a kozérdektdl, a
nemzeti érzéstdl valé athatottsag iranyozza mindenkor
a magyarsagnak egész kils6 és belsd életét.

Jeilemzbleg és uralkodéan nyilatkozik ez a vonas
szellemi életének is egész folyamaban és minden aga-
ban : koltészetében, tudomanyaban, mdvészetében. Ez
a nemzeti érzése sugallja egész gondolkodasat és kép-
zeletét. Amit idegenbdl, a mdvel6édésben el6tte jaré
nyugattol vesz, azokat az eszméket és formakat is, tu-
datosan vagy 0OsztdonszerGen, mindig akként mddositja
és idomitja, hogy a magyar nemzeti érdek szolgalatara
minél alkalmasabbakka tegve. Ez a tétel, ezeréves szel-
lemi fejlédéstiinknek egyik f6 térvénye, bevildgit a ma-
gyar lélek mélyébe.

A magyar fold, ég, intézmények, torténet allandéan
fejlesztették és terjesztették a magyar lelki tipust a szo-
rosabb értelemben vett magyar faj hatarain tal is,
mindazok kozott, akik szdzadokon &t ezen a féldon, ez
alatt az ég alatt, ezekkel az intézményekkel, ezt a torté-
netet élték. A mai magyar nemzet torténetileg alakult;
de amagyar faj alakitotta ésa maga képére alakitotta.
Akiket magahoz kapcsolt, azokat leikével is &athatotta,
annak részeseivé tette. Mindez fonntartotta az eredeti
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magyar lelket. Alig van Eurdopaban nemzet, amely a
legktilonfélébb népelemeknek olyan erfs, és szinte sza-
kadatlan vegyilését mutatna : alig van egyszersmind
otyan is, amely mindennek ellenére az alapité faj lelki
tipusat olyan hiven és félreismerhetetlentil megdrizte,
mint a magyar.

Ennek a tételnek a legklasszikusabb tandja : iro-
dalmunk.

2. Poganyok.
Irta : Herczeg Ferenc.

A Il. évfolyam kotelez6 hazi olvasmanya.

3. A magyarok szimfénidja.

Irta : Kozma Andor.

Torténik egyszer régtelen régen,
Csanadi puspok nagy utra mégyen.
Gébért e puspok, Velence szilte,
Walther, a svab pap, szolgal korulte.

A jo fépasztor egy Uj baranya

Pogany farkasnak fogait banja.
Gellért a puspdk nem himez-hamoz :
— Indulunk, Walther, Istvan kiralyhoz.

S nyergei és indul, csak Isten vélek,
Nagy vad orszagban két szelid lélek.
Csak igazéért egy Uj baranynak
Uttalan Gton napokig jarnak.

Attérve fiives tengernyi pusztan,
Folyamok zugé arjat megudszvan,
Kerulve Ajtony pogany portyait
Dunéanak érnek tulsé partjaig.

Rengeteg erd6k rejtelmes mélye
Rejti be 6ket nappal is éjbe.
Fenevadak kozt tornek el6re :
Isteneseknek Isten az &re.



Est kozeledtén ritkul az erdd,

Rémlik a lomb koézt alkonyi felhé.

— Nézz oda, Walther, latod a fustot ?
Jo tanya var ma — szolal a puspok.

Erdei tisztast hamar elérik,
Talnan elébuk tanya fehéruk,
A korul éji nyugodalomba
Most terel6dik rofégé konda.

Derul szivében a két szent férfi,
Hova jutottak, menten megérti.
Makkos az erdd, hizni a falkat
Messze vidékrél mind ide hajtjak.

Dicsértessék-et 6k ott kdszénnek

Es mindérékké visszhangja ennek
Suvegelhetnek kanasz legények,

— JO6 jel ez, Walther, méar keresztények.

Hazbdl a gazda s a tanya népe
Két jovevénynek jarul elébe.

Nagy becsuletje van a két papnak,
Lova sem koplal hijan abraknak.

Az agyashéazba pihenni szallnak,
Erednek el6bb esti imanak.

Majd mély cséndnek Gellért orulve,
Szent olvasmanyba mélyen merul be.

Walthert elnyomja at faradalma,
Alomszerizének nincs, mi jobb volna.

De im, a pusp®dk neszei egy dalra, —
Vagy tan csak alom, tan nem is hallja ?

Soha a masat e halk zenének !

A fele zugés, a fele ének.

— Alszol-e Walther ? Nem, én sem alszom.
S ketten tin6dnek az éji dalszén.

— En olasz foldon sok zenét hallék,
De soha ilyet, mint ez a dal még.

— En dalat értem tobb german fajnak
S nem hittem, hogy még ilyet is halljak.



— Hallga csak, Walther, mint apad s &rad
Zeng6 foly6ja eme dal-arnak.

Sir is, vidam is... — figyelj csak réja,
Ez a magyarsag szimféniaja !

Haliga csak, haliga !... S Walter hallgatja ..
Magasra csap fel a dal szézatja,

Mosolyg a puspdk s agyéba térve,

Egyre kivancsibb ama zenére.

— O6h, magyardzd meg Walther, hogy dallam
Mely titkos moédon bujkal e dalban ?

Szent olvasméanytél mért vont el engem,
Mért kell e furcsa dalra figyelnem ?

Tud zenét Walther s bolcsen gyanitja :
A hangfuzésben van e dal titka

S hogy kikutassa, ki a zenélég,

Jo puha agybol, ime, kikéi 6.

Halkan nyit ajtét, azon kikémlel,
Kivul dereng a holdfényes éjjel.

Suttogva hoz hirt az énekldrél:
Az egy leanyzé6, ki gabnat 6rol.

Kovét forgatvan kézi malomnak,
Uzi borujat az unalomnak,

S szaporaz munkat, dalolva hozzj,
S mellé a zugast a k6 okozna.

Meghatja e hir a jo Gellértet

S dicséri a dalt, melyet nem ért meg :
— o6h fiam, Walther, aldott az éhek,
Mely hi segitség dolgos szegénynek

Bolcs mesterséggel még ez a nép itt
Gépet nem szerkeszt, malmot nem épit.
A k6 nagy sulyat kezével hajtja,

De szive gazdag, mert dalos ajka.

Im, e lany sorsa éj-napon munka,
S nehéz robotjat el még sem unta,
T6 kedvét hozza a dal csinélja,
Ez a magyarsag szimféniaja.



A dal elhallgat, a derék leanynak,
Gellért és Walther jo éjt kivannak,
B6 ajandékkal tisztelik masnap,
S tovabb indulnak Uj utazasnak.

J6 szent Gellértrél szép hiradas van
Régi id6bdl, régi irasban.

Abban olvasvan, emlékul ébredt
Képzeletemben ez a torténet.

Magam is mintha ott lettem volna,
Amikor 6roélt a lany dalolva.
Malomké&-zugas dalat kisérte,
Hallgattam én is, csakhogy én — értve.

Mert, amik titkok af idegennek,

Bennem a hangok visszazenegnek.

Fel v$n harozva szivem aképen.

Hogy &z is ugy zeng, mint magyar népem.

Kovet forgatni nehéz robotban,

Ejt nappa téve magam is szoktam,
S hogy testem-lelkem j6 kedvét lelné,
En is magyar dalt dudolok mellé.

Kilencszer mult el szaz év azéta,
Hogy ott az éjben »zengett a néta. —
S mi tovabb zengjuk vilag fogytaig
Az 6s magyar nép szimfénidit.

4. Budai vasar a kozépkorban.

Irta : Suranyi Mikl6s.

Ha valaki Kisasszony-napja korul vet6dott Bu-
dara, alig hitt a szemének, olyan szines és hatalmasan
zUgo volt az élet. — A nagy vasar teszi ezt, — ma-
gyaraztak a budaiak, akik e napokon boldogan jartak-
keltek a kiralyi vartéol a Szombati-kapuig és lenéz6
g6ggel néztek &t Pestre, és jobbra-balra: Obudara,
Kelenfoldre.

Igazuk volt a budaiaknak. A FelsGvaros szlk
utcai, apré templomterei LUbeck vagy Hamburg csil-
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16g6 képét mutattak, amelyben, mint egy panorama-
ban, Eurépa majd minden nemzetébdl lehetett néhany
vallalkozé kalmart latni.

Szép rendben és, a varosi magisztratus becsuletére
valld, okos elosztassal hasznaltak ki minden talpalat-
nyi helyet a vasarosok. A kiralyi palota el6tt valé téren
— amelyet Szombathelynek neveztek — a takacsok,
kelmefesték, selyemszov6k és posztonyirék helyezked-
tek el. Ezek Franciaorszagbdl, Flandriabo6l vagy Le-
vantébol jottek és hajoik a felhévizi révnél vesztegel-
tek; ott kulénben is sok zomoktestd, széleshatd, hajlés-
bordaju, felkunkorodé orra szallitbhajé varta a vasar
végét. A hajok faranal egy kis deszkabdl 0Osszetakolt
kabinet allott, bérokkel, ponyvakkal leteritve ; ebben
hdzta meg magat a hajés zord és baratsagtalan éjtsza-
kdanak idején. Hajon leginkabb a magyarok jartak,
akik alulrél hoztak gabonat és a németek, akik Bécs-
bél, Pozsonybdl széllitottak iparcikkeket. Szerbiabdl és
a Fekete tenger mellékér6l, sajnos, hajé nem johetett
Budéara, mert a hatarvidéki szorosok és az Al-Duna
sziklai miatt jarhatatlan volt a nagy, buszke folyé. A
felhévizi révkikotd, amelyet egymas hatara ddélve lep-
tek el a lacikonyhak, kocsmak és vasarosbddék, most
olyan volt a mélhas lovak, halaskocsik, talyigak, kézi-
és igas-jarmivek utvesztdjében, mint egy 06sszezsufolt
szekértabor.

A posztokeresked6k er@s zsuppszalmaval letakart,
colépokkel megerdsitett kirakodohelyeket allitottak fel,
amelyekben belgak, francidk, németek, olaszok, ara-
bok, sziriaiak, oroszok és torokok arultdk a draga,
finom szoveteket. Venni csak a budai nagykeresked6k-
nek volt joguk és az idegen csak ahhoz juthatott, ami
mar nem kellett a budaiaknak.

A kelmekeresked6khoz kozel allottak a pénzvaltok
asztalai. Nagy szUkség volt rajuk a sok mindenféle
pénz zlrzavaraban. Volt itt bizanci, flérenci, szekercés,
bugyogés, liliomos magyar arany, troyesi marka, koélni
dénar, olasz forint, frizachi ezuist. .. keleti, északi és
angliai pénzek ... ember lett légyen, aki ebben Kki-
ismerte magat.

A flandriai és kolni Hanza tagjai, kulén csoport-
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ban, a Magdolna-templom koértl helyezkedtek el, t6-
szomszédsagaban a magyar satraknak, 6k minden mas
keresked6t Kicsibe vettek és lenéztek. Kulon vaséarbira-
juk volt, a pénziket maguk mérték és 6rségik katonai
tekintéllyel vigyazott a Hanza érdekeire. A katonak
lancszemes péancélban, térdvéddvel, széles karimaju
vassisakban, karddal, landzsaval és pajzssal, mint a
german erd, hatalom és g6g vasba ontott szobrai, min-
denkiben tiszteletet és félelmet keltettek, de szeretetet
aligha.

A Boldogasszony temploma el6tt volt a vasarbiro
bédéja, ahol az igazsagot mérték. A biré az altala
bejart varosokroél, Aachenrdl, Parizsrol kérdez6skodott
és szivesen merllt beszélgetésbe az okos, vilaglatott
levantei kereskedb6kkel, akik Bizanc lassu sulyedésérdl,
a lovagi élet elziillésérél panaszkodtak. A velenceiek-
t6l Andras herceget tudakolta, aki mar egyszer betort
a Dunantulra, hogy elfoglalja Laszl6 batyja tronjat.
A napolyiakkal Maria kiralynérél, Laszlé hugardl be-
szélgetett, akirél nyilvanval6 volt, hogy szintén ahito-
zik a magyar tronra. A biré lelkében egy jézan és
hlivdés hang azt sugta, hogy Endre is, Maria is, az
Anjouk is tébb hasznara volnanak az orszagnak és
kulonosképen Buda véarosanak, mint Laszl6, a vitéz,
de barbar kun-ivadék. Fénylzés, kultdra, kereskedelmi
szellem, mUvészet koltoznék velik a Duna két partjara
és az orszag naggyatevésében biztos segitétars volna a
romai egyhaz és a péapai vilagi hatalom is.

Voltak, akik egyenesen Parizsboél jottek.

— Périzsban sok magyar didkot ismeriink — je-
gyezte meg az egyik, aki a féiskola szallitéja volt. —
Parizs hatalmasan épil. Tobb szaz tornya és bastya-
janak ugyanannyi rondelldja van; a Louvre maga
valésagos Utveszt§; akkora, mint ez az egész varos;
a bastya korul vizzel telt arok; felvonéhidak, kapuk
minden szaz lépésnyire.

— Nagy kiraly, nagy nép, — sobhajtott a bir6 —
de hallom, boszorkanyt égettek.

A franciak érezték, hogy er6s guny és lenézés van
szavaiban. Arcukba szokott a vér és hetykén oda-
szoltak :



13

— Itt meg poganyok vannak, azt halljuk. Az
emberek satorban laknak és ha nem tudnak tizet csi-
holni, nyersen is megeszik a hadst. igy mondjak, bar
nem tudjuk, igaz-e.

A biré nem felelt a kotekedésre ; halkan beszédbe
elegyedett egy bécsi gabonaszallitéval. A francia Ki-
hivast Giovanni lovag vette fel. Gunyos arccal fordult
feléjuk és a vallat vonogatta.

— Hat bizony mi csak harcolgatunk és atatarokat
irtogatjuk. Mi nem érink ra gyombérrel és safrannyal
jarni a vilagot.

— Az igaz, hogy a keresked§ élete nem olyan ho-
sies, mint a santa lovagoké, — felelt egy cingar, ko-
pasz belga.

A korulétte allok nevettek, amire a belga vérsze-
met kapva, hevesen folytatta:

— Tiszteld, 6csém, a kereskedét! A kereskedd fia
lovon sziletik és az anyja tejével szivja magaba a
foldrajzot, idegen emberek nyelvének ismeretét, a
hajézasnak, a szelek jarasanak, csillagok allasanak
tudomanyat. Maga védi meg portékajat rablék és
ingyenél6 lovagok tamadasai ellen. Tengeren és szara-
zon ezer veszély les ra, kalézok, éhenkoraszok, bitang
katonak, rablé varurak, vihar, szél, hoéfavas, aradas,
— de a keresked6t mi sem tudja megfélemliteni. . .
l6ra pattan, megy, kizd, nélkuléz, szenved, vérét és
eszét pazarolja barbar népek kozétt, tlri nagyurak,
varosok zsarolasait és kénytelen hallgatni tudatlan
fickok viccel6déseit.

Ha mi nem volnank, te még mindig szaraz ga-
lyakbol csinalnad a tuzet, mint az afrikai partokon a
szerecsen; elevenen nyudzott medve bdérével takarnad
testedet, mint a burgundok és jazigok ezel6tt hatszaz
esztenddvel; nem volna késed, amivel lekapard a hust
az Ur0 csontjardl, nem volna csizmad, mert nem volna
szerszamod, hogy egy rongyos bocskort hasits ki a
marha bérébél. Vagy — mondd meg, ha tudod! — Ki
hozta el Kina aruit Ceylonbdl, az arab pengéket a
malaccai Kalehbél, a finom prémeket a Kaspi- és Ural-
t6 vidékérdl ? Tudod-e, kik jartak toérékeny hajokon
a Perzsa 6bolben, a Vords tengeren, Afrika partjain ?
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Hat ki volt ezel6tt hisz esztendével a kublaji mongol
nagykannal, ha nem Niccolo Polo, a te honfitarsad?

Odébb egy speyeri keresked6 hevesen panaszkodott
a birénak:

Csoda, hogy valakinek még kedve van ebbe az
orszagba betenni a labat. Mar a hatarnal kezdédott a
gyotrelem. Ott a harmincadot szedték be rajtunk irgal-
matlanul. Pozsonynal kiralyi emberek koveteltek va-
mot, Esztergomnal az érsek zsoldosai alltak utunkat,
a gy6riek arumegallité jogukat tartottak orrunk elé,
sz6 volt a kiralynéi harmincadrol, kamarai illetékrél,
és a varurak folyton hatunkba uszitottak marcona
zsakmanyolokat. Ha nem tdmegesen jovink és nem
tudunk fizetni karddal, csakannyal, buzogannyal, —
esetleg arannyal — mindnyajan otthagyjuk a fogunk.
No aztan jott a pesti vam, a jenei rév, a margitszigeti
apacak adodszed6je, a kirdlyi varak ispanja, a hajésok
céhe, a vasarpénz bérléje, a céhek, a kaptalan, a plé-
banos és a magassagbéli Uristen tudja csak, kicsoda-
micsoda népség, ha ennek mind fizettiink volna, most
négy okorért sem adhatnank egy fél r6f durva posztot.

A biré nevetett és egyben bosszankodott, mert a
speyeri keresked6nek igaza volt, de a viszonyok mashol
sem voltak kulénbek.

— A Rajna mentén hatvannégy vamvonal van —
vetette oda.

Az irédedkok satranal kezd6édott a flszeraruk
piaca, amelyré6l Budavaranak vasarai leginkabb val-
tak hiresekké. A bors akkor kezdett nemzeti fliszer
lenni, habar nagyon dragan kellett megfizetni. Szeben
és Brass6 minden keresked@je itt tolongott és Schedius,
a szasz fliszeres, harminc fontért szivesen fizetett ezer-
nyolcszaz forintot és még azt mondta, hogy jé vasart
csinalt. Liszt, gabona, rozs, arpa, zab, apré és nagy
sézott hal, él6 ©kor, sertés, bor és sO itt valtott gazdat
magyar és német keresked6k kozott, vagy készpénzért,
vagy a keresztes habordk alatt megismert luxus-
cikkekért, safranyért, cukorért, tomjénért, selyemért,
amiket gazdag emberek, féurak és papok szivesen va-
saroltak
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A budai keresked6k és iparosok a kapuknal, vala-
mint rendes boltjukban és raktarakban arultak a hazai
cikkeket. B6rmunka, lészerszam, otvosmdivek, sz6r-
mék, 6lom, réz, nyersanyag, ezlst a Zsidé- és Német-
utcdban kinalkozott az idegenek szamara. Szamos
kisebb bodé, deszkaszin, pajta mellett valésagos csar-
nokok alltak e helyen és a labashéazak el6tt tarkaruhas
német, francia meg olasz keresked6k nézegették a ma-
gyarok holmijait, amiket Jakab, a nyerges, Csdka, a
szab6, Zala, a timar, Szatmari, a fegyverkovacs, Sz6cs,
az asztalos és Czudar, a lépatkolé allitottak Kki.

A tablanyitast, az aruknak kirakatba valé kitételét
méltésagan alulinak tartotta a nagykereskedd, de benn
a boltjdban annal nagyobb melegséggel fogadta a
vevét. Boltja roman stilusd, vaskos oszlopokon 4allé,
tomor kébél épdlt, alacsony csarnok volt, amelyben
zsakok, ladak, kelmevégek, mérlegek allottak szana-
szét, vagy szép sorrendben. A kereslet nagy volt, szinte
tolong6. Az idegenek most mindenaron meg akartak
tolteni hajdikat, mert vasaron kivul tilos volt a nagy-
kereskedés.

A fold aldott terményein kival, kilonésen a ma-
gyar specialitdsoknak volt nagy kelendfséguk. Menyét-
bért, fegyvert, lészerszamot, kocsit, juhbdrt, gyapjut,
viaszt és bort sehol sem lehetett olyan jot és olcsot
kapni, mint a Kunczok, Tyllmannok, Szerechenek és
Bergmannok boltjaban. #

A nagykeresked6k fertalya komoly és csendes volt.
Nem dgy, mint a vasar tobbi részében, ahol mulatsag,

zaj és sokadalom — a vasari bucsi — majd szétvetette
a satrakat. Ott*vigan szélt a duda, pengett a harfa, a
leanyok és legények — kuléndsen estefelé — tanccal,

jatékkal Unnepelték a kisasszonynapi nagyvasart.

5. A magyar renaissance.
Irta : Riedl Frigyes.
Lépjunk be a budai varpalota egyik diszes ter-

mébe. Benne megvan a renaissance-kor minden izlése,
minden fénye. A termek falai tele finom arannyal, at-
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sz6tt gobelinekkel, vagy magyar targyu freskokkal. A
mozaik-padlét sz6nyeg boritja; foént & mennyezet
aranyozott faragvdnyokkal ékes. A természeti és ma-
vészeti szépség egyarant meglepi a vendéget. Ha ai csi-
szolt, bibormarvanykeret( ablakhoz Iép, amelyet draga
selyemkarpit diszit, és kinéz az ablakon, Buda és Pest
vidékének gyonyord panoramaja tarul eléje, a Dunai
ezUst szalagja zold szigetekkel a siksag és dombok kozé
foglalva; hal a teremben koértilnéz, muvészi faragvanyu
asztalokat vesz észre a terem kozepén. Rajtuk 0Uveg-
szekrények, ezekben pedig mindenféle antik érmek,
aranyszobrok, tukrok, mindaz, ami egy gazdag amat6r
szemét gyonyorkodteti. Nem messze ett6l egy romai
nyugvoé-agy, selyemszovettel boritva; azutdan harom-
labu antik székek, a min6k Delphiben voltak. A falon
faragott konyvtar-allvany, amelyet gy(rdre jaré bibor-
szbvet borit. Itt vannak az Gj mdveltség legnagyobb
kincsei: az 6-kor és a renaissance nagy irdi, selyem-
kotésl, ezlstkapcsos pergamentkédexekben, amelyek
mindegyike a miniat(ir-festészet egy-egy csodalt remeke.

A pergamentumra irt kénvyek bels6 diszitése kapra-
zatos mesevilagba vezet minket: szines renaissance-
ékitmények virdgoznak bennuk, gazdag gyumoélcsos
agak fondédnak a lap szélére, Kkis meztelen géniuszok
6zikéken nyargalnak vagy versenyt ropkddnek pelika-
nokkal ; kozbe-kbézbe tritonok vagtatnak, kezukben
koszoras cimer, hatukon kénnyld nimfa, firge majmok
kasznak a srG lombokban, amelyek mogé mokusok
lapulnak, apatnyviragok indaznak antik gemmak és
dombormuvek kozt.

E pompés terem egyik antik haromlabadjan latjuk
ulni valogatott, finom oltozetben a tarsasag lelkét, a
varpalota vilaghirdg urat, Matyas kiralyt. Foltdnég
hosszu, s(rd, vilagosszéke haj veri a vallat; arca piros,
homloka magas, nagy szemében a szellem és a vér-
mérséklet villamai. A kiraly koézelében magas, f6l-
ting szép fiatal fépap all; ez a kiraly kedvence, Ma-
gyarorszag leghiresebb koélt6je e szazadban : Janus Pan-
nonius. A jov6 nem veti-e rea sejtelmes arnyékat? Ma
még kedvence, akit kegyekkel és dicséretekkel halmoz
el: nemsokara kérlelhetetlen uldozésének targya, aki
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Matyas pribékjei el6l alruhaban egy végvarba menekdl,
hogy ott koran és homalyban meghaljon.

Azok kozil, akik Matyast korllveszik, még egy
mas, fiatalabb tudés is magara vonja figyelminket: ez
Regiomontanus, szazadanak legnagyobb csillagvizsga-
lI6ja, az Gjkori trigonometria megalapitéja. Matyas, 200
arany forint évi dijjal, kdényvtarahoz és csillagvizsgalé6-
szereihez felUigyel6nek, 6rnek valasztottal. Regiomonta-
nus megfigyeléseivel kezdédik voltaképen a tudomanyos
csillagaszat. Koényvét Kolumbus is magaval vitte nagy
tengeri Utjara ez tette lehetévé a kor nagy féldrajzi
folfedezéseit.

A kiraly mellett taldljuk irodalmi fajnulusat, a
leleményes Galeottot is, aki minden klasszikus lében
kanal. Galeotto Ferraraban és Paduaban Janus Panno-
niusnak baratja és vezet6je volt; kés6bb aztan tébb iz-
ben Magyarorszagon is jart, hol mint a kiralynak, hol
mint humanista f6papoknak vendége és udvari tréfal-
kozéja. Franciaorszagban is megfordult, VIII. Karoly
udvaraban; utazgatott Spanyolorszagban és Anglidban,
meg Lorenzo il Magnificiét is dicséGitette, egetverd tira-
dakkal. Mindenhez értett valamit, de egészben nem
sokat. Legjobban tudott, ugy latszik, az ingyenéléshez.
Egészben elég elmés, olvasott és ligyes ember volt, aki
gyorsan megtudta magat kedveltetni, mint mulatsagos,
de felUletes fecsegé.

Nem olyan fiirge, mint Gaieotto, tekintélyesebb,
tudésabb és komolyabb nala a kiralyi udvar egy masik
olasz torténetiréjal: Bonfini. Ezt szereti Matyas kiraly
legjobban az idegen tudésok kozul: utolsé éveiben al-
landéan maganal is tartjai. A ravasz, konnyelm(, bé-
beszédli Galeotto a kiralyroél egy kotetadomat ir : az ala-
pos muveltségl, hi Bonfini egy nagyszabasd midvében
a kiraly uralkodasanak torténetét orokitette meg.

A magyar humanistak koézt legtekintélyesebb a ga-
lamb&sz Vitéz Janos, Esztergom érseke ; Hunyadi Ja-
nos jobbkeze volt, majd Matyas tanacsosa és legfonto-
sabb iratainak fogalmazéja,. Szénoklatai lenduletre és le-
velei eleganciara nézve a leghiresebb olaszokkal veteked-
nek. Vitéz Janos killonben nem marad soka tagja e fé-
nyes és szellemes tarsasagnak. Amilyen indulatosan

Gélos R. : Olvasékonyv, T. 2
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szereti most Matyas, olyan indulatosan fogja majd gyU-
16Ini és Gld6zni: mint a merész Gjitok altalan, § sem
ismer kegyeletet.

Megnevezzem-e egyenként mind e fényes bolygokat,
amelyek Matyas ragyogd napja koéral keringenek ? Kl -
foldi tuddésokat, orvosokat, mU(vészeket, magyiair f6-
papokat és zaszlés urakat, akik Olaszorszagban neve-
kedtek és most ennek, az Alpokon innen paratlan udvar-
nak szellemi ékességei? Ehhez foghaté tarsasag soha
tobbé nem gydlt 6ssze Budan ; de ig budai tarsasag szel-
lemi kézéppontja mindig Méatyas : nem a legtuddsabb, de
a legszellemesebb tagja, akinek fogékonysdga mindig
nyilt, figyelme mindig éber, kivancsisaga mindig élénk,
aki sokat tud tanulni, nemcsak kdnyvekbél, de masok
tarsalgasabdl is.

A humanistak e tarsasagaban aztan a kor legfonto-
sabb kérdéseirdl elmélkednek ; csapong a tréfai, szikra-
zik az elmésség, a tudds adattal tamogatja vagy ta-
madja az allamférfit; filozofia és torténet, adomazas
és vitatkozas valtakozik ebben a tarsasagban, amely az
Alpokon tuali Eurdépanak legjelesebb és legmUveltebb
tarsasaga).

6. Enek Pannénia megvételér6l. — 7. Szabaes viadala.
A Il. évfolyam olvasmanya.

ILOSVAI SELYMES PETER.
8. Tholdi.
A koOzép- vaqy a polgari iskolak 1V, osztalyabdl ismeretes.

TINODI SEBESTYEN.
9. Budai Ali basa historiaja.
A Il. évfolyam iskolai olvasmanya.

PESTI GABOR.
10. A kopasz lovagrol.

Egy kopasz lovagos, mikoron az dton menne, csi-
nalt hajat rakott vala a suveg ald; és mikor a szél
sebesen funa, leitiva fejéb6l a hajas stiveget, és mind-
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jarast nyilvan 16n az 6 kopasz volta. Elfakadanak ne-
vetve tarsai, és 6maga is nagy nevetéssel monda: Nem
csoda, ha az idegen haj elfut télem, mert még az en-
nen hajaim sem maradhatnak nalam !

ERTELME.

Ha azt akarod, sokaig hogy ne nevessenek,
Es udvarbé6l az uraim ki ne vezessenek,
Nevetnek-e ? nevesd te is, &m hadd igessenek.

HELTAI GASPAR.
11. Meséib6l.

Mikoron a szegény, vén ember hozzavette volna az
6 gyermek-fiat és eleibe votte volna az 6 egyetlen egy
szamarat, hogy a varosba hajtana eladni: meglatak 6t
az ut mellett cselekv6 és munkalkodd emberek és meg-
neveték a szegény, vén embert, mondvan: Bezzeg bo-
lond agg eb ez! Lam, mint hajtja elétte a szamart;
nem tud az agg-eb reaja ulni, avagy a gyermeket rea
ultétni; mely nehezen jarhat! 6 maga is csak alig bal-
laghatik. Hallvan azt a szegény ember, fellUltette a
gyermeket a szamarra és § maga utana ballaga. Latvan
ezt az Ut mellett dolgozok, mondanak: Bezzeg, bolond,
vén ember ez, mert csak elég ballaghat, mégis nem l
fel a szamarra, hanem a gyermeket Ultotte fel redja,
maga a gyermek kdénnyebb volna és kdnnyebben jar-
hatna, hogynem &6 maga.

Hallvdn ezt a szegény, vén ember, ismég meg-
masola tanacsat és leszallitd a gyermeket és 6 maga ule
fel a szamarra. Latvan azt az Gt mellett munkalkodo6
emberek, mondanak: Micsoda hitvany, kegyetlen vén
ember ez! Im ¢ maga felllt a szamarra és utana kell
gyalogolni a szegény gyermeknek. La&m, ugyan rabba
tétte az 6nnen fiat és semmiben nem kimili a szegény
gyermeket.

A vén ember hallvan e beszéduket, megharagvék
és felvona a gyermeket és hata megé Ulteté azt a sza-
marra és elindula a varos felé. Mikoron ezt lattak volna
az ut mellett valé dolgoz6 emberek, mondanak : Mi-

2+
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csoda bolond és kegyetlen vén ember ez? Lam, a ter-
mészet dolgat sem érti meg T Mert azért vagyon a sza-
narnak oly roévid hata, hogy csak egy ember Uljen
rea; ez pedig masodmagaval héagott a szegény sza-
marra. Kar, hogy olyan vén ember és bolond!

Hallvan azt a szegény, vén ember, monda : E nagy
dolog, hogy semmiképen nem taldlhatom a moddot,
hogy ugy cselekddhessem, hogy az embereknek tessék.
Es megharagvan, mind a négy labat egybe koté a sza-
marnak, és egy rudat nyujta altal, és monda a fianak:
Jer, vigyik el; netalan e mad tetszik nékik. Es ketten
vinni kezdek a rddon a szamart.

Latvan ezt az ut mellett valé emberek, kacagni
kezdének és mondanak: ¢ bolond, vén ember, mind
hastol! Im, mint viszik a szamart Ki latott soha olyan
dolgot ? Maga mind a ketten Ulhetének a szamar hatara
és szépen elhordozna 6ket a szamar. De latod-é¢, mind
bolondultanak meg mindketten?

Hallvdn ezt a szegény, vén ember, igen megbusula
és monda a fianak: Ordeg gy6zi ezeknek kedvekre cse-
lekédni! Ha imezt mdveljuk, nem j6; ha amazt md-
veljuk, az sem jo. Ha imigy cselekdsziink, nem tetszik
nékik; ha amugy cselekésziink, az sem j6. Sem eképen,
sem aképen nem jo. Jer, vessUik a vizsla szamart a
vizbe, hogy megmenekédjiink téle. Es beveték oda a
vizbe és meghala a szegény szamar a vizben. Es eképen
a szegény, vén ember az 6 fiacskajaval pénz nélkll és
szamar nélkul hazatéré.

BALASSA BALINT.
Kolteményei a 1L évfolyam olvasmanyai; onnan ismeretesek:

12. Boldogtalan vagyok ... — 13. Zold erd6 har-
matjat ... — 14. Vitézek mi lehet . . .

15. Aldott szép punkésdnek . . .

Aldott szép punkodsdnek gyoényoéri ideje,
Mindent egészséggel latogatd ege,
Hosszu aton jarékat konnyebbité szele !



Te nyilod rézsakat meg illatozasra,
Néma fulemile torkat kialtasra,
Fakat is te oltoztetsz sokszin( ruhakba.

Néked virdgoznak bokrok, s™ép violak,
Folyoévizek, kutak csak néked tisztainak,
A jo hamar lovak is csak tebenned vigadnak.

Mert faradsag utan fejeket, tagjokat
Szép harmatos flvel hizlalod azokat,
Uj er6vel épitvén (izéshez inokat.

S6t még a végbeli j6 vitéz katondk,
A szépszagl mez6t kik széjjel bejarjak.
Most aizok is vigadnak, az 0d6t mulatjak.

Ki szép fuven lévén banik jé lovaval,
Ki vigan lakozik vitéz baratjaval,
S ki penig vitéz fegyvert tisztittat csiszarral.

Ujul még a fold is mindenutt tet6led,
Tisztul homalyabul az ég is tevéled,
Minden teremtett allat megindul te benned.

Iy jo idét érvén Isten kegyelmébdl,
Dicsérjuk szent nevét fejenkint jo szivbél.
Igyunk, lakjunk egymaéssal vigan szeretetbul.

16. Kit egy bokrétarol szerzett.

Most ada virdAgom nekem bokrétajat,
Magédhoz hasonlé szerelmes viragat,
Kiben violajat kototte, roézsajat,

Ugy tetszik, hogy értem ebbiill 6 akaratjat.

Viola szép szine mutatja hivségét,

Ro6zsa piros volta hozzadm nagy szerelmét.
Fehér ré”sa penig mondja tiszta éltét,
Né»zdsze, mint mutatja bolcs, eszes elméjét !

De latom, hogy ezzel nem csak azt jelenti,
Hanem viszont, hogy én is oly legyek, Kkéri
Hiv, tiszta szerelmes legyen szivem — inti,
Aminthogy 6 magat mondja hozzam lenni.
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Azért a bokrétat, én édes szerelmem,
Megszolgalom, és egészségedért viselem,

Mit parancsolsz véle nékem, igy jol értem,
Higgyed, te helyetted nem kot senki mas nékem.

17. Vasarités a torok hoédoltsag idején.
Irta : Takats Séandor.

Tudés irék verik dobra, hogy a torokék a magyar-
orszagi kereskedést tonkretették. Szajrol-fulre jar a
hir, hogy hoédoltsag idején a kalmarkodas megakadt és
igy az orszag naprél-napra jobban elszegényedett. igy
volt-e a dolog vagy nem, azt senki sem kutatja. Az alli-
tas valdszinlinek tetszik.

Pedig a XVI. szazad irott emlékei homlokegyenest
mast beszélnek, mint a magyar torténetirok. Az 1593.
évig az orszdg vamjovedelme folyton emelkeddben
van, tehat a kereskedésnek is gyarapodnia kellett. igy
is van. A parasztok sutbavetik az ekét, abbahagyjak a
foldmivelést és a kereskedésre adjak magukat, mert az
tobb hasznot hoz a konyhara. A kereskedés még a
hadas id6ben sem szlnetelt. Ilyenkor csak a kockazta-
tas volt nagyobb, de aztdn a nyereség is megtizszere-
sedett.

A budai basédknak és a szandzsdk-bégeknek to-
mérdek intézkedése és rendszabasa maradt rank, amiket
a keresked6k védelmére és a szabad kereskedés biztosi-
tasara bocsatottak Ki.

A hoédoltsag tertletén eléggé rendezett kereskédelmi
viszonyok lévén, a forgalom néttén né6tt, a vasarok
nagyon megszaporodtak, a kereskedés is megszilardult.
Ma mar el sem hisszik, milyen kénnyen lés mennyit
hiteleztek a térokék a magyar keresked6knek. Az ,1565.
évben példaul Szabé Maté debreczeni nagykereskedd
50.000 forinttal tartozott a belgradi és a konstantina-
polyi torok kalmaroknak. A mai pénzérték szerint ez
félmillié forintnal is tdbbre rag.

A kereskedésnek éltet6 ere és alapja a vasar. Min-
den kalmar, ardsember, boltos, kereskedd, tézsér, ku-
far, kompiar és csihés oda igyekezett. A jobb vasarokra
seregével vonultak a kotott kalmarszekerek, a rézarukat
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viv6 bakodszekerek, a debreceni soskocsik, a koénnyl
iakoszekerek és a vasznasok tarszekerei. Satorosok, 16-
hati keresked6k, aztan hatas kalmarok, akik gyalog-
szert butyrokban és benbencékben vitték a portékaikat,
szintén szép szammal igyekeztek a vasarokra. A soka-
dalmakat az ugynevezett vasar6rzék (lovas vitézek) ke-
rilgették és védelmezték az esetleges tamadok ellené-
ben. Szoval minden gondoskodas megtortént, hogy a
kéborlék rajtuk ne (thessenek. A jo vasarosoknak
talan nem tértént volna bajuk, ha végbeli vitézek nem
lettek volna. De voltak és pedig — fizetettének és sze-
gények. A csaszar profuntjan a magyar katona meg
nem élhetett, hogy tehat életét megtarthassa, a masé-
hoz kellett nyulnia. Ott szerzett valamit, ahol talalt. Es
hol talalt volna jobb posztét, cseng6bb aranyat, tébb
lovat, mint a vasarokon? A vitézek tehat a vaséarok
legsrdbb latogatéi voltak. Vasarolni ugyan semmit
se vasaroltak, de annal tobbet vettek, még pedig erdével.
Nem pénzzel, de vassal fizettek. A pokolban legyen a
feje, aki a szegényekre bdnt vet, amiért a vasarosokon
eret vagtak és rajtok némi csintalansagot tettek. Ok is
emberek voltak és élni akartak.

A pénzvagydé keresked6k, akik buUsas nyereségre
szamitottak, a torok vambérlok, akik szentul hitték,
hogy az asztaluk fiat pénzzel megtomhetik, nem lesték
annyira a vasarok idejét, mint a jo végbeli vitézek.

Széval, a mi vitézeink a tilalmat semmibe sem
vették, 6. nem vartak, hogy a csaszar megengedje ne-
kik a harcot, hanem jémaguk gydpre vetették a tancot.

A hédoltsagi vasarok és sokadalmak (orszagos
vasarok) meglepetését és a kovér erszény( kereskedfk
kifosztasat nagy kedvvel mivelgették. A harcnak ezt a
kllonds modjat vasarutésnek hivtak. Kuilon katonai
tudomany volt az ! Sok ravaszsag, tapasztalas és Uigyes-
ség kellett ahhoz, hogy egy-egy vasart j6 sikerrel meg-
Uthessenek. Mert hat a torok vitézeknek is volt am
magukhoz valo esziik és nem nézték oOsszetett kézzel a
vasarosok kifosztasat! Heteken at kellett tehat bolcsei-
kednitk és szamitgatniuk, mint kelljen a dolgot nyélbe-
utnitk. Egy-egy vasaritésre nagyobb gonddal készil-
tek, mint valami varszallasra.



24

Mivel a vasarok toérok foldén estek meg, és mivel
a magyar véghazaktdél nagy tavolsag valasztotta el
6ket, az odaérkezés idejét percekre ki kellett szamita-
niuk. A vasarokat ugyanis mindig olyankor tt6tték meg,
amikor a sckadalom vagy vasar utols6 napjara haladt,
vagyis amikor mar oszléban volt. A portékat ilyenkor
mar szépen becsomagoltdk, a pénzt a zsakokba kotoz-
ték és mindenki aldomast iddogalt. Természetes, hogy
mikor az emberek gégéjuket ontdzgetik, az 6rkddésre
kevesebb gondot vetnek. A megultésre tehat ez a leg-
alkalmasabb idé6.

A véghazaknak a vasarUtésre osszegyllt népe éjjel
indult meg, és mindig csak éjjelid6kor haladt tovabb,
Nappal rejtett helyen lesbe allt. Amikor aztan észrevét-
lendl a célhoz koézel ért, a kapitanyok a sereget harom
részre osztottak. Eldljaréban a legjobb torkl és a leg-
jobb lova szagulddkat (bocsatottdak. Ezek a kiprobalt,
markos legények rettenetes larmaval utdttek a vaséaro-
sokra. A larma arravald, hogy a koézelben rejt6z6 torok
sereget biztos helyébdl kicsalja. Amint a vasarérzé to-
rok sereg rejtekhelyébdl kittdtt, a magyar vasariték
derékhada (dandarja) azonnal hatbafogta, hogy szala-
dasra hozza. Amig az eliljaré6 had bent a varosban a
vasarosokat kopasztgatta, kiint a mez6n véres harc
folyt. Ha a mieinknek sikerilt a torék sereget ,,meg-
tolniok" (azaz visszaszoritaniok), nyert ugyuk volt.
Aztan mar konnyd volt nekik a zavarba hozott sereg-
bél a lelket kifojtaniok. Ha a dolog nehezebben ment,
eléallt a ,,segitésereg” (azaz tartalék).

Nem mondjuk, hogy a vasarités a mieinknek min-
dig sikerllt. Néha-néha bizony jol megvetett kelepcébe
rohantak és véres f@vel jottek vissza. Azonban a leg-
toébbszér mégis szép nyereséggel és vidam kedvvel tér-
tek meg.

Miutan a vasarosokat, mint a pihés ludakat, ala-
posan megkopasztottak, a nyereséggel, meg a rabul
hozott keresked6kkel biztos helyre vonultak. Rabul
csak olyanokat hoztak magukkal, akikt6l érdemes sar-
cot varhattak. Erre aztan megkezd6dott a kotyavetye.
A vitézek megvalasztottak a kotyavetyéseket, akiktél
eskiut vettek, hogy igazsdgosan kotyavetyéznek. A
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kotyavetyések minden nyereséget Osszeszedtek. Még a
katonak zsebeit is atkutattak, hogy senki semmit el ne
rejthessen. Aztan az egész zsadkmanyt koétyavetyére,
vagyis dobra vetették. A koétyavetyéljen rendesen csak
azok vehettek részt, akik a sereghez valdk voltak. Néha
azonban idegen vitézeknek is megengedték, hogy a
kétyavetyén egyet-mast vehessenek. Olyan kétyavetye is
akadt, amiben a kiraly megbizottja is részt vett, hogy
részére szép lovakat, vagy mas ritkasagokat vasarol-
jon. A kotyavetyén befolyt pénzt és el nem kelt portékat
a kotyavetyések pontosan osszeszamitottak. Az egész-
bél legel6szor az elesettek és a sebeslltek részét szaki-
tottak ki. Aztan a torok fogsagban sinyl6d6é magyar
vitézeknek, majd a papjuknak, az iskolanak és a sze-
gényhaznak (ispotalynak) juttattak egy-egy részt. Ami
ezentul megmaradt, azt kardra osztottdk. Mindenki
egyforma részt kapott.

PAZMANY PETER.
18. A Kalauzbdl.

Haszna a vilagi allatok vizsgalasanak az, hogy
ezeknek példajukkal hivatalunkrél és kotelességinkrél
megemlékeztetink és néma nyelvekkel a mi erkélcsiink-
ket ezek is a tokéletességre igazgatjak. Ez az oka, hogy
a Szentiras is néha a hangyakra, néha a héjakra, s6t
még az okrokre és a szamarra is mutat, hogy ezektdl
megtanuljuk, mint kelljen hivatalunkban jarnunk. Mi-
dén egy szép viragot megtekintiink, ne csak dgy néz-
zUnk erre, mint a barmok, hanem esziinkbe jusson a
mi életinknek gyarlésaga, rovid o©6rome, elmualandé
vigassaga. Mert, miképen a szép virag hamar megher-
vad és elszarad, és noha még Salamonnal is frissebben
0lt6zott, de nagy gyorsan elveszti minden ékességét:
azonképen te is, akarmely er6ben, szépségben és hata-
lomban dicsekedjél is, rovid 0dé alatt meghervadsz.

Hasonl6képen mas helyen is arra tanitanak, hogy
amidén a sz6l6vessz6t latjuk, esziinkbe jusson allapo-
tunk, hogy noha minket is az Uristen, mint valamely
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szép szOI6t, bégyepelt, béarkolt és megkardzott az 6
malasztjanak és a szentek példdjanak vastagité tarna-
szival: de viszontag azt kivanja télink, hogy a sz6l6-
t6ben maradjunk, vermeltetink, a féld ala bujtatunk,
azt is 6rommel szenvedjuk.

Masutt azt irjak, hogy midén latjuk az oktalan al-
latoknak magukra valé szorgalmatos gondviselését,
megemlékezziink, hogy a mi lelklinknek mi is szorgal-
matos vigyazassal gondjat viseljuk; mert nagyobb
karhozatunk lészen, ha a barmokndl is oktalanabbak-
nak talaltatunk a magunk dolgaiban. Es szépen tanit-
jak a fiakat a golyak példajaval, mint kelljen tisztelni
koros és megért szuléjeket. Mert a golydk, amidén
megagganak szlléik, melegitik az 6 hideg tetemiket
tollukival; eledelt hordanak nekik: a répulésben is se-
gitik, szarnyukkal felemelvén 0&ket. Végezetre, midén
sokféle viragokat latunk, amelyek napkelettel Kkinyil-
nak és a napnyugattal egybemennek; avagy a napra
forditvan virdaguknak Kkinyilt kebelét, véle egyutt forog-
nak, mintha megismervén az ¢ legeltet§ és alkoté6 mes-
tereket, szolgalni akarnanak néki tehetségek szerént:
mi is azon légylnk, hogy szemeinket az Istenrdl el ne
vegyuk; hanem 6t, minden javainknak kdutfejét, ko-
vessuk, halaadd szolgalattal udvaroljunk és kedvesked-
junk néki.

19. Prédikécioi.
Az 1. évfolyam hazi olvasmanya.

SZENCI MOLNAR ALBERT.

20. David halaadasa Isten gondviseléséért.
(XX1I1, zsoltar.)

Az Ur énnékem 6riz6 péasztorom,
Azért semmiben meg nem fogyatkozom ;
Gyonyorld szép mezén engemet éltet,

Es szép kies folyovizre legeltet,
Lelkemet megnyugotja szent nevében
Es vezérel engem igaz osvényében.
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Ha a halal arnyékaban jarnék is,

De nem félnek még 6 setét volgyén is :
Mert mindenttt Te jelen vagy énvelem,
Vessz6d és botod megvigasztal engem,
Es nékem az én ellenségim ellen
Asztalt készitesz, eledelt adsz bé6ven.

Az én fejemet megkened olajjal,

Es engemet itatsz teljes poharral ;
Jovoltod, kegyességed kornyul vészen,
Es kovet engem egész életemben.

Az tIr énnékem megengedi nyilvan,
Hogy mind éltiglen lakjam & hazaban.

GROF ZRINYI MIKLOS.

21. Szigeti veszedelem.
A 1L évfolyam iskolai olvasmanya.

22. A torok Afium ellen valé orvossagbol.

Régenten ama nagy Hannibalnak vitéz hadat Cam-
pania, egy olaszorszagi gyonyorliséges tartomany, a
maga gyonyoriségével megvesztegette, ellomhitotta és
erGtlenitette. Nincs a mi magyarinknak szikségok
Gampaniara elébb, hogysem mint a hadba mennének.
Készen vagyunk elvesztegelve és eltunyulva. Nem kell
minékink oly nagy ellenség, mint a térék; egy kani-
kula melege, egy februéariusnak szele, egy éjtszakanak
virrasztasa, egy napnak koplalasa megrontja hadain-
kat, és semmivé teszi. llyenek a mi hadaink. De mivel
jobb ennél a nemesség? mivel jobb az dri rend? Bizo-
nyara mind egy bordaban sz6ttek vagyunk; egy csep-
nyére is egyik rend a maésikat nem csufolhatja. A
mostani nemes nem gondolja meg, micsoda az igazi
nemesség, mivel nyerték meg a mi eleink a nemességet,
és mivel tartatik meg is. Egy nemzet sem pattog uUgy és
nem kevélykedik nemesség titulusaval, mint a magyar;
noha annak megbizonyitasara, latja Isten, semmit
sem cselekszik. Fiaink haszontalanul élnek, vagy ott-
hon atyjuknal, anyjuknal, vagy ha ugyan derekasan
latni és hallani akarnak (amint 6k mondjak), egy nagy
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Uur udvaraba bedllanak és szerz6dnek. Ott mit tanul-
nak? Im”~a. Mit tébbet? Pompaskodni, egy mentét
arannyal "megprémeztetni, egy kantart . pillangokkal
megcifraztatni, egy forgéval, egy varrott lédinggal pi-
peskedni, paripat futtatni, egy széval eskudni, hazudni,
és semmi jot nem koévetni. Hej ! mely kilénb vala ama
lacedemoni asszony, mikor a fiat, aki immar felneve-
kedett vala, felfegyvetkeztetvén jo moddjaval, végre egy
paizst ada néki e sz6val: avagy ezt hozd hozzam tisz-
tességesen, avagy ebben hozzanak becsulettel. Mi pedig
nem igy, hanem, ha udvarba nem mégyen az ifjq,
sem hadban, sem végekben, sem idegen orszagokban
vitézl§ mesterségeket tanudlni, tehat prokatorsagot pat-
varian, nem az igazsagnak szeretetébdl, hanem maso-
kat nyomoritani kivanvan, tanui, vagy papsagra adja
magat, isten tudja, micsoda indulatbél. Az arfiak szin-
tén ilyek, az ital legnagyobb mesterség és katonasag,
és mentdi aljasabb, lovaszokkal és koborlé katonacs-
kékkal tarsalkodnak, legnagyobb katonasagnak tart-
jak. Osztan, ha husz esztend6t alig érnek is el, min-
denkinek feleség kell; ha tizen vannak is egy familia-
ban, senki sem tanui jo6 tudomanyt, senki sem lészen
zarandokka, hogy lathasson, hallhasson, tudhasson ab-
bél hazajanak valamit szolgalni. Ezek kivanjak osztan
a generdlissagot, és ugyanezeknek is kell adnunk, mi-
vel mas nincs jobb. Oh egek ! Oh Isten! miért hoztal
ki minket Scythiabdl, holott talan nem bomlottunk
volna meg ennyire, mint ebben a magyar Campania-
ban; avagy ha bomlottunk volna is, nem latott volna
ennyi vilag meg minket magunk rosszasaga mia
veszni. De ha nincs haszon a panaszkodasban és a ha-
szontalan fohaszkodasban, nyuljunk egy orvossaghoz,
ha vagyon ; vagyon pedig, ha akarunk. Mert noha a
magunk népe, mint most vagyon, és amint leabréazol-
tam, megromlott, mindazaltal, ha kérded, kit kivanok,
és micsoda nemzetet akarok oltalomra ? azt mondom: a
magyart kivAnom. Miért ? azért, mert legalkalmatosabb,
leger6sebb, leggyorsabb és ha akarja, legvitézebb nem-
zetség. Kétszaz esztendeje lészen mar, hogy a magyar
a torokkel harcol; hanyszor a torok csaszarok szemé-
lyek szerint sok szdzezer emberekkel jottének orsza-
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gunkba? Csak egy szultan Szulimannak is, ki legvité-
zebb csaszar vala az ottoman nemzetben, 6t expedicidja
volt, de mégis Isten nem hagyott elveszni mindnya-
junkat : ami veszett is, tdbbnyire békesség és frigy
szine alatt, hogysem hadakozasban, veszett. Azért ma-
gyart kivanunk oltalmunkra, nem indust, sem németet,
sem spanyolt; csak jobbitsuk meg magunkat, szabjunk
mas rendet dolgainknak, tegyuk régi helyre és mélto6-
sagra a katonai fegyelmet. Egy nemzetnél sem vagyunk
alabbvalék ; ha kevesen vagyunk is pedig, nem oly ke-
vesen vagyunk, hogy a torok ebekkel meg ne banhat-
nank, hogy ily semminek tart benninket. ..

GYONGYOSI ISTVAN.
23. Muranyi Vénusz.
A Il. évfolyam iskolai olvasmanya.

24 A kuruc koltészet szebb darabjai.
A Il. évfolyam iskolai olvasmanyai.

25. A kurucvilag vége.
Irta : Horvath Cuyrill.

Par évig ugy latszott, hogy a kurucvilag eltemeti
a gyualolt osztrak rendszert. Azonban fényes diadalai
mogott az élesebb szemek joél lattak a nehéz valsagot.
A Duiia-vidéki varmegyék, amelyeken a harc folyt,
sivatagga lettek; a fels6vidék koldussa valt a sok teher
és 'rossz termés miatt. Ugocsaban tengeri-csokanbdél és
mogyorofa-barkabél készilt kenyeret evett a nép, amely
amugy is rendkival meggyérilt mindenfelé és a csapa-
tokat élelmezni nem birta;. Es mindehhez jott a hagy-
méz, a himlé és 1707-t8l a pestis, amely az Alféldon
at elharapodzott iaz egész orszagban és tobb mint ha-
romszazezer embert ragadott el az életbdl. Minden-
felé kimertltség, aléltsag, elkedvetlenedés; nem csoda,
hogy uagysz6lvan egy csapasra omlott 6ssze minden.
Egyetlen nagyobb szerencsétlenség, sulyos csatavesztés
— a boldogtalan trencséni Utkoézet — orokre el-
donti az egész folkelés sorsat, hogy semmiféle er6l-
kodés tobbé labra ne éllithassa. Mind tobben vesztik el
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reményilket, mind hangosabban nyilvanul a sévargas
a gyogyité béke utan. A hadak kozé belopdézik az aru-
las. Bezerédi Imre német kézre akarja jatszani kétezer
emberét és a terv végrehajtasa csupan két tiszt allhata-
tossagan mulik. A hatalmas vitéz, aki hetvenkét német,
dan és rac f6tisztet vagott le sajat kezével és a ,,kardjat
német hussal etette”, vérpadon fejezi be palyajat,
amelynek utolso tette egy férfias, banatos buUcsuz6 vers
felolvasdsa. Azutan jott a masik: Ocskai Laszl6, aki
egész ezredével atpartolt.

Ujvarban, amely a kuruc f6er6ssége volt és kdrnyé-
kén allott még egy darabig a vilag. Ott még egyszer fol-
zendul a végbeliek dicsérete, Balassa modoraban:

Vég-Ujvar fé-vara, magyarok bastyéja,
Kurucok dics6sége !'". . .

Bar agyu zenddljon, falad ne renduljon —
Igyunknek erdssége !

Jeles vitézidnek, miként egrieknek,
Terjedjen hirdssége !

Dunantul, a szép Dunantul, leverve fekidt a gy6-
z6k labanal. Sasfészkei elestek, nagy vitézei elhullottak,
haldoklanak, bujdosnak vagy vasat pengetnek, csak az
Isten tudja, hogy mi var reajuk.

Német sas vert fészket mar Sumeg varédban
Berdét kialtanak Vég-Simontomyaban.
Veszprém vara volt még, alla utoljara ...
Azutan szorultunk s(rd Bakonysagra.

Sargul mar levele a s(ri Bakonynak,

Hervad szerencséje szegény kurucoknak.

Antal Ur bujdosik, Vak Bottyan haldoklik,
Vitéz Fodor Laszl6 sebekben kinlddik...
Hellepront, Palkovics vasakat pongetnek, —
Kik még megmaradtunk, uldéznek, kergetnek...

Meddig &ll fonn fejunk ? — csak az Isten tudja,
Csak az Isten tudja, senki nem mondhatja,

Mi piros vérinknek hol lész kiontéasa,

Faradt tétellinknek f6ldon nyugovasa.

Ismét folhangzik a labanc gunyolédas, amely meg-
szélalt folottik, valahanyszor foldonfutokka lettek. Gu-
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nyoljak futasukat, szemikre hanyjak készegi, szombat-
helyi, simegi szép napjaik mulatozasait, csufot Gznek
régi nyalkasagukbdl, amelyeknek vége immar, 6k pedig
vonulnak vissza az erd6be, varva*, hogy ,talan az Gdd
megfordul, katonacsillag megujul®, vagy mennek fol
Ung, Bereg havasai felé.

Oszi harmat utan nagy hegyeknek orman
Fujdogal a hideg szél, fujdogal a hideg szél ;
Zold erd6 harmatat, piros csizmam nyomat
Hoéval lepi be a tél, héval lepi be a tél...

Megkezd6doétt a kibujdosas. Meghatd versekben bu-
csUznak egymastél és a hazatél, amely csondes, séhaj-
toz6 banattal sir fol utdnuk, mig a tavolbdl visszhang
gyanant zendul a tavozé fejedelem szava: ,Német mar
a vezéretek, jaj, be szanlak benneteket, Isten veletek!"
Azutan félhangzik a szegény, bizonytalanba indulé
katona éneke, aki édes hazajatél csak egy konnyet kér
strd kénnyhullasaért.

Még a madar sem tavozik messze fészkét6l, —
Még a madar sem tavozik messze fészkétdl,

Mé&s nemzetségek orszagara,

Idegen fold tartomanyara —

Hat én szegény, hogy induljak, mas hatarara, —
Hat én szegény, hogy induljak, méas hatarara !

E sotét, nehéz napok banatat egy kevésbé koltéi,
mint tartalma megrazé igazsagaval kimagaslo ének fog-
lalja 6ssze, a Rakdczi-nota. Ugyszolvan a trencséni ve-
szedelem nyoman keletkezve, mint egy uldozott és el-
nyomott keserves nép jajkialtasa hangzik fol, amelybe
beolvad az elveszett régi dicséség fajé emléke és a véd-
telen arvasag gyotr6 tudata. Most mar vége minden-
nek ! A ,régi szép magyar nép“ a sas korme kozott
fonnyad és megromlott; fejeit az ellenség emészti, Gzi,
kergeti. Jaj minden magyarnak, aki ezen a féldon él.
Ozvegyek panaszosodnak, arvak nyomorognak és fejii-
koén buszkén, kérkedve gazolnak kinzo, gydlélt hohéraik.

A toredezett, bUszke banat és elkeseredés nem talél
vigasztalast sehol a féldén, csak gydlélete izzik. Es mi-
kor — nem sokara — panaszkodnia sem szabad tobbé,
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mert Rakoéczinak emlitése is f6lségsértés, odafordul en-
nek az éneknek kesergd, siré dallamahoz, amely a kor-
szak legszebb és legmeghatobb zenei terméke,’ és vele
onti ki lelke arado érzelmeit. Valéban, nem is annyira
maga a koéltemény, mint dallama valt nemzeti énekké,
amelyet kulénb6z6 valtozatokban egész maig megérzott
a nép. Egy koltd sem volt képes a lelkeslilés annyi ere-
jével kifejezni a nemzet blszke kétségbeesését, harcias
siramat, mint ez a dallam, amelyet, mint egy G&skori
eposzt, az egész nemzet teremtett.

B. AMADE LASZLO.

26. A szép fényes katonanak arany, gyongy élete . . .

A szép fényes katonanak
Arany, gyongy az élete.
Csillog, villog mindenfel6l
Jo vitéz fegyvere ;
Szép élet!
Vig élet!
Soha jobb nem lehet!
Hopp, hat jojjon katonanak
llyent ki szeret !

Szikrat Ut a paripdja,
Nagy varoson nézik,
Hogy jo6 lovas és vitéz is;
Mindenutt dicsérik.
Szép élet!
Vig élet !
Soha jobb nem lehet !
Hopp, hat jojjon katonanak
llyent ki szeret !

Kotyavetye a vaséarja,
Nincsen ottan kalmar.
Fele aron mindent megvesz,

Valahol maga jar.
Szép élet!
Vig élet!
Soha jobb nem lehet !
Hopp, hat jojjon katonanak
llyent ki szeret !

Koézemberbul kaplar, hadnagy.
Kapitany is lészen,
Obesterség, generélsag
Varja ottan készen.
Szép élet!
Vig élet!
Soha jobb nem lehet !
Hopp, hat jojjon katonanak
llyent ki szeret !

Kockéaz, kartyaz sator alatt
Pipa a szajaban,
Markotanyos hata megett
Nem szolgal heéaban.
Szép élet !
Vig élet!
Soha jobb nem lehet !
Hopp, hat jojjon katonanak
llyent ki szeret !

Ha jon order, frissen nyergei,
Elmegy a portyara,
Folbiztatja maga tarsat.
Jol megjon az ara.
Szép élet !
Vig élet !
Soha jobb nem lehet !
Hopp, hat j6jjon katonanak
llyent ki szeret !



Minden nemzet o6hajt-séhajt
A fajaban kapni.
Vajaskalacs, pogacsaval
Tarsolyat megrakni.
Szép élet !
Vig élet!
Soha jobb nem lehet !
Hopp, hat jojjon katonanak
llyent ki szeret !

Mint tlz meggyd(lt pipajaban :
Ugy ég a szerelme;
Ellenségen és sziveken
Vagyoni gy6zedelme.
Szép élet!
Vig élet!
Soha jobb nem lehet!
Hopp, hat j6jjon katonanak
llyent ki szeret!

Megjon palyafutasabul,
Itt letelepedik,
Joszagot vesz, kdlcson pénzt ad..
Avagy kereskedik.
Szép élet !
Vig élet!
Soha jobb nem lehet!
Hopp, hat j6jjon katonanak
llyent ki szeret !

Nem parancsol ott vicispany,
Sem a szolgabiro,
Robotara senkit nem hajt,
Ispany vagy tiszttarto.
Szép élet !
Vig élet!
Soha jobb nem lehet!
Hopp, hat jojjon katonanak
llyent ki szeret !

Prékator fugg az oldalan,
Szerencse biraja,
Bocsulet az torvényszékje,
Nincs apellataja.
Szép élet!
Vig élet!
Soha jobb nem lehet !
Hopp, hat jojjon katonanak
llyent ki szeret!

Gélos R. : Olvasékonyv, I.

Kényén-kedvén hazasodik,
Nem fizet a papnak;
Nem hi senkit bizonsagnak,
Mert fia 6 Marsnak.
Szép élet!
Vig élet!
Soha jobb nem lehet !
Hopp, héat jojjon katonanak
llyent ki szeret!

Menjunk azért seregessen.
Tartsuk meg hazankat,
Vérrel, bérrel oltalmazzuk
Szent, szent koronankat.

Szép élet!
Vig élet!
Soha jobb nem lehet!
Hopp, hat jojjon katonanak
llyent ki szeret!

Itthon rajtunk eret vagnak,
Kiontjuk vérunket,
Nincs bdcsulet, fizetnink koll,
Erezziik sebiinket;
«Rossz élet |
Gaz élet!
Gazabb ennél nem lehet!
Hopp, hat j6jjon katonanak
llyent ki szeret T

Ne gondoljunk a sirassal,
Se a pityergéssel,
Uljunk l6ra, marsérozzunk
A tobb vitézekkel.
Szép élet!
Vig élet !
Soha jobb nem lehet!
Hopp, hat j6jjon katonanak,
llyent ki szeret.

Isten hozzad apam, anyam !
En édes szerelmem !
Hugom, batyam, ségor, kor am!
Avagy jertek velem !
Szép élet!
Vig élet!
Soha jobb nem lehet!
Hopp, hat jojjon katonam
llyent ki szeret.
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27. En angyalkara,

En angyalkam,
Szép madarkam,
ime hozzad repiltem ;
Te kedvedre
S kezeidre
Mint a s6lyom megjottem.
Mar miveljed,
Cselekedjek,
Mint szivemet
Ugy itéljed,
Edesem,
Kedvesem,
Rabod vagyok, kedvesem !

FALUDI

szép madarkam

Addig jartal,
Vessz6t hanytal

Még megfogtad hitemet;
Lépre kértél,
Edesgettél,

Toérben tetted szivemet;
Mai’ halédban,
Kalitkadban
Zarva vagyok,
Rabsagodban.

Ne nevess,
Meg ne vess,
Azon kérlek, csak szeress !

FERENC.

28. Tarka madar.

Egy kis tarka madar
vig kedvében
Szép gyumolcsos kertnek
ment reptében.
Ha én tarka madar volnék,
En is veled elrepiilnék
Tarka madar 1

A Kkis tarka madar
ott akadott,
Mert két lépvessz6cskd
kodzt ragadott.
Ha én tarka madar volnék,
Soha veled nem repulnék,
Tarka madar !

A kis tarka miadart
kézre kaptak,
Nem béantottak, szépen
apolgattak,
Ha én tarka madar volnék,
Mégis veled elrepulnék.
Tarka madar !

a

A Kkis tarka madart
jaj, fogsagba,
Szorosan bezartak
kalitkaba !
Ha én tarka madar volnék,
Soha veled nem repulnék,
Tarka madar !

A Kkis tarka madart
jol tartottak,
Cukorfalatokkal
meghizlaltak.
Ha én tarka madar volnék,
Mégis veled elrepulnék,
Tarka madar !

A Kkis tarka madart
kifosztottak.
Tarka tollaibul,
nyarsra vontak.
Ha én tarka madar volnék,
Soha veled nem repulnék,
Tarka madar !



29. Tavasz,

Kiralyi mulatsag
erd6ben sétalni,
Arnyékos utcain fel
s ala jarkalni,
Fulemile éneklésén.
Gyodnge szell6k legyezésén,
oromét nevelni,
Kedve szerint élni.

Az 6cs6 nyulakat
bokorbul kiverni.
Fiatal madarkak
fészkét felkeverni,
Hegyet-vblgyet megkerilni,
Friss forrasok mellett ulni,
Ebédre megtérni,
Jo lakashoz férni.

A sotét gondokat
magos szegre tenni,

Feladott étkekbul
joizGien enni,

Enni, meg nem csdmérleni,
Kodzbe vigan beszéltem,
Friss borokat inni,

A vizet dicsimi.

Eszem-iszom utan
konyokére ddlni,
Egy fél 6racskaig
alomba! merulni;
KonnyUl testtel felserkenni,
Holmi dolgon &ltalmenni,
Jatékkal mulatni.
Nagy labdéat ugratni,

Diana udvarat
megint latogatni,
Erny&s satoriban
mint reggel mulatni,

A kakukkal szerencséjét
Megproébalni joévenddjét,
Hegyek ellen allni,
Ekhoval tréfalni.

Pinty6ke sirasat*
galambnak nyodgését,
A jatékos rigok
hangos futyulését,
Gerlicéknek busulasit
Tarsak utan bujdosasit
Szemre, fulre venni,
Méas gonddal nem lenni.

Erd6kbél kimenni
mez6k térségére,

A lenyugvé napnak
nézni szekerére,
Pasztor utan sétalgatni.
Muzsikajat meghallgatni
. Corydon dudajat,

Mopsus furuglajat,

Gorbe trombitékat
otthon fuvattatni.
Vacsora utan is
nyugtig igy mulatni :
Ugy-e pajtas, megproébaltad,
Amint mondam, lgy talaltad :
Kiralyi mulatsag,
Artatlan bolondséag !

30. A Szent Emberb6l.

Bator ezer gondvisel6 szem vigyazzon read, ha
magad nem vigyazsz magadra, rajta veszthetsz. A
kils6 veszedelemtul megmenthetnek ugyan, de nem a
belssitul. Artalmasabb a szivink kértl lappangé és
kisérté ellenség annal, aki kinn forgolédik és szemre
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kertil. Szlntelen val6é vigyazassal legyunk azért, hogy
hozzank ne férhessen vagy er6t rajtunk ne vehessen.

Azt tartjak gazdag szantéveté embernek, aki maga
szamara sokat szanthat és vethet. Nincs gyimdlcsésebb
fold a szegények tenyerénél; aki ide sokat vet, minden
bizonnyal sokat arat. Bator a szantévet6 holmikor ke-
vesebb hasznat veszi faradsaganak, néked mindenkor
termékeny lészen magod és tenyész6. Adj néven, bdven
megfizeti az Isten!

Erts egyet magaddal. Egyezzen meg beszéded
gondolatoddal, gondolatod cselekedeteddel, cselekede-
ted akaratoddal. Szinte oly hamis hazug az, aki mas-
kint beszél, maéaskint cselekszik, mint az, aki mast
mond, s mast gondol. Amaz felebaratjat csalja, ez
magat. Vét mind a kett6; egyik sem mélté, hogy a
jambor keresztények kodzé szamlaltassék.

Az Isten kivanja, parancsolja, hogy szeressiuk.
Nem lehet ennél kénnyebb parancsolat. Ami tobb, vi-
szonta vald szeretettel kindal, csakhogy teljes szivbul
szeressik; mi lehet ennél édesebb. Tudjak, érzik
ennek a viszonta vald szeretetnek édességét a mennyei
szentek. Ha mi foldiek csak kis részét érezhetnénk,
nem kellene a sok sz6szaporitas, 6nként gyulladozna,
szivink is égne. Azonban ez a szeretet kényes, semmi
osztalyt nem szenved. Ha nem szereted az Istent tel-
jes szivedbul; se te 6tet nem szereted igazan, se 6
téged Ugy, mint akarna. Szegett szived nem kell néki.

MIKES KELEMEN.

31. A Torodkorszagi levelekbdl.
A levelek kdézul néhany az L évf. iskolai és hazi olvasmanya.

LX. Rodostd, 22. Apr. 1725. — Hol vagyon? Hol
vagyon az a puskas, ki megl6tte azt a farkast, ki meg-
ette azt a kecskét, kit apam vett a vasaron ? --——-- Hol
vagyon az az ember, Kki megtalalta azt a levelet, kit
innét irtam kédnek? Mit' tehetek, édes néném, roéla,
hogy mar régen nem vette kéd levelemet? Ha nem
frtam, azt nem kell csudalni, ha kéd nem vette ; de
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ha irtam, hogy veszett volna el? De mit térédink
rajta? A mi leveleinket Bécsben is elolvashatjak.
Hogyha pedig a tengerben veszett, a bizonyos, hogy a
halaknak nem zsirozza meg a fogokat. Edes néném,
ha egy-két leveliink elvész, irjunk tizenkettét helyek-
ben, a nem nagy faradsag, és a restséget meg nem
haborgatja. De mit irjak? Mert itt semmi hir nincsen,
hanem ha azt irom meg, hogy most itt az érmény
asszonyok nagy munkaban vannak, mert most vetik
a gyapotat. irjunk hat a gyapotrél, mert az itt nem
bolondsag, de s6t még nagy haszon, mert sohult nem
terem annyi, mint itt, és az itt nagy kereskedés. A
mi féldinkdén nem gondolom, hogy megteremne, mert
meleg féldet szeret. De Magyarorszagban csudalom,
hogy meg nem probaljak, mert ott vagyon olyan hely,
ahol megteremne, és az nagy hasznot hozna az orszag-
nak — legaldbb az a pénz, amit gyapotért adnak,
megmaradna az orszagban.

A gyapotmag olyan nagy, mint egy borsoszem,
de fekete és most kezdik vetni. Nem ndé nagyobbat
masfél arasznyinal, de egy szalbol harom vagy négy
ag is j6 ki, és azon mindeniken egy-egy gombdlyl
gyumolcs fugg, amely olyan, mint egy kis zold dio,
és annak a virdga sarga. Amég meg nem érik, ha fel-
nyitjak, enyvforma materia vagyon benne; de mikor
érni kezd, abbdl az enyvbdl leszen a gyapot, és maga-
ban kinyulik, hogy a meleg jobban megérlelhesse.
Amidén pedig szeptemberben egészen Kinyilt, meg-
fejéredett, és a haja megszaradott, akkor Kkiszedegetik
a gyapotot a hajabdél magostél. De minthogy sok magja
vagyon, és a g}mapot ugy jott ki szalanként abbdl a
magbol, hogy Ujjal is nehéz volna a magrol letépni a
gyapotat, azért itt az asszonyoknak olyan Kis kerekek
vagyon, ametynek két tengelye vagyon; egyik vas, a
masik fa, egyik egyfelé fordul, a mas masfelé, ugy,
hogy, amidén a gyapotat magostdl koziben bocsatjak,
csak a gyapot megyen altal, a magrol lefoszlik, és tisz-
tan esik le masfelé, és igy kodnnyen valasztjak el a
magjatol. Az olyan kerek nélkil egy maroknyi gyapo-
tat egy nap meg nem lehetne talan tisztitani a mag-
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jatol, de a kerékkel egy zsak gyapot kevés. lhon mar
készen vagyon a gyapot, csak fonja ked.

De édes néném, minthogy a gyapot nalunk meg
nem teremne, kéd mas hasznot tehetne a mi orszéa-
gunknak, amelyért mélté volna a kéd nevét arannyal
leirni az erdélyi histéridban. Ha az Isten haza Vviszi
kédet, miért nem lehetne kédnek annyi selyme, hogy
a szukségrevalot nem kellene pénzen venni? Ha kédtdl
meglatnadk, mas ari asszonyok is kovetnék, és lassan-
ként a haszonért a kdzonséges renden valék is felkap-
nak. ldével nalunk is elbbvilne, valamint mas orsza-
gokban, aholott is csak lassanként kezdették. Ebben
az orszagban egy gordog csaszar bévon megajandéko-
zott két missionarius papot azért, hogy 6k hoztak
messze orszagrol legels6ben a selyemereszt§ bogarnak
a tojasat, azt itt kikoltették, felnevelték, elszaporittat-
tak, és megmutattak, miképpen kell banni vélek, és a
selyemmel. Ok azt, mint okos emberek, mind meg-
tanultak volt. Itt, hogy elszaporodott, az olaszok is
felkaptak a gorogoktél, az olaszoktél a spanyolok és a
franciak id6vel felvették, és igy terjedt el lassanként és
igy jott be a haszon a kereskedéssel az orszagban.

Nevetném, ha kéd lenne elsé fundatora a selyem-
ereszt6 bogaraknak Erdélyben. Az ilyen dolgot, ha va-
laki elkezdené, a tobbi is kovetné, és az olyat olyannak
kell elkezdeni, aki ahhoz tud; mert e csak éppen
azért tetszik nehéznek, hogy nem tudnak vele banni.
Hogy is lehetne egy uri asszonynak kedvesebb mulat-
saga és hasznosabb, mint mikor latna, hogy egy-
néhany ezer hernyé micsoda nagy szerénységgel dol-
gozik szamara. De minthogy azok az allatok nagy-
ehetdk, és mihent lesznek, azonnal enni kezdenek. Az
6 legkedvesebb ételek az eperfanak a levele, a fejér és
a veres eperfa pedig csaknem mindenutt megteremne
nalunk csak kevés faradsaggal. En nekem pedig Ggy
tetszik, hogy nem Kkellene sajnalni a faradsagot az
olyan munkasoktol, akik egy kevés falevélért selyem-
mel fizetnek nekink.

Még elére megmondom, és abban nem kételkedem,
hogy kéd nem tudna, mint kell banni azokkal a selyem-
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csindlé munkasokkal, de minthogy egyéb dolgom nin-
csen, leirom kédnek, hogy mit olvastam az irant, az-
utan ugy dolgoztassa kéd Oket, amint tetszik. Legels6-
ben is egy tiszta hazat kell szamokra elkésziteni, akin
jo ablakok legyenek, ahova a ver6fény bészolgalhas-
son, és ahova az egerek, se mas egyéb Kkis allatok ne
mehessenek, a szél se érje. A haz kdzepin négy covekre
egy gyékényt kell teriteni agy formara, vagy ha gyé-
kény nincsen, apré vessz6kbdl kell fonni olyanformat,
valamint a szilvaaszalékon vannak. A haz mar meg-
vagyon, hanem hozzuk mar a vilagra a munkasokat.
A selyemereszt6 bogarnak a tojasa igen-igen apro,
hogy élig latja az ember, és amikor tojik, egy papi-
rosra teszik, a papiroson hagyvan egynéhany szaz
tojasat, az odaszarad és azt j6 helyre elteszik tavaszig,
akkor a melegtdl egy kevés id6 mulva életrekapnak.
Mihent azt észreveszik, hogy mozganak, a papirosra
gyenge levelecskéket tesznek, mar megmondottam,
micsoda fanak a levelit. Amid6én egy kevéssé nagyob-
bak lesznek, a feljebb megmondott agyra Kkell O&ket
elhelyeztetni és csak gyengén Kkell O&ket bétakarni
falevéllel, a derekaljok is falevél legyen. De leg-
els6ben is arra kell vigyazni, hogy ezeknek olyan
dajkat kell adni, aki munkéas és értelmes legyen, aki
a fiait szeresse, aki azoknak mindennap bizonyos 6ra-
ban friss levelet adjon, els6ben megtisztitvan az agyat.
E meglévén, azutan kell reajok hinteni szép lassan az
Uj levelet. Mivel semmi Ugy nem art ezeknek az alla-
toknak, mint a tisztatalansag és a nedvesség, arra Vvi-
gyazzon a dajka, hogy vizes levelet ne adjon nekik.
Az esBs id6ben szedett levelet meg kell szarasztani, és
ha latja, hogy es6 leszen, még el6re kell levelet gydj-
teni, és nem Kkell, hogy bdjtoltesse a fiait; mert ezek
a kis allatok, minthogy kevés ideig élnek, azért az
idét el nem akarjak veszteni, és szUntelen esznek.
Hogyha olyan nagy szikségben talalnanak esni, hogy
falevelek nem volna, olyankor lehet salata- vagy ka-
posztalevelet nekik adni, eztet 6k megeszik, mert a
szikség red viszi, de ilyen eledeltél a selymek sem
iészen olyan j6. A dajka tisztan és j6 eledellel tartvan
fiait, arra igen vigyazzon, hogy amidén szép id6 va-
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gyon, az ablakot estig nyitva tartsa, és a hazat tisztan
tartsa, mivel a tisztasag és a joO aer ezeknek igen
egészséges. De egy kevéssé nézzik meg, hogy micsoda
valtozasokon mennek altal.

Ez a féreg a tojasbdl kikelvén, igen-igen kicsid és
fekete. Egynéhany nap mulva fejéredni kezd, de ezt a
kontost leveti, és minthogy vastagodik, fejérebb és zdl-
des ruhat vészén magara. Egy kevés nap mulva az
ételt teljességgel elhagyja, és elaluszik mintegy két na-
pig, azutan hankdédni és nyugtalankodni kezd, ugy-
annyira, hogy a nagy erdltetésben megveresedik, ak-
koron a b6re megrancosodik, és azt leveti. No mar har-
madik koéntdst vészén magara! Hat nem elég egy hé-
nap alatt haromszor valtoztatni kontdst? Azutan enni
kezd, és akkor egészen mas formaju leszen, mint an-
nak el6tte. Egynéhany nap mulva jol lévén, ismét mély
alomba esik, abbdl felserkenvén, 0j inget vészén ma-
gara, azaz Uj bért. Azutan ismét egy kevés ideig a jo-
lakashoz fog. De végtére mindazt, mind az életet, mind
a tarsasagot megudnja, és mindezektdl el akarvan ma-
gat vonni, olyan kis remete héazacskat kezd selyembdl
csinalni, amelyet nem lehet eleget csudalni, se a Te-
remt6t eléggé imadni. Edes néném, eluntam mar az
irast is, azért félben szakasztom a mi remeténk munka-
jat — masszor leirom. Hanem most arra kérem kédet,
hogy az egészségre vigyazzunk ; mert én vagyok, aki
voltam, és leszek, aki vagyok.

LXIl. Rodosté, 23. Maji, 1725. — Edes néném,
megbocsasson kéd, hogy hazudtam, vagyis inkéabb,
hogy a pennam hazudott: mert Rodostorél dataltam,
holott nem vagyok a varosban, hanem mellette, mert
tegnaptél fogvast satorok alatt lakunk. Ha tanacsot
kérdettek volna t6lem, masszorrd hagytuk volna a ta-
borozast : mert a vaszonhaz csak akkor j6, a mikor
masképpen nem lehet. De az Ur akaratjan kell Ggetni.

Elég a, hogy itt a sok, kevés, semmi dolgaimtol
ment lévén, szabadoson elkisérhetem kédet a mi reme-
ténk latogatasara. Menjunk, mert az utolsé levelemtdl
fogvast elég ideje volt, és ha egyszer bezarja magat,
azutan nem sz6l hozzank. Ugy tetszik, hogy az utolso
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levelemben ott hagyok félben, hogy ez az allat véglre
egy kis selyemhéazat épit maganak. A middén ez az al-
lat ahhoz akar fogni, az étéit elhagyja, és mindenitt
keres maganak olyan helyt, ahol épithessen, azért
seprliagakot hintenek neki, és falra is agakot fuggesz-
tenek szamokra. Mihent az agokra felmasznak, azonnal
elkezdik a selyemeresztést, és koroskorul bépolaljak
magukat. Az els6 selyem nem olyan j6, mint azutanna
val6. A midén magokat egészen és jol betakartak volna,
azt a kis hazat belél ismét megbéllik olyan gyenge és
tomoétt hartyaval, ahova az aer nem férhet. Ezt az
utols6 munkat elvégezvén, alékor elaluszik, és a valto-
zashoz készul, valamint latjuk, hogy a hernyék pil-
langokka valtoznak. Ahhoz a valtozashoz pedig két
vagy harom hét kivantatik. A még ez eltelik, addig j6
megtudni, hogy az a kis héazocska olyan formaja, és
olyan nagy, mint egy galambtojas. A selymet, a mely-
nek hasznat veszik, ugy kell gondolni, mintha a tojast
selyemmel haboritanak. A hartya, a melyrdl szoélottam
ide feljebb, olyan, mint a tojasnak a haja. A harom
héreltelvén, az alatt halottaibél feltdmad, de mas for-
méaban, mert a hazan egy kis ablakot farvan, onnét
szép fejér dbrazattal, és szarnyakkal repul ki. Az ddb-
beni kontdsét a hazban hagyvan, a hazzal egyltt a
dajkajanak hagyja faradsagaért.

De minthogy a selyem egészen elromlik, amidén a
hazat megfafja, azért csak egynéhanyat hagynak meg
magnak, és a tobbit a melegre teszik, hogy az allat
bcnnek meghaljon, és fel ne tdmadhasson, UGgy a se-
lyem egy szélban megmarad; mert az allat nem hagy -
van soha félben munkajat, a haza is egy szal selyem-
bél all, amelynek hossza kilencszaz labnyi és némely-
kor tobb, de még az a szal dupla és egymashoz vagyon
enyvezve. Mar gondolja el kéd, micsoda vékony szalnak
kell annak lenni!

Immar a selyem megvagyon, de az er6sen a héaz-
hoz vagyon tekerve és enyvezve. Azt levenni meg mas
mesterség, de azt is megcselekszem, csak kedvit taldal-
jam kédnek. Legels6ben is azokat a kis tojasformakat
lagy, meleg vizben vetik, hogy az enyv megolvadjon,
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azutan egy kevés sepriszallal habarni kezdik azért,
hogy a selyemszal a seprire teker6djék — de csak hat
szalat tekernek egyijvé, és amig egészen letekerik, ad-
dig mind a meleg vizben maradnak a kis hézacskak
Aztot tudja kéd, hogy a selyem természet szerént sar-
gas, és ha megmossak, szép fejér.

Immar bizvast nevessen kéd, hogy olyan dologra
akarom kédet tanitani, amelyet kéd jol tud. De mint-
hogy kéd ugy kivanta, engedelmeskedni kell.



1. RESZ

AZ UJ MAGYAR IRODALOM

32. Kodzgazdasagi viszonyaink a XVIII, szdzad masodik
felében.

Irta : Grinwald Béla.

Maria Terézia uralkodasa végzetes volt Magyaror-
szagra nézve, mert ekkor érett meg az a gazdasagi poli-
tika, amely az osztrak érdekek kedvéért megakasztja
Magyarorszdg magasabb gazdasagi fejl6édését, megha-
tarozza a pontot, amelyen tdlmennie nem szabad, Ma-
gyarorszag gazdasagi fluggését és, kizsakmanyolasat
rendszerré emeli és az osztrak tartomanyok joléte, a
gazdasag magasabb formaira valdé emelkedése alapja-
nak tekinti.

Az 1746-ban felallitott Commerziehenrath késziti
a tervet e cél elérésére. E terv lényege az, hogy Ma-
gyarorszag nyersteimeléssel foglalkozzék, az osztrak
tartomanyok iparos allamma emelkedjenek: Magyaror-
szagnak ne legyen ipara és kereskedése és nyerster-
ményeinek arat a vamrendszer segitségével az osztrakok
hatarozzak meg. A vam pénzigyi jovedelem-forrasbol
a kozgazdasagi fejlédés szabalyozéjava valik. E rend-
szer hatasat csakhamar megérezték Magyarorszagban.

Az osztrdk keresked6k sokféle kedvezésben része-
stlnek. A magyaroknak ellenben nemcsak nem ked-
veznek, de legjogosabb igényeiket sem veszik figye-
lembe. Ha a magyar keresked6 a rosszmindségl é&ru-
kat vissza akarja kuldeni, a visszaszallitasnal magas
vamot kell fizetnie és igy elriasztjak attél, hogy a meg-
rendelt ardt, ha rossz is, visszakuldje.

E rendszer célja az volt, hogy Magyarorszagon
gyarak és céhek ne keletkezhessenek, és altalaban
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semminemd ipar meg ne honosuljén, hanem Magyar -
orszag minden gyartmanyt az osztrakoktél legyen kény-
telen venni; hogy az osztrakok a nyerstermékeket,
amelyekre élelmukre és gyaraik szamara szUkséguk
van, kirekeszt6leg és a legolcsébb aron kapjak. Ezt a
céljat el is érte. Nemcsak az ipar fejlédését akadalyozta
meg Magyarorszagon, hanem megrontotta azt is, ami
addig keletkezett.

Azért nagyjelent6ségil pillanat volt a nemzet életé-
ben, amikor Il. Jbzsef 1785 évi december 30-an ismere-
tes kéziratat intézte gréf Palily kancellarhoz, amelyben
Magyarorszagot megkinalja az addig kovetett végzetes
gazdasagi politika elejtésével, szabad kereskedéssel, az
ipar el6mozditasaval és mindennek nagy kovetkezmé-
nyeivel, ha a nemesség lemond addmentességérdl és a
kozterhek viseléséhez megfelel6 aranyban jarul.

A magyar tarsadalom még a rendi alkotmanyban
laitta legnagyobb erejét és visszautasitotta a csaszar
ajanlatat, — mert nem volt koronazott kiraly.

Magyarorszag sorsa el volt dontve. Gyarmat ma-
radt 1l. Jézsef alatt s azutan is.

BESSENYEI GYORGY.
33. Kereskedés.

J6 kereskedésbe forogj, ahol lehetsz,
Ameddig alkuval az eszeddel mehetsz.
Hogy mivel pénz birja, latod a vilagot, —
Gyujthess tarhazadba kincset, gazdagséagot,
Akinek pénze nincs, ajté mellé vonul,

Nem megyen piacra, s maganosan busul.
igy, polgar, sorsodnak pénz a lehellete,
S tudoméany, mesterség visszafelelete.

34. A filoz6fusbol.

A vigjaték targya a kovetkez6 : Egy kivalo ifja, Par-
ménié és egy hozzamélté leany, Szidalisz, éppen kivalésaguk
miatt tdlzé koveteléseket tadmasztanak a masik nem ira-
nyaban, és mivel azt hiszik, hogy nincs, aiki eszményuknek
megfelelne, lemondanak a hazaséletr6l. Egymasra talalva
azonban folismerik a megtagadott idealt, és mivel egyestlé-
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siknek nincs semmi akadéalya, rovidesen 0Osszekelnek. Leg-
mulatsdgosabb a vigjatékban Pontyi alakja, akiben az iré
a parlagi, korlatolt magyar vidéki (@r tipusat testesitette
meg. Szemelvényunk 6t mutatja be, egy pajkos uri leany-
nyal, Parménié huagaval beszélgetve.

(Pontyi, Angyélika.)

Pontyi : Benn vannak mar a toérokék Perzsidban !

Angyélika: Kedves Pontyi batyam, de friss ember,
észre se’ veszi az ember, mikor mellette terem, — és men-
nek a torokok, mennek a Nilus felé ?

Pontyi : De mar el is mentek, hiszen mondom, hogy
mar benn vannak.

Angyélika : 1Jgy-e ? Hat mar viaskodnak ?

Pontyi : Hat ! de varakozz’ egy Kkicsinyt; egy levelet
kuldoétt az udvarbiram, hadd nézzem meg, majd megmon-
dom aztan az Ujsagot. (Elévesz egy levelet, folszakasztja.)

Angyélika (belé kukacsal): Be szép iras !

Pontyi : Ne kukucséalj a levélbe, eredj dolgodra.

Angyélika : De hallom legalabb.

Pontyi : Ezt bizony nem hallod, eridj.

Angyélika : Hadd hallom, olvassa nagyon.

Pontyi : Eredj no, nem hallod !

Angyélika : De hat a szeret6je kuldi, nem az udvarbiré.

Pontyi : Ejnye, te nagynyelvl ; latod, hogy keverné széba
az embert; no gyere ! — (Olvas): ,,A béresszekerek mar
hazaérkeztek ; Janké betegen jott haza : kar egyéb nincs,
hanem a szekerekbdl egynéhany zap kihullott és két derék-
szeg veszett el.“ — Ejnye s ebugatta gonosz nemzetsége,
hogy csinaljak a kart.

Angyélika : A zapfoguk hullott ki, vagy a derékcsont-
juk tort el ?

Pontyi (olvas): ,,A lemecvasakat Ujitani kellett, fer-
gettyuket is készittettem.”

Angyélika : Torokul ir az a tiszttart6 : lemec, fergettyu.

Pontyi (olvas): ,,A nagy gyalomrul is a paldk egészlen
leszakadoztak, a hatéja is megtépédott volt, de befédottam.
Nem csuda, hiszen mar elég régen szolgal ; halat nem kap-
hatni ; bonéval, szadkkal, véterrel, méthaléval, gvalommal
Tiszan, réten probaljak, de alig kaphatnak egynéhany com-
pot ; a Tiszan is gazgya keszegnél, devérnél vagy balinnal
alig foghatnak egyebet; a napokon kaptak mégis egy par
s6reget, azt az Gr szdméara lartom.*

Angyélika : Ha, ha, ha, fuljak meg, ha torokul vagy
perzsakul, nincs a levélnek tobb felénél irva — értitek-e —
gazgya, compo, devér, boné, szak, ha, ha, ha !



Pontyi : Nem érted te azt, te fityfirity ?

Angyéiika : Ki értené azt, te kutykuruty ?

Pontyi : Oh, mélységes tudatlansag ! azt nem érteni ;
mire nézed a napot, bezzeg megértenéd, ha irna, hogy egy
par Lilis»zt fogtak.

Angyélika : Ah ! ha megérteném-e ? meg am.

Pontyi : Ha, ha, ha, rad kapék, eridj. — (Olvas): ,Lak-
tarosnak valé koételet vettem a gyalomhoz. A juhasz jerké-
ket Otszazat hagyott, az Uruket pedig eladtuk.“ — Eladtuk,
— mar miért nem irja, hogy adtdk s mennyit, be micsoda
ember !

Angyélika (csendes abrazattal): Hat azok az uriuk, ha
szabad kérdezni, micsodaféle bogarak ?

Pontyi : Eridj, ne hiabavaléskodj ; — (olvas): ,,Koron-
gokat is fognak hozni a malomba, perselyek még elszolgal-
nak, két ormonak valét is vettem.“

Angyélika : Ertitek-e, no ? — széljatok. — Pontyi bacsi,
mind érti azt mit teszen.

Pontyi. Hogyne érteném ! Megesne neki belé ; hiszen
mind ugy hivjadk azt, ha bohé nem vagy.

Angyélika : Mondja aztdn még valaki, hogy nein
linguista, mikor torokul, perzsakul is tud.

35. Magyarsag.

Valljuk meg, hogy nagyon megsz(Gkultink a ma-
gyarsagban, melynek ugyan b&ségében soha nem vol-
tunk. Csudalkozom nagy nemzetiinkdén, hogy 6, ki
kalénben minden tulajdonainak fenntartasaban oly
nemes, nagy és Aallhatatos indulattal viseltetik, a
maga anyanyelvét felejteni lattatik; olyan vilagban
pedig, melyben minden haza 6nnon nyelvét emeli, azon
tanul, azon perel, kereskedik, tarsalkodik és gazdal-
kodik.

Olyan szanakozasra val6d csekélységgel Kicsinyitik
némelyek magokat, hogy magyarul nem lehet, mond-
jak, jol irni, okoskodni, mivel sem ereje, sem elégsége
nincsen a nyelvnek, melyekkel a tudomanyok szépsé-
geket és mélységeket el6 lehetne adni. Olyba venném,
ha mondanad: egy nagy hegy, mely arany kével tele
volna, hogy semmit nem ér, mivel nincs banya s ba-
nyasz benne. Mit tehet arr6l a draga hegy, ha kincseit
bel6le nem szedik; mit tehet réla a magyar nyelv is,
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ha fiai 6tet sem ékesiteni, sem nagyitani, sem fol-
emelni nem akarjak. Egy nyelv sem szarmazott a fold
goly6bisan tokéletes er6ben, de azért mégis sok van
mar er6s és mély kozéttuk. Ha az anglusok soha nem
kezdettek volna nyelveken irni, azon okbdl, hogy
gyenge, nem volna most sem fényes, sem oly mély,
amelyhez egy nyelv sem hasonlithat mar e részben,
noha gyengébb volt sokkal, mint most a magyar.

Jegyezd meg e nagy igazsagot, hogy soha a féld-
nek golydbisan egy nemzet sem tehette addig magaéva
a bolcseséget, mélységet valameddig a tudomanyokat a
maga anyanyelvébe bé nem huzta.

BARO ORCzY LORINC.
36. A kereskedésrdl.

Boldog Isten, minek e munkas faradsag ?
Megfonnyad e miatt sok ezer parasztsag.
Bator hajozasboél johet sok gazdagsag,

Ugy tartom, nem ebben all az igaz boldogsag.

Itt vagyon kozottink a nagy vetekedés,
Illik-e magyarhoz csalfa kereskedés ?
Mivel ebbdl johet erkoélcsvetemedés,

Mit mondasz, mire megy az ily vetélkedés ?

Zemplén, Bereg, Ungvar, Szabolcs varmegyében
Van pénz, van eledel, van bor a pirfbében,
Mi kell tobb ? mért vesse életét kétségben
A magyar, hogy tobb pénz jojjobn erszényében ?

BAROTI SZABO DAVID.
37. Egy ledélt diéfahoz.

Mely magas égnek szegezett fejeddel,

Mint kirdly, allasz vala tarsaid kget,

Tégedet latlak, gyonyorld diofa,
Foldre teritve ?

Elszakadt testes derekad tovétdl :

Csak kicsiny kéreg maradott kotésul:

Agaid csiiggnek : levelid kivesznek,
Nedvek elhagyvan.



Sorvaszté kebled csecsemd gyumodlcsit

Hasztalan szulvén, elereszti : hullnak

0k ; s nem is tudvan rovid életekrél,
Rendre kihalnak.

Annyi szélvészen diadalt nyerett fa !
Nemtelen porban hever a nemes disz ?
Ezt leend6nek lehetett-e valjon

Vélni fel6led?

Senkinek karan nem orult ; sokaknak

HGvds arnyékkal feles hasznot hajto,

S kedvek étkeddel keres6 kegyes fa !
Monddsza, ki bantott ?

Ah, minek kérdem ? szemeimbe tlinnek
Gyilkosid. Nem volt kuler6szak, ott benn,
6nmagadban volt megolé mirigyed

S titkos elejtéd.

Im’ eglfez bélig gyokered kiragtak

A gonosz férgek, s az elett oduba

Hangyabolyt hittak ! mi nylzsogve jarnak
Most is alattad !

Atkozott vendég ! viperak szulotti !

Ah, szerencsétlen fa, hazank, szelid ég,

Sz(iz viragjaban tehet6s karoddal
Tartsd meg Orokké !

e VIRAG BENEDEK.
38. Egy hajohoz.

Sok szélvészid utan tégedet, oh hajoé !
A tenger kozepén jarni fel és ala
Latlak : buszke vitorlad
Batran nézi dagalyait;

S nem tart karhozatos héaborodasitoél.
Hogy csendes Zephyred szarnyai kozt forogsz,
Naproél napra reményed
Edessége nevelkedik.

Erd6k ritka magas szala ! viseljenek
Gondot szuntelenul rad az egek ! s veled
Jarvan régi szerencséd,
Kivant révedet el ne vétsd.
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Mégis rettegek én. Nincsen az ég alatt
Allandé dolog: a nap hamar elborul:
Jon egy fergeteg, amely
Rank but menydérdg és halalt.

A tundér szigetek szirteit esmered;
Parthoz tartsd magadat, mint lehet. Eleted
Taplal engem is : élek
Mig élsz ; hogyha nem: elhalok.

DUGONITS ANDRAS.
39. Az Etelkabol.

Arpad temetése.

.. .Koporséja diofabél gyalultatott. Rajta a feje-
delmi kalpag forgdjaval egyltt. Rajta a rettenetes
buzogany a csakannyal egyittt. Mind innen, mind
amonnan a meghddolt tartomanyoknak abroszai l6g-
tanak.

Utana a koporsénak igen szomoran (mintha ura-
nak halalat erezné) Arpadnak Pirok nev(i paripaja
mendegélt, ékesen megnyergelve. Rajta Ule a fejede-
lemnek legkedvesebb szolgaja, Ocsa. Ezt (kivalt temér-
dek nagy inaira nézve) nem Ocsanak, hanem Inasnak
szokta hivni Arpad. Ennek egész teste pancéllal, feje
vassisakkal vala elfodézve. Marka pedig Arpadnak
rettentd nagy kardjaval bételve.

Ocsa utan a fépap lépdegélt Rokaval, ama titkos-
sal — 6h csudalatos tarsasag — istenfélével Iéptetett
azon istentelen — igaz lélekkel ama gonosz para! A
titkos ketté torott kardot, a f6pap egy eltépett kézijat
hordozott.

Ezek utan tizenkét valogatott szlUzeket vezérlete a
tizenharmadik, Etelka. Maga egész, a tobbi fél gyaszba
oltozve. Kinek-kinek kezében nem virdg, hanem a le-
tépett virdgoknak meztelen koroé-szalai voltanak. Val-
laikon foldig éré fekete fatyolok lebegtenek.

Sereghajté volt Csepel, Arpadnak legkedvesebb
lovaszmestere. Ezen kun embert (hiv szolgalatjara
4
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tekintvén) mar ennek el6tte azon szigettel megajandé-
kozta Arpad, amely nem messze Buda alatt akkori
id6kben nem masnak, mint Csepelnek neveztetett.

Azon emlitett pompaval kikésérék Arpadnak testét
azon pataknak eredetéig, mely kovecses agyan lefoly-
van, épen Buda varosanal a Dunaba szakad. Itten
egy szUk veremmel meg kellett elégednie holta utan
annak, akinek diadalmai elintézésére nézve keskenynek
latszattatott az egész vilag.

Feje folibe egy oszlopot épitettének ama megszo-
morodott magyarok ezen nagylelk( fejedelemjeknek
orok emlékezetére. Ezen hires és a halaaddé magyarok-
nal sokaig fentartott oszlopnak napkeleti lapjara
egy remete (ki a Szent Gellért hegyének barlangjaban
lakott és ide gyakran sirva kijéve) ezeket véste : A mi
Arpadban haland6 volt, im, ide temet&dott.

Ezen helyen aztan a magyarok (minek utana a
keresztényi szertartasokra allottdnak) a magyarok
nagyasszonyanak, ama boldogsagos szliz anyanak
tiszteletére egy roppant templomot épitettének, melyet
az akkori idében Fehér Marianak is, S6-Marianak is,
Fehér Egyhaznak is neveztenek.

PALOCZI HORVATH ADAM.
40. Vidulas.

De mit toréom fejemet ?
Hiszen nemcsak engemet
Erdekelnek

A gond s a sok bajok is:

Ily szomorun masok is
Enekelnek.

Alig vagyon,

Ki oly nagyon
orulhessen,

Hogy néha ne
Keseregne

Keservesen.

Vigasztaljak magokat,
Ha talalnak tarsakat
A szegények,

Mint faradtan utazé
S egymasra talalkozé
Jovevények.
Kénnyebb a jaj,

Es a sok baj
Fogyatkozik,

Ha sokara

BuUs tarsara
Talalkozik.



Hat ne sirasd sorsodat,
Forditsd, szivem, jajodat
Vig oromre.

Azzal boldogabb lettél,
Hogy nemcsak te szulettél
Gyotrelemre.

E vilagban

Nincs is masban
Gyonyoriség,

Hanem abba.

Hogy ko6zds a
Keser(ség.
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Hat ezer bajomba is
Ha még ezer volna it
Vigan élek:

Tudok olyant eleget,
Akivel még életet
Nem cserélek.

Félre gondok !
Hoppot mondok.

Ha satan is.

Hopp éjfélben.

Hopp ebéden,

S vacsoran is.

GR. GVADANYI JOZSEF.

41. Egy falusi nétarius budai utazasa.
A 11 évfolyam héazi olvasmanya.

BATSANYI JANOS.

42. Serkentd ének.

Szedjuk életink viragit
Most, mikor még illatoznak.
S a tavasz vidam szell6i
Lengedezve jatszadoznak.

Kert az élet: de roézsait

6va kell s vigyazva szednunk
S a tovist6l, hogy keziunket
Meg ne szurja, 6rizkednunk !

Szedjuk o6va s 6rizkedve,
Szedjuk hat, mig illatoznak :
Mig a vig tavasz szell6i
Furteinkben jatszadoznak !

igy lehet bajunk felejtve,
Banatinkban csendesedniink
S balszerencsénk ellenére
Jobb reményre élemednink.

igy lehet, bajunk feletjve,
Még oromben részesednink
S kertunk édes illatjatol
Néha szinte részegednink.

4*



Szedjuk életink viragit,
Szedjuk hat, mig illatoznak:
Mig a vig tavasz szell6i
Furteinkben jatszadoznak !

SZENTJOBI szABO LASZLO.
43. Az egyugyl paraszt.

Amott a hegyek oldaldban,
Egy kis mezei falucskéaban
Egy foldesurasag lakozott,

Ki egy levélre varakozott,

S hogy megkapja az izenetet:
A postara kuld egy kovetet,
Kinek megigér j6 aldomast,
Csak hozza hamar azt az iréast.
Sokat tesz egy itce bor ara ;
A paraszt is fut a postara,

S kérdez levelet az uranak,
liogy azt kivalthassa magéanak.

A poé6sta akadvan kettére,

Kitartja a kezét el6re ;

De Pal nem tudvan az arahoz,
Hat hogy adjuk ? sz6l a péstahoz.
A pésta magat elneveti:

S ,,Noc krajcer” ez a feleleti,
»,Dehogy uram ! a’ méregdréaga.
Négy krajcar lesz ill6 valtsaga,
Nyolc krajcar ? e fél napszam dija,
Fél marjas, csak egy kis pénz hija.
Hisz én megfizetek emberul,

Ez, ugy is a szemetre kerul.”

En, mond e, nem kontolok fele :
Két noc krajcer, csak nid a fele.”
JEnnye no, hatot adok érte,

Tudom ily dragdn mas nem kérte,
De ezt megadom az uramért,

Kend se pereljen két krajcéarért.
No fogja kend.“ A podsta erre
Ranéz az izgaga emberre,

S igy felel komor tekintettel:

».Noc krajcarir akarot, tett el,”
No, mond Palké, én megvénhedtem*
Kenyeremnek javat megettem.



Sokat bevettem koszonettel,

Nem volt bajom, csak e némettel.
Semmit sem enged a szavabodl,
Vegyen a lidérc a boltjabol.«

Azonba, hogy mar megfizetett,
Mig a posta jart s keresgetett,
Lassacskan az asztalhoz ment,
Vagy két levelet ingyen elcsent;
S mint ki szénajat jol rendelé,
Pipat tolt s ballag haza felé.
Az ura mihelyest meglatja,
Kérdezi t6le: no Pal batya,

Hat kapott kend mégis levelet ?
Ugy-e, hogy eljott a felelet ?

El am, de, uram, megvéniltem,

Hogy még ugy 0Ossze nem Kkerultem,

Nem volt ily ara a levélnek,

Midta csak emberek élnek;

Mikor két kis semmi levélért

Higyj’ el az ar, hogy nyolc krajcart kért.*

Jaj, kend a postat nem esmerte,
Hiszen Ggy van az orszagszerte, %
Szabott ara van ott mindennek,
Mar oda csak fizetni mennek.

,3ar is uram ! de nem jol tette,

Ki azt els6be megfizette;

Mert el is kényesedik vele,

Ha mindég elkél a levele.

De én bezzeg, ha megdfizettem,

Azt a németet ra is szedtem.”

Hogy, hogy ? ,Jaj, mert, uram, azalatt,
Mig ott a posta jott-ment, szaladt,
Mar az Isten vagy ald, vagy megvér.
De latvan, hogy annyit meg nem ér,
Még hozza loptam két levelet:

Ugy-e, hogy e nagyobb emelet ?*

Az ar kacag s kérdezi téle :

Hat mar, Palkd, mi lesz bel6le ?
Ez mindkett6 a mas levele,

De kend osztan mit csinal vele ?
,De biz, uram, nem megy e kéarba,
Mert van egy ©Ocsém Fehérvarba,



Kit ezel6tt két esztenddvel

Egy verbunkos elvitt erével:
Jo lesz néki az egyik levél,

S megizenem, hogy az Ur is él.

VERSEGHY FERENC.
44. Lilla.

Mig repdes enyelgve az alkonyi szél,
S csokjara megrezzen a rozsalevél,

Sir Lilla, s aiz érre lesz6gzi szemét,

Mely zugva gyorsitja el6re vizét.

Ah ! igy fut el6lem az édes ©6rom,
Azo6ta, hogy bumat elhagyva nyégom.
Megszegte az alnok ! megszegte hitét;
Fhyllisnek eladta 6rokre kezét.

Ezt mondja zokogva, s egy dombra ledul,
Hol szive a szotlan keservre héval.

Oh lyankia T mit banod e csalfa kezét ?
Nem férfi az, aki megszegte hitét.

DAYKA GABOR.
45. Az esztend6 els6 napjan.

Egy esztend6 ismét elmdlt,

S altalrepult setét honjaba :

De kedvem ujra béborult —

Mit varom végemet hidba ?
Esdeklem a halal u+an,

Vélvén, hogy fajdalmim megszlinnek,
Ha napjai majd altal tlnnek

Buas életemnek, s az ég megszan.

Oh, sors ! mert nincs tobbé reményem —
Alanyomott a csiuggedés —

Hogy felvirradhat még napfényem.
Utéiért a bal végezés.

Oh, szadnj meg, s vond el6bb haldlom !
Meghalni nékem csendes alom,

Tekintsd keservim : nemde, nem

Lasst haléal bus lételem ?
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Ha a vilagon annyi élni,
Mint Gntalan remélni, félni,
Sorvadni a kereszt alatt,
Mig nem az ember altalhat
Az életnek keskeny korébdl,
S a fold gyomraba visszatér,
S a végezés rejtett t6rébdl
Kifejtve, gyaszos véget ér:

Oh, mar megtértem a halalnak !
Szegezd rdm meérges ijaid ; im
Mar nincsenek tobb konnyeim.
Szép napjaim mord télre valnak.
Palyadmat elfutottam. Ints,

S indulok 6nkényt a hatarra,

S bezarom éltem ; — a halalra
Mar senkinek tobb jussa nincs.

FAZEKAS MIHALY.
46. A Ludas Matyi-bol.

Dobrégben vala hat ekkor vasar, a hatalmas
Do6brogi ar o6rokods joszadgaban, ki magarol

Azt tartotta, hogy ott neki a felség se parancsol ;
Amit akart, a volt torvény, s tetszése igazsag.

A portékdknak maga szokta kiszabni az arat,,

Es amely darabért tobbet mert kérni az aros,
Elkonfiskéaltatta, meg is buntette keményen.

Hogyha pedig netalan maés olcsé6n vett meg akarmit
Es neki megtetszett, csak azért kivetette beléle,

Hogy fentartédjon fegyverrel nyert &si jussa.

Amint Do6brogi Gr ekkor sétala alda s fel,

A mi Matyink <6 a $zép husz liba tine szemébe,
Annyival inkdbb, mert minden slvegelte személyét,
Csak Matyinak volt fenn egyedul a f6re valdja.

Kérdi az ar : ,Ki ezen lddak gazdgja ?* ,,Magam la
igy szolott nagy nyers-nyakason Matyi. ,,Ejnye, gazember !
Nem tudod itt ki az Gr ? majd emberségre tanitlak !
Hol vagyon a suveged ? mi ezen lddaknak az &ara ?*
Bényomvan slvegét s megrazintva kacaganyat :
,Harom marjas — dgymond — péarja, az ilyen-amolyan *
Kérdi az ur : ,ld’adod fele aran ?* ,0 biz az apja
Lelkének sem aldbb parjat, egy kurta forintnal.”
Dobrogi vag egyet sinkdéjaval ; nosza harom

Fogdmeg toppan el6 ; Matyit a kastélyba cibaljak;
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Ladjait elhajtjak és a kapu koézt hevenyében

otvent vagnak ra, melyet stvegelve

Egy ispan hiven szamlélt, és Dobrogi b6ros
Karszékbdl szemlélt. Matyi igy szoélt, hogy felereszték:
LEn uram a fizetést készondm ; ha az Isten er6t ad
S életben megtart, majd megszolgadlom; azért csak
Roévja fel e kapufélfajara, hogy el ne felejtse:
Haromszor veri ezt kenden Ludas Matyi vissza !
Ezt csalc alig végzé, néhany zoldingesek agyba-
F6be verék, s kiveték jol meghurcolva hajanal
Fogva, hogy a foéldet még a ladbujja sem érte,

Mig huaztadk-vontdk, mégegyszer visszakialtott :
,Osztan haromszor veri meg Ludas Matyi kendet!*
Hogy mar ott kinn volt, igy szdélott a sokasaghoz :
»Majd meglassatok, haromszor megverem azt, la !
Ezt minden neveté ; de Kivalt a Dobrogi-haznal
orultes szavain Matyinak, hahotara fakadtak.

KAZINCZY FERENC.
47. Es6s nap.

Zapor omlik, ne:n megyen misére,
S nem lathatom, mint lépdel, ablakombdl,
Nem, mint pillant rdm, titkon-kedveltjére.

O nap derillj ki, s kedvezz a buzgénak,
Hogy ajtatossagat elvégezhesse ;
De kedvez™ nékem is, a langolénak !

Ki j6 ? Cselédje Hébém visszahozza.
Keresztet vont a kényvben e sor mellé :
A hiv ledny baratjat séhajtozza.“

48. A nagy titok.

Jot s jol ! Ebben all a nagy titok. Ezt ha nem érted,
Szants és vess ; s hagyjad masnak az aldozatot.

49. Himfy.

Dayka; Tizbe felét! Himfy: vetem. D.: Ujra felét!
H.: Im. D.: Harmadikét még !
H.: Langol az is. D.: Jer most; var az olympuszi kar.
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50. Palyam emlékezete.
A Il. évfolyam héazi olvasmanya.

51. A Pannonhalmi ut-bél.

Még csillagos vala az ég, és az utcak lampai nem
aludtak el egészen, mid6én kimernék a hajora, hogy el
ne essem a vizi-Utazds oOromeitdél, ha késni talalok.
Labaim alatt, midén a haj6é tekngjére felléptem, mar
pozsge a kisded Vulkan, és a flst feketén tekerge ki
kéményébdl. Végigmenék a hajon, és megallek a nyia-
sok mellett, latni, mint égnek a kemencék és a gépely
csudas alaku ruadjai és kerekei mint mozognak lassu,
nehéz 16kédésben. A féléjtszaka és a félreggel kétes fé-
nyében még ki nem lehete ismerni a koériltem ingok
arcaikat. De végre virrada és a csillagok tdnni kezdé-
nek. Kapitanyunk indulét lévete. Az Utasok, egyenkint
vagy baratjaiktdl kisérve, futanak, s sirva s olelgeté-
sek kozt valtak el. A hajorol a vizszélre s a vizszélrél
a hajéra repultek a néma koszontgetések, kalapokkal
és kezekkel, s észre sem vevénk, midén hajonk a ked-
vinkért elboritott hid nyilasan atfutott. Hogy a moz-
goknak akadalyul ne legyek, végignyultam egy hosszu
karszéken, s lestem az ismeretlen sokasag kozt, kivel
fog legel6bb széni o6ssze a torténet. Alig kérdém ezt
magamtdl, midén meginte valaki, hogy oly koézel a
kéményhez f6fajast kaphatok, s a g6z megaztathat.
Azon széken nyultam el most, melyen 6 foga helyet;
s 6 beszélé, hogy mig nalunk ezen egynél nincs tébb
g6zhaj6, Petersburgban szamtalan vagyon mar, s 6
ilyenen jott onnan Lubeckig. Egy mas valaki, hihet6-
leg hallvan, mit beszél mulattatom, és magyarul, ko-
zel hozzank telepedett le. EneklGsen ejtett szélasa er-
délyinek gyanittata velem, s az volt. Kitalaltatam vele
nevemet, de 6 a magaét meg nem mondotta; igen, hogy
6 kapitany és hogy Bécsbe megyen. De, ime, megalla
hajonk, mert egyszerre olyan kéd ereszkedék, hogy sem
eget, sem foldet nem lathatonk tébbé. Harom o6raig
kelle az helyt veszteglenink. A g6zhajo nalunk egé-
szen 0] jelenés lévén; els6 utjat tavaly tette szeptem-
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berben, Bécsbdl Pestig; festeni fogom azt. Mig a Duna
egyéb hajéinak teknéje Ureg, s a vendégszoba rajtok
kiall a tekn6bdl: a g6zhajén a vendégszoba egy felfor-
ditott teknd Uregében latszik lenni, s a vendégszoba
rejtve van. Oda és a kemencéhez gradicsokon esik a
lemenés. A régibb alaki hajokat evez6-legények hajt-
jak : ezt a g6z segédje altal oly kerekek, mint a vizi-
malmokéi. A vendégszoba a hajo faraban van, a koz-
embereké a kozepében, s a kett§ kozt emelkedik a fist
vastagabb, s a g6z vékonyabb kéménye ; a fusté 6t-hat
6l magassagra, fejérre mazolt vaspléhekbdl; olyan a
g6zé is, de az sokkal kurtdbb. Hogy ezeket a szél le ne
torhesse, a fust kéménye vitorlakételekkel van a hajé
széleihez és egy magasan kinyulé arbochoz csatolva.
A kémény és arboc soraban néhany négyszegl nyila-
sok vannak, s a f(it6k és a gépely intéz6je ezen vesznek
vilagot.

A vendégszoba gyonydrl. Meredek gradicsanak
deszka-lépcs6i sargarézpléhbe vannak szogve ; s innen
jobbra és balra két kisded rekesz nyilik, a terit6 sza-
mara, ki ide zarja tanyérjait, Uvegeit. Asztalok s karat-
lan székek kérosfa-szeletekkel vannak boritva, s a tal-
pazat parkételt. A falak deszkaja vilagossarga szinnel
van befestve, hogy ezekkel az asztal és szék fajahoz ha-
sonlitson, s a vessz6zet és egyéb cifra rajta zold ; igy
a négy vékony oszlop is, mely a padlast a szoba koéze-
pén a betdrés ellen védi. Ablak egyik és masik oldalan
harom, s hosszas kerekmetszés(i, s Uvegtablas és zsa-
lus. Az ajté mellett jobbra és balra két tukér, éppen
olyan metszésl, mint a hat ablak, s igy a szobat nyolc
ablak latszik vilagitani. A hajo fardban még egy szoba,
hova innen esik a bemenés, halasul az asszonysagok-
nak. Az (tasok egyenkint ebédelnek, vagy ha ugy tet-
szik, kisebb tarsasagokban, s a konyhacédula el van
vetve a teritett asztalokon, hogy kiki tudhassa, mit ki-
vanhat és mennyiért. A falak mellett parnazott pad fut
el, s az, éjjel, agyul szolgal az utasoknak.

Két Uj ismer6seim, az erdélyi auditorkapitany, és
a Petersburgot latott magyar és én, egyutt beszélgeténk
a hajé egyik végében, s varank, hogy a kod szalljon
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el valaha, midén most egy harmadik csatld hozzank
magat, s magasztalé grof Széchenyit és Hitel cimd
munkajat, mig az auditorkapitany a grof Dessewffy
felén alla s a Taglalatnak ada az els6séget. Hallgaték,
nem tartalékbdl, mert a nemeslelk(i két férfi kulonbozé
gondolkozasom altal megsértve magat bizonyosan nem
érezné; hanem azért, mert azok kozt, — Kkiket lelkem
szeret, csudéi, ald, — bird lenni nagy szukség nélkul
nem akarok. Tudndm én szeretni, csudalni, aldani
egyikét is, masikat is, bar vilagos tévedésben, bar vila-
gos vétekben latnam.

De végre feltisztult az ég, s hajonk megindula, s
a nap legelsé sugarait a Margit-sziget nyarjaira l6tte ki.

52. Leveleibdl.
Az 1 évfolyam iskolai olvasmanya.

KARMAN JOZSEF.

53. Fanny hagyomanyai.
A 11 évfolyam héazi olvasmanya.

CSOKONAI VITEZ MIHALY.

54. Dorottya. — 55. A Lilla-dalok (egy része). — 56.
A reményhez.
A 11 évfolyam iskolai olvasmanya.

57. Koszonté.

Lancba f(izni most szeretném
En a jazmint s violat,

Hogy veluk megtisztelhetném
Ezt a lelkem varta mat.

Jaj, de most a tél csatazik,
S véle a szél és a jég,

Minden fagy most, minden fazik:
Csak szerelmunk langja ég.

A te szddon a tavasznak
Széazszorszépe nyil, virit,

Ah ! Az én orcaim asznak,
Engem a nyar sut, pirit.



E szerint mi bojt havaban
Ollyal kedveskedhetiink,

Amit csak tavasz javaban
S nyar felé szemlélhetink.

Add nekem te két orcadnak
Kellemes virégait,

En ajanlom bibor szadnak
Szam hevulé csokjait

Oh, engedd meg, hogy meghintsem
Vélek orcad két felét,

Hogy velek készdntsem, kincsem !
Szép nevednek reggelét.

Otven versbe, 6tven szdékkal
Annyi érzés bé nem fér,

Mint egy cs6kba; hat egy csoékkal
Szaz koszonté fel nem ér.

En ezért hiv tisztelésem
Ily ritmusba foglalom,

Te ’s ha tetszik, idvezlésem
igy fogadd el angyalom.

58. Szegény Zsuzsi, a taborozaskor.

Estve jott a parancsolat
Violaszin pecsét alatt,
Egy szép tavaszi éjtszakan
Zorgettek Jancsim ablakan.

Eppen akkor valt el télem,
Vigan almodott fel6lem,
Kedvére pihent &agyaban,
Engem olelvén almaban :

Mikor bus trombitaszéra
Ulni kellett mindjart léra,
Elindulvdn a torokre;

Jaj ! talan elvalt orokre !

Sirva mentem kvartélyaig,
S onnan a kertek aljaig.
Indult nyelvem bds nétara.
Arva gerlice maddjara.



Csakoéjat konnyel ontoztem,
Gyasz pantlikdm ra koétdoztem ;
Tiz rézsat hintek lovara,
Szazannyi cs6kot magara.

A lelkem is sirt bel6lem,
Mikor bucsat veve télem :
wIsten hozzad !“ tobbet nem szolt,
Nyakamba borult, s megcsoékolt.

59. A tihanyi echéhoz.

Oh Tihanynak riad6 leanya !
Széallj ki szent hegyed kozil,

Im, kit a sors eddig annyit hanya,
Partod ellenébe ul.

Itt a halvany holdnak fényén
Jajgat és sir elpusztult reményén
Egy magéanos arva sziv.

Mig azok, kik bat, bajt nem szenvednek
A boldogsag karjain

Vigadoznak a kies Furednek

Kutfején és partjain:

Addig én itt sirva sirok.

Es te Nimfa ! amit én nem birok,

Verd ki zeng6 bérceden.

Zordon erd6k, durva bércek, szirtok!
Harsogjatok jajjaim !

Tik talan tobb érzéssel birtok,

Mintsem embertarsaim,

Kik keblekb6l szamkivetnek,

Es magok kozt csifra emlegetnek

Egy szegény boldogtalant.

Akik hajdan jébaratim voltak,

Még felkoltek ellenem,

Uldoz6im partjahoz hajoltak:

Oh | miket keU érzenem.

Amidén mar 6k is végre

Ugy rohannak ram, mint ellenségre,
Bar hozzajok hiv valék.



Nincsen, aki lelkem vigasztalja,

Oly baratim nincsenek;

Vallat randit, aki sorsom hallja ;
Ma&r elhagytak mindenek.

Nincsen sziv az emberekbe :

Hadd ontsem ki hat vas kebletekbe
Szivem buUs panaszait.

Lilla is, ki bennem a reménynek
Még egy élesztbje volt,

Jaj, Lillam is a tirann tdrvénynek
S a szokasnak meghédolt.

Hogy vagy most te, aldott lélek ?
En ugyan mar elhagyatva élek
A tenger kinok kozott.

Oh van-é még egy erémi szallas,

Régi barlang, szent fedél,

Melyben egy bdlcs csendes nyugtot, halast
E setét hegyekben Iél ?

Hol csak egy k& lenne parna,

Hol sem ember, sem madar nem jarna,
Mely meghéaboritana.

Abban, gondolom, hogy semmi jussal
Ellenkezni nem fogok,

Hogyha én egy megvetett virtussal
Itt egy kében helyt fogok.

S e szigetnek egy szdgében.

Mint egy Rousseau Ermenonvillében,
Ember és polgar leszek.

Itt tandlom rejtek érdememmel
Ebresztgetni lelkemet

A természet majd az értelemmel
Rolcsebbé tesz engemet.

Tavol itt, egy mas vilagban,

Egy nem esmért szent maganyossagban
Kénnyezem le napjaim.

Itt halok meg. E setét erd6ben

A szomszéd por eltemet.

Majd talan a boldogabb idében
Fellelik sirhelyemet:

S amely fanak satoraban

All egyuigyli sirhalmom magaban
Szent lesz tisztelt hamvamért.



60. Miért ne innank?

Igyunk baratim ! a komor
BU langja nem csatazik,

Ha madi borral a gyomor,

A kis pokol megéazik.

Igyal ! ne, e sz6l6gerezd
Levével oblodet fereszd.
Vigadj, 6csém ! maholnap

Mi gondod a tovébbira,
S vilagodat hogy éled ?
Tekints csak e j6 méadira,
Szived, tudom, megéled.
Méas hadd gyotorje a fejét,
Toltvén bolond esztendejét;
Eljunk révid napunkkal

Zsakjaba dughat a pap. Mulatva yig ,,Igyunk*“-kal.

A Bacohus ur pincéibe
Magam leszek vezértek,

Nune est bibendum ! ennyibe
Horéaccal egyetértek.

Igyunk ! eb, aki nem baréat,
Tegylnk le minden maskarat.
Most rajta ! poculatim,
lgyunk, vidor baratim !

BERZSENYI DANIEL.

61. A magyarokhoz. — 62. Fohaszkodas. — 63. Fels6-
hiiki Nagy Palhoz és — 64. A felkdlt nemességhez.
A 11. évfolyam iskolai olvasmanya.

65. Az én osztalyrészem.

Partra szallottam. Levonom vitorlam,

A szelek mérgét nemesen Kkialltam.

Sok Charybdis kozt, sok' ezer veszélyben
lzzada orcam.

Béke mar részem : lek6toém hajomat,
Semmi tundérkép soha fel nem oldja.
O te, elzart hely, te fogadd 6ledbe

A heves ifjut!

Bar nem oly gazdag mezeim hatéra,

Mint Tarentum vagy gyonyor( Larissa,

S nem ragyog szentelt ligetek homalyin
Tiburi forrés :

Van kies sz6l6m, van arany (kalasszal

Biztato« foldem : szeretet, szabadséag

Lakja hajlékom. Kegyes istenimtél
Kérjek-e tobbet ?



Vessen a végzet valamerre tetszik,
Csak nehéz szukség ne zavarja kedvem :
Mindenttt boldog megelégedéssel

Nézek az égre !

Csak te légy vélem, te szelid Caména !

Itt is aldast hint kezed életemre,

S a vadon tajék kiderult virany lesz
Gyenge dalodra.

Essem a Gronland orokods havara,

Essem a forré szerecsenhomokra :

Ott meleg kebled fedez, oh Caména,
Itt huves ernydéd.

66. A kozelitd tél.

Hervad mar ligetink, s diszei hullanak.

Tartott bokrai kozt sarga levél zo6rog.

Nincs rézsas labyrinth, s balzsamos illatok
Kodzt nem lengedez a Zephyr.

Nincs mar symphonia, s z6ld lugasok kozoétt
Nem bug gerlice, és a fluzes ernyein
A csermely violas voélgye nem illatoz,

S tukrét durva csalét fedi.

A hegy boltozatin néma homaly borong.

Nektart thyrsusain nem mosolyog gerezd,

Itt nemrég az 6rom vig dala harsogott :
S most minden ;zomoru s kiholt.

Oh, a széarnyas id6 hirtelen elrepul,

S minden mivé tiné szarnya korul lebeg !

Minden csak jelenés : minden az ég alatt,
Mint a kis nefelejts, enyész.

Lassanként koszorum bimbaja elvirit,

Itt hagy szép tavaszom : miég alig izleli

Nektarat ajakam, még alig illetem
Egy-két zsenge viragait :

Itt hadgy s vissza se tér majd gyonyorld korom.

Nem hozhatja fel azt tobb kikelet soha !

Sem béhudnyt szememet fel nem igézheti
Lollim barna szemoéldoke !
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KISFALUDY SANDOR.

67. Regék.
A 1l. évfolyam iskolai olvasmanya.

68. Himfy szerelmei.
A 11 évfolyam héazi olvasmanya.

TESSEDIK SAMUEL.
69. A falusi szegények haza.

A paraszt tapasztalja, hogy mar nincs kedve a
dologra. Az 6 gazdasaga majd felfordul; enni és inni
is kell néki; latja, hogy sokaig nem gy6zi cérnaszal-
lal. Ha a gazdasagnak vége Ilészen, gy gondolja,
osztan te is koldusnak mehetsz, ha a koldulast meg
nem tiltjak. llyenképen alkalmaztatnak titkos gondo-
latai, amelyeket most mar ki is beszél: ,Am Ilégyen
ugy, mint eddig volt, mindenkor voltak koldusok, és
mégis élhettiink, mindenkor lesznek is és azért mégsem
halunk éhei.* — lgazdn mondad, édes baratom, meg
sem csalatkozol egykénnyen reménységedben, ha
egyébként a koldulas még fennmarad !

TegyUk fol pedig: kiralyi parancsolat a koldulast
keményen tiltja. Mi kovetkezik bel6le? Bizonyara falu-
béli, mezei, kerti és sz6l6hegybéli tolvajsag. A tunya
koldus nem tud és nem is akar magan maskép segi-
teni, nem is egyébre valé, mint tolvajkodni, kivévén a
koldulast. Minden hazat és ajtot, minden kamarat
esmér. Még a kutyaktol sem féi, amelyek masképen
a falunak huséges strazsai; jol esmérik 6t, mivel gya-
korta lattak tele koldustarisznyaval fél- és aldboto-
l6dni, akit ha megugattak is, — a koldult kenyérrel
szdjukat jol be tudta dugni.

Nem lehetne-é tehat mindezen gonosznak eleit
venni és ezt megakadalyozni, ha'minden mez6varosban
és faluban a dologtalan, mindazaltal még erés és egész-
séges koldusok szamara egy ugynevezett szegények haza
(dolgozok hazat értek ez altal) épittetnék? Nem kell
nagy, sem draga, csak olyan, aminémi{ a falu tehet-
ségétul kitelne.

5

Gélos R. : Olvasékonyv, I.
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Egy szegények haza! Nem, hogy abban a szegé-
nyek dologtalanul és haszontalanul egyék a kenyeret,
hanem hogy a megszégyenkedett szlikolkodok, akik
sem a mesterembereknél, sem a parasztoknal kenyeru-
ket nem kereshetik, f6képen pedig a koldusok, itt
modot talalnak legalabb becsiletes, vétek nélkul valé,
és szikséges életiiknek taplalasara — hogy az ember a
szantszandékkal valé henyél6ket és orszagfutdkat
tunyasagukbdél kigyogyitsa; hogy az ember az igen
szegény és arva gyermekek gondjat viselje, 0&ket az
oskolaba jartassa és ifjusaguktol fogva dologra szok-
tassa.

Ezen szegények hazdban val6 dolgok legalabb ezek
és masefélék lehetnek: kerti és mezei veteményekre,
akik legalkalmatosabbak, azok fordittassanak. (Ez
magatul is értetédik minden mas dolgokban.) Szederfa
Ultetése, selyem-munka. Az asszonyoknak és leanyok-
nak kell gyomlalni, varrni, mosni, fejériteni, kapcat
kotni, gerebendlni, fonni, gombolyitani, szdéni, tollat
fosztani, gyapjat fonni. A vakok kézi daraléval és ma-
lommal dolgozzanak. A tébbi a faluban és falu haza-
nal kulonbféle kézi munkat tegyenek. Akit a kozség
tart, a kozségnek dolgozzon is. Kenyeret susson, rész
szerint, ami odahaza szikséges, a tébbit pedig a piacon
elarulni. A tarléban gabonafejeket szedjenek, f6képen
a gyermekek. A méhekkel valé bajmoldédas. Betegek-
hez lassanak a falu ispotalyaban. Szecskat metszeni.
A restek és engedetlenek pedig az utcat tisztogathatjak
és arkolhatnak.

A koérnydlallé dolgok ezer médot mutatnak a do-
logra. P. o. hol lehetne a sertéshizlalast hasznosabban
megprobalni ?  Mennyi hasznot hajtana ez esztend6t
altal a szegények hazanak? Ilyenképen a szegények
idejuket nem henyéléssel és nem a tunyasaggal tolte-
nék el haszontalanul, nem ennék kenyeriket vétekkel.

Egynéhany esztend6k alatt az ilyetén jé rendbe
helyezett szegények hédza maga-magat eltartja. Emel-
lett a kozség, késator6-malom, olajtér6-maiom, ken-
dertdré vagy tilol6 és mas efféle, kozhaszonra valéd
eszkdzok megszerzése altal, ezen szegények és dolgozok
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hazanak taplalasara igen sokat hasznalhatna. Es val6-
jaban, a paraszt azon csekély alamizsnat a szegények
hazéhoz, ha esztend6ben ambar egyszer-kétszer, vagy
tobbszor is kérnék téle, amelyet azel6tt mindennap
kikoldultak, ©6rémesebben megadna, mint most ama
mindennapi, csatangolé, dologtalan koldusoknak.

Ha a helységbéli urasag az 6 jobbagyihoz visel-
tet§ igaz keresztényi szeretetébdl emellett valami jo-
téteményét akarna mutatni, ehhez a szegények hazahoz
egy darab féldecskét minden tartozanddé dézma nélkul
kimérettetne ; azt a helység lakdsi, némely munkaval
gyarapithatnak, mivel tébbnyire minden mezei dolgot
maguk vihetnék végbe. Ming jététel lenne jobb helvre
forditva ?!

Ford.: Kémji Janos.

BERZEVICZY GERGELY.
70. A monarchia az indiai kereskedelem utvonaldban.

Az osztrak-magyar és az orosz monarchia egymas-
sal a legelénydsebb" kereskedelmet folytathatja. Ennek
Utja jelenleg is nyitva all. De a kereskedelmet olyan
mértlékben, olyan "kdnnyUséggel és olyan nyereséggel
korantsem (zik, mint amennyire kétségkivil lehetséges
volna. A Popradon, a Dunajecen, a Visztulan és az
Oderan minden orosz keleti-tengeri partot elérhetiink;
Galiciat, Bukovinat, Euroépai-Oroszorszag déli részét,
tovabba a Dunan a Fekete-tenger valamennyi vasar-
helyét ellathatnék borral, dohannyal, gubaccsal, sza-
ritott gyimdlccsel, kobalttal, gyartmanyokkal és mas
iparcikkekkel. Viszont ez uton hozhatndnk magunknak
mindent, ami nekink Oroszorszaghol kell: bdroket,
irhdkat, sz6rmét és mindenféle &azsiai terméket.

De ha ez a két hatalom egyetértene, kozosen, vall-
vetve az eurdpai-azsiai vilagkereskedelem nagy részét
is magahoz ragadhatna, Anglianak uralmat és egyed-
arusagat a tengeren megsz(intetné, biztositana a hajo-
zas és a kereskedelem szabadsagat, Uj kereskedelmi
Utakat nyitna és azokat szaporitana.

5«
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Ha az Adriai-tengert a legrovidebb dtvonalon
Osszekdtnék a monarchian at a Baltival és a levantei
kereskedelmet erre az Utra lehet terelni, — ha a Duna
és a Fekete-tenger kapcsolatba hoz benniinket az azsiai
karavanokkal, a Kaspi-tengerrel, a Perzsa-6boéllel és a
perzsiai-indiai kereskedelemmel, — ha Oroszorszag
kozlekedését Kinaval, a tatar teruletekkel és Indiaval
szélesbiti és konnyiti, ha kereskedelmét Perzsia és India v
iranyaban Kiterjeszti: akkor nincs benne kétség, hogy
a keletindiai-azsiai kereskedelmet mifelénk lehetne
vezetni.

Az a régi, és mindenesetre nagyon figyelemremélto
javaslat, hogy Azsia(és Afrika kozétt a fé*dszorost
Sueznal at kell tomi, igy a Vords-tengert a Foéldkozi-
tengerrel 0Osszekdtni és a kelet-indiai kereskedelmet
ezen az uton Eurépaba vezetni, kedvezd korulmények
kozott nemcsak kivihet§, — hanem bizton varhato,
hogy id6vel azt nagy haszonnal meg is valositjak. De
az én javaslatomnak ez a terv nem all dtjaban, mert
a suezi foldszoros attérése nem hamar lesz meg ; a
Voros-tenger nem kodnnyen és nagy kereskedelmi ha-
jokkal éppen nem hajézhat6. Ha a suezi kereskedelmi
viziat keresztll lesz is torve, az osztrak-magyar-orosz
azsiai Utat nem fogjalmegsemmisiteni, éppen olyan
kevéssé, mint a Joreményfoka koéruli viziat. Mindezek
az utak megallhatnak egymas mellett, s6t megakada-
lyozzak a kereskedelemben a karos egyedariisagot és az
egyedul val6é uralmat. Ha egyszer ez az Ut be#esz ren-
dezve, amire most a legkedvez6bb id6pont kinalkozik,
akkor késdbb is megmarad, és az akadalyokat és Utko-
z6ket elharitva utjabdl, a maga erejébdl tartja fénn
magat. A tobbi Ut versenyétdl sem lesz mit tartania,
és kivalt a suezi foldszoros attorését a Foldkozi-, Ad-
riai- és Fekete-tengerrdl jol fogja folhasznalhatni.

Ez a kereskedelmi ut kiterjeszkednék akkor is, ha
a béke Angol- és Franciaorszag kozt helyrejon és a
Joremény-fokanak koérilhajézasa akadalytalan lesz is.
A korulhajézdsnak ugy is sok nehézsége van, az sok
id6be — rendesen két évbe — kerul. Milyen kerulé Gton,
mennyi koltségre és id6re van szUkség, hogy a ben-
galiai-tengerobdlbél vagy Sziambol Afrika kordl, az
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Atlanti-Oceanon &t a Keleti-tengerbe hajozhassanak
és onnan azutdn szarazfoldon szallitsdk az indiai ter-
mékeket. Itt van e helyett az Ut Perzsian vagy a Perzsa-
oblon at a Foldkozi-tengerbe, vagy a Kaspi-tengerr6l
Asztrakanon at és a Fekete-tengeren Eurdpaba, amely
sokkal rovidebb ; komoly akarattal a félmertlhet6 ne-
hézségeket is el lehet haritani.

GOROVE LASZLO.
71. Az érdemes kalmarbdl.
(Elébeszéd.)

Hazamfiainak (az erdélyieknek) sziikségesebb, a
magyarorszagiaknak pedig nagyobb ajandékot az Er-
demes kalmar-nal nem nyujthatok. Meg fogja ez az
érzékenyjaték, kézzeltapogathatdlag, sokaknak azon
bal- és balgatag vélekedését cafolni, hogy alacsonysag
vagy szégyenletes dolog a kereskedés.

Sokan, tapasztalasbol szélok, gy(lolik a keresked6-
ket azért, mert gy(Glolik a kereskedést. S6t, 6 fajdalom,
eleget halljuk a kalmarokat panaszkodni, hogy némely,
se vilagot latott, se nem olvasott emberek, nemcsak
akadalyozhatjak a kereskedést, hanem egyaltalaban
Uldozik a kalmarokt. Remélem, az én Erdemes kalma-
rom jézanabb gondolatokra fogja az ilyen gyava em-
bereket tériteni. A nevelés hibait ebben a poniban vila-
gosan fogja szemiik elébe rakni. Altallathatja bel6le
kiki, hogy tapasztalas nélkul sz(kolkddik az, aki ellen-
sége a kereskedésnek.

Végképen meggy6z6dik arrél az olvaso, ha figyel-
metesen tekint bé a jatékba, hogy a kereskedés az a
kuatf6, melyb6l szamtalan jok szivarognak, mind kilo-
nosen kire-kire, mind kozonségesen az egész emberi-
ségre.

’ Meg fog nékem a magyar vilag engedni, ha azi ira-
som modja liellyel-hellyel csipés talal lenni, mivel
mindenutt iparkodtam igazdn imi. Azonkivul sem
érinti ez azokat, akik a kalmarkodasnak az egész hazat
illetd hasznos voltat megusmeérik, kovetkezésképen, be-
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csulvén a kereskedésit, azt gyarapitani és szaporitani
torekednek.

KISFALUDY KAROLY.

72. Szul6éfoldem szép hatéara... — 73. Réakosi szanté
a torok alatt.

A 1l. évfolyam iskolai olvasmanyai.

74. A sastoll.

A kiralyi palotaban

Mar elhagyva, 6sz furtokkel
All hés Toldi. Ifjak koreik
S egy koziulok gunyra is kel,
Egy Uj sarkantyus vitéz,

Ki hetykén mindent lenéz.

Ej, te vén sas, de kopott vagy T
Volt eréd, be rit hamvva lett !
Nyom ruhad is, hadd e fénykort,
Mar neked jobb kalyha meilett,
ott forgasd az olvasot,

Hadd nekink a foldi jot.”

Toldi méri : ,,Ugy van, arfi,

A vén sasnak tolla is sdly ;
Erzem azt, ezért segits te,
Kontésom vedd, s keblem tagul.
Azt ne band, hogy éktelen,

Sok csatan volt mar jelen.”

A kiraly jon, hall, s parancsol,
Es az uarfi barmint szdérnyed,
Kontosét raadia Toldi ;

De alatta mar is goérnyed,

S addig nyomja kétfeldl,
Miglen hamvként Osszedél.

»,Ez varazs ! ,z(g, s a kiraly int;
De nyugton mosolyg hés Toldi,

Es ujjabdl kontdsének

Vastekét és buzganyt hiuz Kki:
,0sz van, itt hus szél legyint,
Megbéleltem egy Kkicsint.”



75. Vig elbeszélései.
A Il. évfolyam hazi olvasmanya.

76. A kér6k. — 77. Csalédasok.
A UL évfolyam kotelez6 hazi olvasmanyai.

78. Az Iréne-bdl.

Az otfelvondsos tragédia hattere a vilaghistéridanak
egyik legnagyobb fordulata, Konstantinapoly elfoglalasa a
torokoktsl 143-ban, egyik féh6se pedig a vilaghoditd szultan,
Il. Mohammed. A varos elfoglalasa utan egy gyonyord, ke-
resztény szlizet vezetnek eléje és azt forré vérének égés:* he-
vével megszereti A leany, Iréné, eleinte visszariad a follan-
golé érzelemtdl, majd megértvén, hogy ha elfogadja a szul-
tan szerelmét, mint neje sokat kdnnyithet leigazott hazaja
sorsan, legy6zi keresztény hitének és egy fiatal goérdg vitéz
Leo irant érzett szerelmének kett6s akadalyat. A hazajaért
hozott rettent6 aldozat nem volt hidbavalé : Mohamed meg-
enyhul a gordgok irant, Iréné kedvéért megszunteti a hadi-
készlileteket és egészen szerelmének él. A harci partot és
vezérét, Zagan basat ez nagyon elkeseriti, és minden aron
Iréné megbuktatasara toér. Amig a szultan abban a hitben
él, hogy Iréné viszontszereti, torekvésiuk hidbaval6, de ami-
kor megtudja, hogy Iréné mast szeret, s iranta tettetett sze-
relme csak Aaldozat, serege szemelattara leszuUrja a leanyt.
Nem bosszUb6l, hiszen Iréné lelki nagysaga el6tt meghddol,
hanem az allam érdekébél, hogy szépsége Ujra kisértésbe
ne ejtse és el ne vonja hoditd terveitdl.

Szemelvénylnk a tragédia V. folvonasabdl valé.

V. folvonas. IX. jelenet.

MOHAMMED (a lefatyolozott Irénét vezeti; naqy hallgatas).
Csodalkoztok vitézeim, hogy én
Szultantok, egy leannyal Iépek szinetek
Elé, s hol fegyverek villognak, ott
A szépség és szelidség megjelen.
Itt 4ll a természet remekje és
Mohammed hdlgye, melyet 6njutalmul
Valaszta. Itt allok most koztetek;
Ki mer biralni engem ? lépjen az
EI6 ! s prébalja meg kardomnak élét
MINDNYAJAN. Irene haljon meg ! haléalt neki !
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MOHAMMED. En, uratok, védelmezem
Ot és ezen testen keresztil
Johettek véréhez, ti a sotétség
Fiai ! kik zordon élethez kotdzve
Csak a halal arnyékait
olelve lézengtek; boruljatok le
Lelketlen 6ridasok, e szemek
El6tt, melyeknek gerjeszté sugari az
Egb6l szakadva, a mély sirok éjjelét
Altatvirrasztjak, és vilagossagra
Deritik; im nézzétek ezt
A ég szulottjét és imadjatok
Allah szent angyalat!
(Felemeli Irene fatyolat.)
Ti hallgattok?
Tavozni latom a mérges bosszut,
Megnémul a halal szézatja, életért
S6hajt a dermedé sziv is — Zagan hasa !
Te gyujtottal tuzet el6szor;
Te is rettegsz és néman allasz itt ?
Hol fendodrgé szavad ? hlzz kardot! és
Verd altal e szivet ! redd bizom
Holgyemnek életét.
ZAGAN (kardot haz; amint Irénéhez kozelit, visszatantorog).
Hah ! oda erém,
Elj ! élj ! téged gyilkolni nem tudlak.
MOHAMMED. A szépség gy6z, gy6z ! En a boldog,
Ki azt karjara flizheti. (Nagy hallgatas.)
Torokok ! ti meghddoltatok.
Te langoldé nap, mely dicséul
Aranypalyadat folytatod,
Te légy tandja s hirdetdje
Mohammed szép diadalméanak,
Melyet magan és népein vészén.
Vitézek ! én o6nként lemondok
Hoélgyemrdél; és a szerelem lancait
6rokre elszakasztom —
IRENE. Oh Mohammed !
Ne késsél ! adj elégtételt népednek és
Bosszuld meg rajtam megvetett szerelmed.
MOHAMMED (lrene mellébe doéfi kardjat).

IRENE. Oh egek ! — Mohammed ! készénom.
Kiméld atyamat, légy kegyes,
Irgalmas nemzetemhez — oh Mohammed !
(Elggengul.)

MOHAMMED (a fdldre ereszti).



Itt fekszik vérében, ki téletek

Elvett ! Im a Mindenhaténak

Szent véghetetlensége most karombol
igy omlik vissza. Most csodalj vilag !
Haland6é ezt nem tette: im Orék
Dics6ségért hamvaba délt

A foldi jonak minden foglalatja,

A szépség hodité hatalma.

X. jelenet.
LEO, AGENOR (jonnek).

LEO. Mi ez, nagy Isten !
AGENOR. Hol leanyom ?
LEO. Irene, kedvesem, hat igy, igy végezél ?

(Red borui)
Irene ! édes életem !

AGENOR (lednyahoz tétovaz).
Hol van sebed ?

Folyj ! folyj, artatlan vér ! az éktelen
Pusztan nem élhet a jo ; csak repulj
Aldott lélek ! végs6 hazad felé,
Itt 4gy is a poganyé a vilag.

IRENE (szakadozé széval). Atyam! Leo! az ég nyilik

Boldog vagyok — meglatlak bennetek —
ott — ott — Led ! (Meghal.)

LEO (mély fajdalommal). Irene !

MOHAMMED. Vége mar,

S ezen koénny, mely szememben ég, legyen
Utols6, fagyialt mellemen szaradjon el.
Orvendj, halal! ezen pillantat ezreket
Taszit csontkarjaid kozé.

GAAL JOZSEF.

79. A peleskei notarius.
A 11 évfolyam hazi olvasmanya.

FAY ANDRAS.
80. Tanitd meséi.
Az 1 évfolyam iskolai olvasmanya.
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81. A Bélteky-hazbdl.

Valkay szomszéd, egy mez6varosi kalmarmik fia,
6rmester volt hajdan a huszaroknal. Inkabb a korul-
mények, mint sajat lelke, vontak &6t egykor a katonai
rendbe. Egy nagybatyja, kapitany az ezrednél, testes-
t6l-lelkest6i katona, azza tette Valkaynkat is, és be-
folyasaval O&rmesterségig segitette. Ez, vélesziuletett
szorgalmabdl, megfelelt ugyan tisztének annyira, hogy a
gancsot és kifogast kikerulte, de azt az éber torekvést a
tokély felé, azt a vidor terjengést, amely munkassaga
korébe rantja a szorosan bele nem tartozo6t is, azt a
kedvtelést és gydnydrt a magunk és hivatalunk Kkozti
viszonyban, nem nyerheté el téle katonai allapotja
soha. Atyjardl orokolt hajlama a kalmari volt. Mar
gyermekségében folyvast volt vagy eladasra, vagy cse-
rére vald jatéka, iskolai szere, és Ures oOrait legszive-
sebben tolté atyja boltjaban, hol szenvedélyes gyorsan
adta el az arukat, papirba tekergette, kotdzgette azo-
kat, stb. Atyja — minthogy rendszerint szeretjuk
finkban folytatanddénak tudni kedvelt munkassagun-
kat — nem is szanta fiat masra, mint kalmarsagra ;
de rogtoni halala utan hitelez6k és ragadd kezek fértek
kis vagyonahoz, akik gyodngekord Valkaynk orokét
leolvasztottak, s igy idegent juttattak be a boltba. Az
ezredénél is kitdrt Valkaybol a sziletési hajlam. Min-
dendtt, ahol keresztilment, vagy szallva fekidt az
ezred, kilgyeskedte 6 a hasznot adhaté arucikkeket, s
nemsokara kisebb-nagyobb adésava lett neki nagy
része a tisztikarnak. Kés6bb megndésilt, kadétokat és
alsobb tiszteket vett kosztra fel, s naponként gyarapo-
dott. Azonban nagybatyja Kkilépése, s az 6 kivagyo-
dasa otthagyatak vele a katonai életet. Nejének kdros
atyja helyébe, kasznar lett bar6 Regéczy joszagaban;
s igy hajlamaval inkdbb egyez6 Gj palyat nyert. Gaz-
dalkodas és kereskedés — mert Valkay azt tartotta,
hogy csak az lehet jo6 gazda, aki termékeivel némileg
keresked6 is — hozzajarult szorgalma, s a katonai
életbdl athozott pontossaga — csakhamar gazdatiszti
példannya emelték 6t a kornyéken. Kalmari szeszélye
most jott még valdédi éledésre. Jart-kelt vasarokon és
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arveréseken, vett, adott, cserélt é nem volt cikk,
amelyet Kkirekesztett volna kémlel6déseib6l. Neje és
lednya, akiknek, ahogy 6 nevezte, kot6revaldjuk jart
a nyereségb6l, hdséggel gyamolitottak 6t és Valkay
néhany év alatt szép t6kepénznek lett ura. Kegyura
tavol lakott, s helybe kivanta a jovedelmet, felesleges-
nek tartotta sajat szemeivel nézni szét a joszagban,
amelyet oly jo kezekben tudott. Regéczy azok kozil
valé volt, akik folyvast pénz hijaval kizdenek, Valkay
pedig azon nemesek egyike, akik folyton adhatnak és
igy, midén Valkay, mellének gydngulése miatt, bucsut
vett kegyuratol és szolgalatatol, Regéczy szép Ossze-
gecskével maradt tisztjének adosa. A bard ezért zalogba
adta neki bélteki kis részjoszagat, amelyet Valkay szi-
vesen elfogadott azért, hogy joszaga legyen, s bel6le
kicsiben gazdasagi, nagyban pedig kalmari kedvtelé-
seit szabadon és kedvére (zhesse.

Egyedll kedvtelésének élt, és bd tapasztalasai és
néhany jo konyv utan, amelyeket apésatdl orokolt s
téli napokon olvasgatott, naponként terjesztette és ne-
mesitette azt. Kis szantéfoldje és sz6l6je a legjobban
volt megmunkalva nemcsak a hatarban, hanem az
egész vidéken. Valogatott fajtaja marhaira 6rom volt
nézni. Minden munkajanak kell§ ideje, ereje, minden
portékanak szabott helye volt nala és gazdasagaban
minden rendes és pontos volt. J6zan fontolassal és biz-
tos tapintattal, amely jellemzi a szlletett kalmart,
illesztette Ossze az id6t, termést, szikséget, kdrnyeze-
tet, pénzkeletet, s ezekhez szabta a maga alkalmazasait.

KOLCSEY FERENC.
82. Rakos nymphajahoz.

Egy dalt, egy dalt,

O nympha, kedvesednek
Folyasod partjain.

Egy dalt, mely egyszer(en,
Egy dalt, mely égi hévvel

A szivhez széljon és tehozzad !



Kett6 szerelme kebelemnek:
Egy hon és egy leany;

Azt vérz6 szivvel, ezt epedve,
Azt langoléan, ezt mosolygva
Tekintvén, olelem.

De buszke lesz szivem s dobog,
S Onérzés szall ki homlokomra,
Ha képeik lengenek felém.

Kegygyei teljes, de busan
Tlnik fel képed, 6 hon,
Mint Réma Caesar &almain.
O szent, 6 szent!

De fajdalomnak érzete,
Mely rélad sugarzik ream.
De te mosolygva j6sz,

6 lany, mint méajus reggelén
Az Ujja szult nap ragyog.

Es kebleden

Mint olvad el a bu,
Es kebleden kivil,
Mint nincs 6rém !

6 hon, ha egy pillanatig

Szétoszlik felleged,

S vigan mosolygsz:;

Olympig szallnak érzetim

S lang és er6 keblembe.

S ha lyanyka, néked

Szelid banat leng arcodon,

Kényekben dé&lok karjaidra

S vigasztalast lelsz ajkamon.
%

0 lany, hamvvedreden
Busan kél egykor a dal,

S majd szarnya fenlebegvén
Harmatjabdl egének*
CsOppent vigasztalast.

De néked élni kell, 6 hon,
S oOrokre mint tavasz virdlni.
Ah, mert omladékidon
Reszketve fognék szétomolni,
Hazam, hazam !



83. Hymnus
a magyar nép zivataros szazadaibol.
Az |. évfolyam iskolai olvasmanya.

84. Vanitatum Vanitas.

Itt az irds, forgassatok
Erett ésszel, j6zanon,

S benne megtalalhatjatok,
Mit tanit bolcs Salamon :
Mikép széles e vilagon
Minden épul hitvanysagon.
Nyar és harmat, tél és ho
Mind csak hidbaval6 !

Foldiunk egy kis hangyafészek,
Egy perc hozta tinemény;

A villam és dorgé vészek

Csak méh-dongas, s bolygé fény;
A torténet repulése

Csak egy so6hajtas lengése,

Para minden pompa s ék:

Egy ezred egy buborék.

Sandor csillogd palyaja
Nyulvadéaszat, 6zfutas;
Etele dulé csordaja

Patkanycsoport, foltdarazs;
Matyas dicsé csatazasi

S Waterlooi diadal:

Mind csak kakasviadal.

A virtus nagy tuneményi:
G6z, mit hagyméaz leheie,

A kebel langérzeményi:
Vértolulas kinjele :

A vég, melyet Sokrat éré,
Caténak kihullé vére,

S Zrinyi Miklés szent pora :
Egy bohésag lancsora.



Es ti bolcsek mit hozatok,
Ami volna szép s jeles ?
Mamor birta koponyatok
Plato s Aristoteles.
Bolcselked6 oktalansag,
Rendbe flizott tudatlansag,
Kartyavar s légallitmany
Mindenféle tudomany.

Demosthen dorg6é nyelvével
Szitkoz6dé halkufar;
Xenophon mézbeszédével
Rokka kozt mesére var.
Pindar égi szarnyalasa
Forré hideg dadogésa;

S Phidias amit farag.
Berovatkolt k&darab.

Mi az élet tlzfolyasa ?

Hullé szikra melege;

A szenvedelmek zugésa ?
Lepkeszarny fergetege.
Kezdet és vég egymast éri,
Es az élet hii vezéri,

Hit s remény a szlik palyan
Tarka palyadk s szivarvany.

Holdvilag csak boldogsagunk,
Fust a balsors, mely elszall;
Gyertyalang egész vilagunk,
Egy favallat a halal;

Varsz hirt s halhatatlansagot ?
Illat az, mely tolt viragot,

Es a rézsat, ha elhull,

Még egy percig éli tal.

Hat ne gondolj a vilaggal,
Bolcs az, ki mindent megvet,
Sorssal, virtussal, nagysaggal
Tudomanyt, hirt s életet.

Légy, mint szikla, renduletlen.
Tompa, nyugodt, érezetlen,

S kedv emel vagy bu temet,
Szépnek s ratnak hanyj szemet.
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Mert mozogjon avagy alljon

E paranyi fold veled,

Lengjen fényben, vagy homalyon
Hold és nap fejunk felett,
Barmindé szinben jelentse

Jottét a vandor szerencse:
Sem nem rossz az, sem nem jo,
Mind csak hiabaval6.

85 Zrinyi dala. — 86. Zrinyi maésodik éneke.
87. Huszt.
A I1l. évfolyam iskolai olvasméanya.

88. A magyar nyelv lUgyében. (Szénoki beszéd.)
89. Parenézisz.
Az 1 évfolyam iskolai olvasmanya.

KATONA JOZSEF.
90. Bank ban.
A Il1l. évfolyam iskolai olvasmanya.

GR. SZECHENYI ISTVAN.
91. Hitel.
Részletei az |. évf. iskolai és a Ill. évf. hazi olvasmanyai.

92. A Vilagbol.

Hogy van, s szamos ember van, aki a szabadsagot
annyira szereti, mint én, azon nem kételkedem, sét ar-
rél bizonyos vagyok, mert ki ne szeretné az emberiség
legnagyobb javat ? hanem, hogy van-e valaki, aki ezt a
legf6bb jot nagyobbra tudna becstlni, mint én, aki élni
sem akarnék inkdbb, mint szabad nem lenni, azon vi-
szont nagyon kételkedém, és mindamellett mégis kész
lennék e pillanatban magamat leger6sebben megkétni,
teszem példaul: hogy a torvény legrévidebb daton és
kiméletlentl sujtsa személyemet, ha pénz, vagy akar-
mind tartozasimban csak egy nappal is réviditném meg
hitelez6met, vagy neki legkisebb alkalmatlansagot okoz-
nék ; hogy semmi, sem sziletésem, sem privilégiumim
ne menthessenek a bintetés alul; aki ha a kdzség 6ro-
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mét, a nemzet Unnepeit faragatlan betyarkodasim al-
tal megsérteni elég oktalan és szemtelen volnék ; hogy
semmi ne oldjon a legsulyosabb felelet terheitél fol, ha
jobbagyomnak csak egy hajszalat gérbiteném is igaz-
sagtalanul meg és urasagi térvényes hatalmamon tudl,
vagy téle egy makszemmel facsarnék is tobbet ki, mint
amennyivel nekem tartozik... sat. De még tovabb
megyek: nemcsak kész lennék e pillanatban édes 6ro-
mest megkétni magamat ilyesekr nézve a leger6sebb és
tobbé soha ketté nem szakithaté lancokkal, hanem al-
danam is azon boldog napnak hazankra virradtat,
midén koézhatarozas és nemzeti torvény ezt tennem pa-
rancsolna! — mert az volna honunknak az a nagy
napjai, amelyb6l nem éveknek, de szdzadoknak dics6-
ségei folynanak okvetlentdl a magyarra ! S vajjon miért
vagyok kész erre, s6t miért 6hajtom annyira ezt? Nem-
csak azért, mert igazsag-szeretet kiszt arra — ami mar
magaban is elég ok — hanem, mert agyvelém vilago-
san mutatja, hogy a mostani vilagban azt, aki semmi-
ben nem akarja megkotni magat, el6bb-utébb minden-
ben meg fogja kotni az igazsagos id6k szeleme ! S ezt,
Istenért, nem kell feledni!

Azonban ilyes mgkotésre, — amely altal a magyar
nemesi priviléegiumom ugyan csonkolna, amit nem
tagadhatni, de igazi szabadsagom mod nélkal néne,
amit még kevesebbé tagadhatni, — csak két feltétel
alatt allnék — t. i. hogy mindenki szinte épen azon
torvény ala lenne vetve, mint én; és porém ne rejtett
helyen és tan sotétben, hanem a vilagos nap és nagy ko-
z6nség el6étt folyjon — és im ezt, agy hiszem, minden
becstiletes ember kivanhatja, valamint egy becsuletes
ember sem tagadhatja meg.

Erintett nemesi privilégiumimat, mint kisebb jot,
tehat szivesen felaldozom nagyobb jéért, a valodi sza-
badsagért. Es ezt azért, mert senkinek nem kivanok
vétni. Ha pénzt veszek fol, nem akarok csalni, s azt
oly meggondolassal teszem, hogy vissza is fizethes-
sem ; a kozbnség oOrémeit inkabb elémozditni tore-
kedem, mintsem géatolndm; jobbagyimtél pedig nem
kivanok toébbet tartozasiknal, és ekép ebbeli nemesi pri-
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vilégiumim semmi hasznat, de bezzeg annal nagyobban
tapasztalom atkat |

93. A Stadiumbdl.

A feladas ez: Hazankat Urunk és foldieink dics6-
ségére minden renddiét és bontakozas nélkil magasba
emelni, és mindenkinek sajatjat szentnek tartvan, le-
het6 legtobb honosainkat boldogitani!

E feladast azonban soha, soha nem oldjuk meg
— és im egyedul vamban, éghajlati mostoha létiinkben,
néptelenséglinkben, tengerpartatlansagunkban, sat. sz6-
val, mig mindig valami masban keressiik hatramara-
dasunk okat, mint éretlenségiinkben, Kkifejlett intelli-
genciank paranyisagaban, és az ezekbdl sziikségkép
folyd makacs partolasaban egy olyan alkotmanynak,
amely a nemzet nagyobb részéit, szinte minden polgari
jussabol kizarja, s ekép azt, t. i. a nagyobb részt, mind-
alkotmanyunk, mind sajat személyink természetes el-
lenséggé "teszi, — vagy, hogy jobban mondjam, kény-
szeriti.

Csak magunkban a hiba, de egyszersmind ma-
gunkban is a feltamadasi erd. Ezt mas szavakkal, s&t
épen ezen szavakkal, ha jél emlékszem, mar szamta-
lanszor mondam; ami azonban nem hétraltat, mert
nem id6t lopni, de hasznalni akarok, hogy azt mind-
addig szunetlen ne mondjam, habar Utnek, nagyon
utnek, sét agyon is Utnek honosim, mig a régibb nem-
zetek életrajzainak vizsgalata utan el6ttik axiomakép
nem tdnik fel.

A nemzet nagysaga, boldogsaga mindig csak ma-
gaban a nemzetben rejt6zik, és ahol mar nemzet van,
ott annak belsd kifejtése mindennek sarkalatja; ahol
pedig még nemzet nincs, és csak egy kis része privile-
gialt, nagy része pedig még pornép, ott legeslegels6 a
nemzetisités, t. i. minden lakosnak az emberiség kdzds
jussaiba juttatasa, azaz mindenkinek politikai léte.

Ez utolsot pedig eszk6zolni, s gy — mert ez a fel-
adas, — hogy mind Urunk, mind nemzetiink hatalma
nagyobbodjék, mind a most valamit birok semmi kon-

Gélos R. : Olvasékonyv, I. 6
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cessziékra ne szorittassanak, s6t, nyerjenek, mind a
most semmit sem birok megnyugtassanak; és ekép egy
jozan és csendes reformacio kézt honunk tag mezején, ne
a véres belhaboru, de a hazai béke szent zaszloja lobog-
jon ; mind ezt eszk6zolni, teljes meggy6z6désem szerint
semmi mas méd nem lehet, mint ha Magyarorszagot
minden koérulményi, egybekoéttetési, s mibenléte kozt
ugy tekintjik, amint az ma all, és se a vdm, harmincad;
sO, stb. korul kirekeszt6leg nem farasztjuk eszinket,
ki nem meritjuk erénket; se hasztalan lamentacidkat
nem intonalunk, hogy nincs tengertink, nincs elég né-
punk, nincs Indiank, nincs koléniank, nincs pénzink
s nincs egyéb szamnélkulink, és tan
némi igazzal: hanem férfias elszanassal magunkban
azt eskusszik, hogy Magyarorszagnak minden mester-
kélt akadalyai és természeti viszontagsagi mellett, s6t
ellenére is, nagynak lenni, vagy minekink vesznink
kell!

Ily keserves dilemma azonban korantsem foglalhat
e targy kordl helyet; mert nincs arrdl kérdés — pedig
szinte kar, mivel egészen elveszti a melpomenei effec-
tust — hogy sirunkon emelkedjék fel a magyar nagy-
sdg, de abban 0Osszpontosul az egész felette prozai
dolog: hogy orszagunk nagyséaga, t. i. a tokéletesen
elrendelt honi mechanika, mint: szamos hid, egy mo-
csar sem, szamos g6zhajo, egy korlatlan viz sem, sok
szinhaz, egy koborlé tarsasag sem, sat. leginkdbb pe-
dig a nagy tokélyre fejlett nemzeti erkolcsiség, mint:
szamos vagyonos és egy uUgyefogyott sem, szamnélkili
tanult és egy tanulatlan sem, minden szamontuli ha-
zafi, s egyetlenegy korcs sem, sth., s ekép orszagunk
valédi nagysaga, erétél és terméstdl pezsg6 joszaginkon
és aranytdél és jol fodozott bankdktul repedezé ladain-
kon, alljon mozdulatlan, héaboritlan.

Ezt is pedig csak azért latja sok maskép, mert hiu-
sag sugtaban, mint egy magasb hatalom, csak feszult
6hajtas és er6s kivanat altal akarja elémozditani a vi-
lagi és igy hazai dolgokat, amelyek azonban csak
eszinknek, csak kombinaciénknak, csak faradoza-
sainknak, s ezen utolséktél orok bérben tartott minisz-
ternek, t. i. csak a pénznek szoktak engedni.----------
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Legylink mindnyajan gazdagok, ha nem magun-
kért is, de anyafdldink egykori elmulhatatlan fénye
kedvéért; ne akarjunk emberi gyarlésagot gunnyal Ki-
jatsz6 magassagra lépni, hogy mint a megbukott angyal,
mi is ki ne legyiink rekesztve mostani éden-kertiink-
bél, t. i. az élet kellemibdl; viszont bezarva a tudat-
lansag, g6g és szegénység puffaszté barlangjaba.

Gazdagok pedig mindnyajan lehetink, ha szoros
hitelt allitunk.

VOROSMARTY MIHALY.
94. Részletek a zalan futasa-bol.
A JL évfolyam iskolai olvasmanya.

95. A két szomszédvar.

A Il. évfolyam hazi olvasmanya.
96. Csongor és Tunde. — 97. Mar6t ban.
A Ill. évfolyam hazi olvasmanyai.

98. Kis gyermek halalara.

Ellatsz6ttad mar kis jatékidat,
Kedves filu, hamar jatszottad el;
Végs6t mosolyga orcad, s a halal
Leszedte rdéla szép roézsaidat.
Nemcsak magad ménéi, elvitted a
Szulék vidamsagat, elvitted a
Legszebb remények gazdag bimbajat.

Ki mondja meg neked, hogy mar reggel van ? Ah
Ki fog téged megint folkelteni ?

Sirat sziléd és mondja : ,,Kelj fiam,

Kelj fol szerelmem, szép Kkis gyermekem !

Mind hasztalan, te meg nem hallod 6t:

Alunni fogsz, s nem lesznek almaid,

Alunni fogsz, s nem lesz tobb reggeled.

De fajdalom ne bantsa hamvadat ;
Mulasod konnyl volt és tiszta, mint
Az égbe visszarbppend sugaré.
A foldhoz minket baj s 6rom kotoz,
6hajtjuk és rettegjuk a halalt:
Te tdl vagy mar, nincs kétség Utadon.
6+



Oh majd ha csendes, tiszta éjeken
Foltinnek a dicsé csillagzatok,
Eljosz-e éaldast hozni kedvesidre ?
Elj6sz-e almainkhoz éjfelenként,
Hogy ég nyugalmat terjeszd rajok is ?
O jojj, olelgesd kis testvéridet :
Orcéaikat csokdossa szellemed;

S amely napok tetSled elmaradtak,
Add a sziuléknek vissza. Ok egyitt
Eljék le megszakasztott éltedet,
Es mig porodra hintenek viragot.
Lebegj te 6rz6 angyalként folottuk.

99. Elhagyott anya.

Ismerek egy édes, ah arva anyat,

Mely bunak eredten emészti magat,
Elhagyva, kerulve leanyaitol,

Bar értdok epedve a hiv anya szol:
»Oh jertek 6lembe,

Szép gyermekeim ;

Aldasra emelten

Varnak kezeim.

6h jertek, 6h jertek, az édes anyahoz,
Itt Ul lekotdtten a szornyld magéanyhoz ;
Oh jertek 6lembe

Gyermekeim,

Mig el nem apadnak

Hév kdnnyeim/4

»En sziltelek, alltam
Bolcs6tok elott;
Emléim adanak

Uj) életer6t.

Mint kis csecsemoéket
Mar én emelélek,
Mig bennetek alvék
A gyermeki lélek.

En latnotok adtam
Oly napsugarat,
Amelyet irigyel

Sok foldi csalad,
Szép arcaitoknak

En adtam e bajt.
Mely annyi szivekben
Visszhangra talalt.

En termetet adtam,
Oly 6zi sugart,

S sz(iz kebleitekre
A liliom-art.

En adtam a szajnak
Az édeni mézet,
Mely akkor is édes,
Ha téreit érzed.

Es adtam e tundér
Langu szemet,
Mely a szerelemnek
Csillaga lett;

Mely egy sugaraval
Szul enyhe tavaszt.
Egy méas sugaréaval
Elégeti azt.



Szépségeimet ime, Oh jertek, 6h jertek

Reatok adam, Az édes any&hoz:
Hogy halljam e székat : Itt ul l1ékototten

,Oh édes anyam !~ A szornyld maganyhoz,
Hogy zengjen e név) is 6h jertek 6lembe
Ajkitokon Gyermekeim,

S elhagyva ne légyek Mig el nem apadnak
BUs napomon. Hév konnyeim.“

— gy szo6lal esengve.

Hiaba, hiaba !

Nincs aki omoljon

Szul6i karaba.

Sors (zi fiait, remeg élteikért;

Ah ! lanyai égnek az idegenért,

S 6 ott Ul 6romtelen és egyedul,
A kony kiapadva szelid szemibdl,
S mint lelke-térotten az égre tekint,
Lathatni koévilve az anyai kint.
Csak szivdobogéasa jelenti, hogy él,
S minden dobogéassal egy élet aléi.

E bas anya képe te képed, 6 hon!
Méarvanykebel &tka van asszonyidon.

100. Hymnus,

Isten segits ! Kiradlyok Istene !

Emeld fel hozzad a kiraly szivét,
Ertelme légyen, mint napod, szeme
Hogy végigidssa roppant helyzetét,
Hogy aki fényben milliék felett van,
Legyen dics6bb erényben, hatalomban.

Isten segits ! Népeknek Istene |

Tedd jora, munkéassad e nemzetet,

Hogy amihez fog 6rias keze,

Végére hajtson minden kezdetet

Add, hogy mit emberész és kéz Kkivihat,
Ne véarja mastél mint szerencsedijat.

Isten segits ! Orszagok Istene !
Ruhéazd fel aldasoddal e hazat.

Hogy mint az 6skor boldog édene,
DuUsan viritson bércen, sikon éat.

Es mig keblén a hiik éréomben élnek,
Pallost mutasson fondor ellenének.
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Isten segits ! Szabadsag Istene !

Add, hogy megértsik e nagy szozatot,
Adj csuggedetlen szivet is vele,

Hogy tlrni tudjuk, mint szent kdzjogot:
Tiszteljuk azt a toérvény érc-szavaban,

S ha vini kell, a vérnek biboréaban.

Mindenhaté egyesség Istene,

Ki Osszetartod a vildgokat

Engedd, hogy barmi sorsnak ellene,
Vezessen egy nemes, s nagy gondolat,
Hogy nemzetinknek mindenik nyoméara
Ragyogjon emberméltésag sugara.

101. A kis leany baja.

Isten a megmondhatdja
Mennyit szenvedek,

Testi lelki nyugodalmam
Mind eltlintének.

Nappal alom forr fejemben,
Ejjel gond virraszt;

El sem végzem, mar is Ujra

A sbhajtas tartja bennem
Még az életet.

Keblem a sok séhajtastol
Szinte megreped.

Csak soévargok, csak tiin6dom
Nem tudom, miért ?
Mintha égnék s vagyakoznam

Kezdem a panaszt.

Birhatatlanért.

Ah, ha e soévar tlinddés
Tan a szerelem,

Akkor jaj szegény leanynak,
Akkor jaj nekem !

Aid engem gy szeressen,
Elve, halva hiv,

Amint én szeretni tudnék,
Nincs oly férfisziv.

102. A mereng6hoz.
Lauranak.

Hova merult el szép szemed vilaga ?
Mi az, mit kétes tavolban keres ?
Talan a mualt id6k setét viraga,

Min a csalédas kdnnye rengedez ?
Tan a jovének holdas fatyoldban
ljeszt6 képek réme jar feléd,

S nem bizhatol sorsodnak jéslataban,
Mert egyszer azt csaluton keresed ?



Nézd a vilagot: annyi milligja,

S koztuk valédi boldog oly kevés,
Abrandozas az élet megrontdja.

Mely, kancsalul, festett egekbe néz.

Mi az, mi embert boldogga tehetne ?
Kincs ? hir ? gyény6r ? Legyen bar mint 6zon,
A telhetetlen elmerulhet benne,

S nem fogja tudni, hogy van szivoérom.
Kinek virag kell, nem hord rézsaberket;
A latni vagyé napba nem tekint:

Kéjt veszt, ki sok kéjt szérakozva kerget;
Csak a szerénynek nem hoz véagya kint.
Ki szivben jo, ki lélekben nemes volt,

Ki életszomjat el nem égeté,

Kit g6g, mohé vagy s fény el nem varazsolt.
Fo6ldon honéat csak olyan felheté.

Ne nézz, ne nézz hat vagyaid tavolaba:
Egész vilag nem a mi birtokunk;
Amennyit a sziv folfoghat magéaba,
Sajatunknak csak annyit mondhatunk.
Mult és jové nagy tenger egy kebelnek,
Megférhetetlen oly kicsin tanyan;
Hullamin holt fény s kodvarak lebegnek.
Zajatol elrémil a szivmagany.

Ha van mihez bizhatnod a jelenben,

Ha van mit érezz, gondolj és szeress,
Maradj az élvvel kinalé kézelben,

S tan szebb, de csalfabb tavolt ne keress.
A birhatét ne add el alompénzen.

Melyet kezedbe hasztalan szoritsz,

Vart udvod kincse banat ara lészen,

Ha kart hizelg6 abrandokra nyitsz.

Hozd, oh hozd vissza szép szemed vilagat;
Ugy térjen az meg, mint elszallt madar,
Mely visszaj6, ha meglelé z6ld agat,
Egész erd6 viranya csalja bar.

Maradj kozottunk ifja szemeiddel,
‘Baratod arcan hozd foél a derdt:

Ha napja lettél, szép delét ne vedd el,
Ne adj helyette banatot, kénnydit.

103. A szegény asszony koényve.

Egy szegény né, Isten latja,
Nincs a foldon egy baratja.



Agg, szegény és gyamolatlan,
Ul magan a csendes lakban.
Gyasza nincsen, gyasza rég volt.
Még midén jo férje megholt;
De ruhaja mégis gyaszol:
Szive fél a tarkasagtol.

Dolga nincs, hogy’ vojna dolga.
Kis ebédhez nem kell szolga

S az ebédnél nincs vendége.
Csak a mult id6k emléke.

Aki maga néz a talba,

Azt az étel nem téaplalja :
Tobb annak a gondolatja,
Mint amennyi j6 falatja.
Gondol vissza és el6re

A sok j6 és balid6re,

S félig étel, félig banat:
MindkettSbe belefarad.

Hejh nem igy volt hajdanaban,
Mig nem jart o6zvegyruhéaban:
Tele kamra, tele pince

S mindig kézben a kilincse

Es szegénynek és boldognak
Udvar és haz nyitva voltak.
Vendéget nem kelle kérni:
Onként szoktak 6k betérni.
Viz’ dicsérni, bor’ fecsélni,

Es a gazdat nem kimélni.

A szegény, kit Isten kuldott,
Ide gyakran bekoszontott,

Es azon, mit innen elvitt.
Lelkében nem tért meg a hit:
Nem hideg pénz, hideg arcok,
Eleség volt az ajandok.

Es ha néha ugy torténék,
Bar nagy ritkan, nem jott vendég,
Akkor sem I6ni Ures a haz.
B6ven volt az istenaldas :
Jobbra, balra a sok gyermek,
Jatszottak és verekedtek,

S gondjaiért az anyanak

Sok bajt, oréomet adanak.

Hajh azdéta csak buat latott.
Hogy a gazda sirba szallott:



Gyermekei szétfutottak
Napkeletnek, napnyugotnak,

S a szegény nd elhagyatva
Ugy maradt, mint a szedett fa.
Az id6 jar, s 6 csak megvan,
Hol reményben, hol banatban.
Sz(ikén teng kis vagyonabul,

Es ha néha sorsa fordul.
Gazdalkodni még most sem tud,
Ha neki van, méasnak is jut:
Jobb id6kbél rossz szokésa,
Hogy a kénnyeket ne lassa,
Megfelezni kis kamrajat,

S maga gyakran sziukséget lat.

Most ott Ul az asztal mellett.
Imakoényvében keresget.
Konyvét hijjak Roézsaskertnek,
Benne szent rézsdk teremnek.
Régi jo, de kopott joszag.
Melyet még csak a baratsag

S egy par ernyedt szal tart Oszve,
Oly igen meg van viselve.

S im kopognak, és koéhentve

A jo Oreg Sara lép be:

»Isten aldja meg, nagyasszony !
Most ugyancsak legjobb itthon,
Jo, hogy ilyenkor ki nem jar.
Majd elvesztem, oly nagy a sar*.
,Hat mit joét hoz, Sari néni ?*
Listenem ! bar tudnéki hozni.
Egy kéréssel jottem volna.

Ha miatta meg nem szélna.
Oly nehéz most a szegénynek,
Tan jobb volna, ha nem; élnek.
Imadsagos konyvet kérnék,
Higyje meg, most oly jol esnék,
Mert hiszen ha méar az ember
Szépszerint jollakni sem mer,
Mar ha sz(kén él kenyérrel,
Eljen Isten igéjével,

igy legalabb arva lelkiunk’

Az imadsag tartja benniunk.

Itt, tudom, van heverében :
Adjon az Isten nevében.*



,JO asszony, felelt az 6zvegy,
Koényvem nincs tobb, csak ez az egy.
De ha mar ugy megkivanta,

Es ettél fugg boldogséaga,

Vegye egy felét j6 névvel,

En beérem mas felével/*

S fele ide, fele oda,

Konyvét kétfelé osztotta.

Most a két j6 6reg asszony,
Hogy semmi joét ne mulasszon.
Fél konyvbdél, de nem fél szivvel
Imadkoznak este, reggel,

S ha van Isten menyorszagban.
Nem imadkoznak hiaban.

104. FOoti dal.

Folfelé megy borban ‘a gyongy ;
Jol teszi.

T6le senki e jogat el
Nem veszi.

Torjon is mind ég felé az,
Ami gyongy;

Hadd maradjon gyéava foldén
A gorongy.

Testet éleszt és taplal a
Lakoma,

De ami a lelket adja,
Az bora.

Lélek és bor két atyafi
Gyermekek;

Hol van a hal, mely dics6 volt
Es remek ?

Vig pohar kozt édesebb a
Szerelem,

Ami bénne keserl van,
Elnyelem.

Hej galambom, sz6ke bimbém,
Mit nevetsz ?

Aldjon meg a harom Isten,
Ha szeretsz.



Erted csillog e pohar bor,
Erted viv,

Tele tlizzel, tele langgal,
Mint e sziv;

Volna szivem, felszokelne.
Mint a kuat,

Venni téled vagyj szerelmet,
Vagy bucsut.

Hej baratom, honiitarsam,
Bort igyal.
Vig, komor vagy csuggeteg vagy,
Csak igyal. *
Borban a gond megbetegszik,
El a kedv,
Nincs a foldon gyogyerdre
Tobb ily nedv.

Borban a b4, mint a gyermek,
Aluszik.

Magyar ember mar bpsult sok
Széazadig.

Ideje, hogy ébredezzen
Valaha :

Most kell neki felvirulni
Vagy soha,

Bort megissza magyar ember.
Jol teszi;

Okkal-méddal meg nem arthat
A szeszi.

Nagyot iszik a hazaért,
S felsivit:

Csakhogy egyszer tenne is mar
Valamit.

No de sebaj, maskép leszen
Ezutan,

Széval, tettel majd segitink
A hazan.

Ha az Isten Ggy akarja,
Mint magunk,

Szennyet rajta és bitor biint
Nem hagyunk.



Rajta tarsak hat, igyunk egy
Huzamost:

RG, szerelmek, hazi gondok,
Félre most;

A legszentebb, legdics6bbért
Most csak bort,

De ha keilend, vérben adjunk
Gazdag tort!

A legels6 magyar ember

A kiraly :

Erte minden honfi karja
Készen all.

Lelje népe boldogsagan
oromeét,

S hir, szerencse koszoruzza
Szent fejét!

Minden ember legyen ember

Es magyar,

Akit e fold hord s egével
Retakar.

Egymast értve, boldogitva
Ily egy nép

Barmi vésszel bizton, batran
Szembe Iép.

Ellenség vagy aruld, ki
Hont tipor,

Meg ne éljen, fogyjon élte,
Mint a bor.

Aldott félde szép hazanknak,
Draga hon,

Meg ne szenvedd soha O&ket
Hatadon !

S most hadd forrjon minden csepp bor
Mint a Vér,
Melyet hajdan frigyben ontott
Hét vezér;
S mint szikraja a szabadba
Felsiet,
Ugy keresse 6hajtasunk
Az eget.



Légyen minden O6hajtasunk

Szent ima,

S férfikeblink szent imaink
Temploma.

Es uritsik a hazaért
E pohart;

Egy pohar bor a hazaért
Meg nem art.

Erje aldas és szerencse
Mindenutt.

Ahol eddig véremészt6
Seb fekudt:

Arca, mely az 6si batoél
Halovany.

Felderuljén, mint a napfény
Vész utan.

HO egyesség tartsa 0Ossze

Fiait,

Hogy lekizdje éjszak rémes
Arnyait !

Kunn hatalmas, benn viragzé
Es szabad :

Bizton alljon sérthetetlen
Jog alatt.

S vér. veriték vagy halal az,
Mit kivan :

Aldozatként rakjuk azt le
Zsamolyan,

Hogy mondhassuk csend- s viharban :
»Szent hazank !

Megfizettik mind, mivel csak
Tartozank.”

105. Szozat. — 106. Szép llonka.
Az |. évfolyam iskolai olvasmanyai.

107. Az él6 szobor. — 108. Liszt Ferenchez. — 109.
Gri holgyhtz. — 110. Jéslat. — 111. A vén cigany.

112. Epigrammak.
A 11 évfolyam iskolai olvasmanyai.



CZUCZOR GERGELY.
113. A falusi kis leany Pesten.

Jaj be szép az a Pest, Istenem, be szép !-
S benne milyen uri, mily szelid a nép,
Osszevissza jartam utat, Gtfelet,

De szemem nyugonni nem talalt helyet.
Ablak ablakon van harom-négy soron,

Oly magas falunkban nincsen a torony,

A sok utca tdbmve mint a méheraj,
Jobbra-balra fényes gydngy, ezist, arany,
S mintha bucsu allna késén és koran,
Cifra ott a férfi, asszony és leany.

Am csudalni mélté mindenek folott,

Hogy kevély alig van annyi (r kozott,
Mert kosarka almat vittem aruba,

S feltakarva szépen ultem kapuba.

Ott hogy uldogéltem én szegény leany,
Szépen néze mindenj a&tmend ream,

Es sokan, de hogy mért, nem tudom biz én,
Visszaforduldnak toébbszor is felém.

S harom konyves arii mar is korbe vett,
Egyik kérdi t6lem: ,,Hagom/ mi neved ?*
Kérdi a masik is: ,,Hol lakéi babam ?
Es a harmadik mond : ,Lelkem, nézz, ream I
En meg elpirultam, oh de hogy is nem,
Es csak Uugy susogva mondtam meg nevem.
Hanyaval kel almdm ? meg se kérdezék,
Am ha annyi lett is volna, megvevék.

S mennyi furcsa szépet kelle hallanom,
Azt ugy elbeszélni oh dehogy tudom !
,HO0zsz-e még be almat, itt Ulsz akkor is 7
Kérdezének Isten tudja hanyszor is.

Jaj be szép az a Pest, Istenem, be szép !
S benne milyen uri, mily szelid a nép !
Ahogy alldogaltam utca szdgletén,

Nagy sietve jott egy szalas ar felém.
Fénylett rajt’ ezistds szép kalap, s ruha:
Gazdag uar lehet, de mégsem katona.

Allni cifra hintén lattam olyat én,

Bajsza jol kikenve, barna mint a szén.
»Ejnye gyongydm-adta kis magyar leany.
Nem szeretsz-e engem ? én szeretlek am*,
igy koszonte szépen, és tan isrnere,

Mert Ggy hiva, hogy csak menjek el vele,
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lehet“, feleltem, s kérdezé: ,miért 2

»Mert anyamtoél meg van tiltva, hat azért.”

»Be ne menj leanyom*, ez volt a szava,

,Bar akarki hina, hazba sehova.“

,»Kis szivem, tehat csak nem josz el velem ?
Monda, s megszorita kétszer a kezem.

S bldsan ott hagyott az utca szdgletén,

No de mit tegyek, ha tiltja a szulém.

Jaj ha megharagszik az az a4r ream !

Mit miveljek akkor, mert hatalmas am :
Egy kosar alméaval hémegyek megint,
Es ha majd anyam a régi mddra int,
Szépen kérem otét, hadd legyen szabad
Folkeresnem azt a szép-ruhéas urat,

S hogy haragja sziinjék, csokolok kezet,
Néki nyujtom &ltal a legszebbeket.

Es igérem, hogy azt nem teszem soha,

S félni nem fogok, mert 6 nem katona.

114. Alféldi legény.

Sarga csiké a paripam,
Azonj mennék hozzad, babam,
De a cs6sz tilosba kapta/,

A biréhoz behajtotta.

Bir6i gazda batydm uram,
Kérem, adja ki a lovam.

Surget6és az utam nagyon,
Subamat zalogba hagyom.

Sarga csikém, rugd fel ,aport,
Ne nézz arkot, ne nézz bokort,
Mire a nap nyugonni szall,

Oott légy velem galambomnal.

Faj, suvolt a Matra szele,
Ungérn, gatyam repil vele,
Kalapom is elkapta mar,
Tiszaba vitte a tatar.

Istenadta falu nydja,

Ez is csak utamat allja, *
Talan itt jar hét varmegye
Juha, borja és tehene.
Habos sarga csikém nyaka,
Ujjnyi vastag a por rajta,
Meg ne utalj kedves rézsam,
Hogy oly sotét, poros orcam.

Subam zalog a birénal,
Kalapom a Tiszan Uuszkal,
De a szivem itten dobog,

Forro

langja feléd lobog.

GARAY JANOS.
115. Az obsitos és Napoleon.

Harman valanak egyutt, a potrohos biro,
Egy obsitos vitéz, és a furfangos iro;

A tobbi asztaloknal egyutt és szerteszét
Vidam parasztlegények ittdk a hegy levét.
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Ott ultek, iddogaltak vecsernye 6ta mar,

Keringett és fel is d6lt a bujdosé pohéar;

Matyéas kirdly sem nyert tan tobb éljent a Dunan,
Mint mennyit Hary Janos, az obsitos, magan.

S volt is miért e nagy zaj, ez éljen-haboru,
Az obsitosnak parjat nem latta hat falu.

A szem, a szaj eléll6it merész beszédein,
Orszag-vilag csodalta vitéziltettein.

Most is kezébe kapvan az 0Obloés messzelyest,
Kalandos életébdl regét regére kezd;

Hol s merre jart. mit latott, mit tett 6§ s tarsai
S hallgatva fluggtek rajta mindnyajok ajkai.

O, ki armadiakat vert széjjel egymagan,

Tal jara hadnagyaval az Operencian,

Ki, francia fejekkel satrat korul raka,

Es a vilag végénél labat lelogata.

»,De még ez mind csak semmi“ — szokasa mondani
S kozelb csoportosulnak a tobbit hallani.

,-Mit ! semmi ? — mond a bir6 — a soknal is sokabb,
lgyék, koméam ! — és isznak mindnyéjan mint a csap.

»,Nem addig van ! — Kkialt most a furfangos didk, —
A legjavat elhagyta — és most 6t hallgatadk —
Kendtek még mit sémi tudnak, ha egyet el nem mond :
Hogyan foga el batyé a nagy Napdleont .

,HmMi! — mond az obsitos hési — a nagy Napoleon ?
Nagy 6 a franciak kozt — és vallan egyet von, —
De engem ugy segéljen, nemi a magyar kozott

S hat még — veté utana — magyar huszar el6tt

Es itt magat értette az obsitos baka,

Ambar lovon soh’sem volt éltében jomaga,

De annyit emlegette és annyiszor iovat,
Hogy végre is huszarnak kellett hinni magat.

,»Hol volt, hol nem, bizonnyal mar meg nem mondhatom,
Kétszazezer vitézzel jott rank Napodleon,

Mi tdn mindossze szazan, vagy kétszadzan valank,

Mind nyalka, szép huszéarok, mind tlz és annyi lang“.

A furfangos didk itt szornyet prusszente ra,

De Hary 6 beszédét tovabb is folytata:
.Kétszazezernek ellen kétszadz, az angyalat!

Mit gondol kend, biré ur, ki adta meg torat ?“



.,Ki adta volna! hat ki ! — viszonz a kérdozott. —
Csak volt a kapitanyban ész, és nem utkozott ?*
LVolt am, de volt kiirazs is, komék, és mekkora,
Megutkozénk biz, és hogy ! — kialt a vén baka.

,Magam valék az els6, ki kozbe vagtaték,
Hullott a franciaja, mint hall a fG, a jég!
A nap megallt foléttunk bamulni a csodat,
Kétszazezret hogy vert meg kétszaz, az angyalat !

Es a didk ujonta szérnyet prisszente ra,

De Hary 6 beszédét tovabb is folytata ;
,Futottak mar a francok, mint szélben a katang,
Utanuk a magyarsag, hogy szinte fulladank !

S i a futéknak kozte meglatom a vezért,
Aranykengyelben laba, lovaval szél sem ért,
De én is paripAmat utdna rugtatom,

S egy sUrl erd6szélen — vitézul elfogom.

»,Az angyalat! — kialték — s megcsipem 6t nyakon,
Most valid meg, Ugy-e, hogy te vagy a Napdleon ?“
»Vvalé, ami valé — szélt — vitéz, hogy az vagyok,
Csak életemnek kegyelmezz, addés nem maradok®.

»Kérj télem ami tetszik, vitéz magyar legény,

A francidk csaszara kincsekben nem, szegény s
»Az angyalat i — kidltdm — uram, nem addig a!
De jossz a kapitanyhoz, lanchordta francia“.

Es a didk ujonta szornyet prisszente ra,

De Hary 6 beszédét tovabb is folytata :
».Mentunk és mendegéltiink, s kiérvén a sikon,
Egy hatlovas hinté allt eléttink gazdagon.

A hatlovas hintéban egy uri asszony Uult,
Aranytdél és gyémanttdl ruhaja nehezilt,
Amint reank tekinte : Oh Jézus Maria !
Kialta — mert hogy 6 volt Méria Luiza“.

»igy kell téged latnom, 6h nagy Napoleon !

En nagy felségd férjem, kegyetlen lancokon ?

S ki vagy te, j6 vitézem, ki Otet elfogad ?*

»Vitéz Joannes Hary — mondam — az angyalat!

»Halld, amit én tenéked itt mondok, jé vitéz;

— Sz6It most az Gri asszony, s mélyen szemembe néz —
Te oly vitézi tettet kovettél itten el,

Minét még egy magyar sem, mely nagy dijt érdemel.

Gélos R. : Olvasékonyv, I.
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Ha 6t te elbocséajtod, igéretet teszink,

Hogy holtom-holtodiglan enyém-tied leszink*.
Az angyalat ! — kialtam — felséges asszonyom,
Tudom, mi a becsulet, legyen szabad rabom.

Szép asszonyért, szép lanyért az igazi vitéz
Tuzet-vizet kiallni, pokolba menni kész,
Vitéz Joannes Hary igaz magyar nevem,
Uljon fel a csaszar Gur — itt van rea kezem.

Es a diak szérnylién s nagyot prisszent kozé,
De Hary '6 beszédét ekképen végezé:
»,Mondottam és a csaszar legott elvagtatott,

De két kezembe két szép aranydérat nyomott.

Az egyiket, gondoltam, kapitdanyomnak hagyom,
A masikat kés6bben elkérte hadnagyom ;

Az angyalat ! csak egyet tartottam volna meg.
Mert most el is hihetik, nem is, kigyelmetek*.

De 6k hitték mindannyin, a potrohos bind,

A vigadoé legények, meg a gonosz ir6,

A furfangos diak is nagyot horpentve szélt:
Nincs oly Vit§Z a foldén, mint Hary batya volt !

BAJZA JOZSEF.
116. Borének.

Boldogok mi, a baratsag

Vig seregbe Osszevont,

Itt borunkat; kedvvel isszuk.
Tavol elkertl a gond.

Fel, vitézi a kulacsnak !

Fel, miénk e szép vilag !

Most poharra ! mert nem isztok,
A haladl ha majd kivag.

Lanyka, cs6kot e pohéarhoz,
NyuUjtsad biborajkadat !

Te ki oly szép vagy, miként a
Nyéari hajnaltdmadat.

S mint midén két égi villam
Egybecsapva szétenyész,
Cso6kba lelkiink 6sszecsattan

S a kéj tengerébe vész.



Félre, vizivo, elb6lem,

Mert palackba fojtalak !

Itt szentségtor6t nem tlrnek
A bornak szentelt falak.
Langlobogva leng Tokajnak

Itt kozottink Istene.
S borba fojtja, hogy ha héjon,
Kit meghitté nem kene.

Eljenek, kik hiresitik

A Tokaj gyonyornevét,
Eljen, aki ott kapalta

E pohar dics6 tovét !
Most mi vigan horpogetjuk
Kéjre, langra ébredink,

S minden but e tagas obll
Billikomba temetink.

Ussiik 6szve kelyheinket,
Bennuk égi tliz ragyog !

Es vigadjunk, a magyarnak
Vigadalmi nem nagyok ;

Mig Mohéacsnal nem csatazott
A félholda buszke tar,

Vig volt addig, hajh azéta
Sirva vigad a magyar.

Ott leszalléit alkonyaba —

De minek panaszlok én ?
Félre gyaszkép | Uj korany kel
Arpad honja szent egén.

Félre, szivnek gyilkoléi !
Alvilagi fajzatok.

Fajdalom, koénny, aggodalmak.
T6luink messze szélljatok !

Fel, vitézi a kulacsnak !

Mig miénk e szép vilag !

Most pohéarra ! mert nem isztok,
A halal ha majd kivag.

Ussiik 6szve kelyheinket,

A kancsék uruljenek;

Fenn kialtsuk : a hazanak

Szép leanyi éljenek !
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Eljen a magyar szabadsag.
Eljen a magyar vitéz.

Aki e dics6 hazéaért

Eletét aldozni kész.

Adja Isten, hogy Hunyadvar
Gyéaszol6é gréanitfokan.

ToOrje csontjat a magyar vért
Lesve szomjazé kajan.

Eljenek szeretteink, e

Draga honnak szentéi,

Kik a kozjéért buzognak,
Mint a nap tGzfényei !
Adja Isten, hogy hazanknak,
Mint a nagy kiraly alatt,
Harom tenger partvidéke
Alkosson hatéarfalat.

Eljunk mink is, akiket most

A baratsadg egybe font,

Es borunkat vigan isszuk

S tavol elkeril a gond !

Fel vitézi a kulacsnak !

Pengjen o6sszve a pohar !

Most igyunk, most! mert ki tudja,
Ora mulva mily sors var.

117. S6hajtas. — 118. Ebreszté.
A 1l. évfolyam iskolai olvasmanya.

119. A személysértésrol.

,,Utadlom a személysértést! Annak kritikabol 6rokre
szam(izve kellene maradnia ; csak dologra legyen a
birdlonak gondj>ai, s mindazt, ami személyt illethet,
hagyja el!“ Ezt kialtozzak a mi olvaséink, s ezt kivalt

-»-6és mely sirankozva! — a kritika vaspalcaja altal
megzaklatott iréink valahanyszor polemikus nemd
irasokat olvasnak. A vad, valljuk meg, nem egészen
helytelen, de mindamellett is gyengébb s ingadozébb
alapu, hogysem axiémai tétel gyanant tekinteni s kial-
tozni lehetne. En hajlandé volnék magam is a kialtok
soraba allani, ha a sokszor panaszilott vad elvei
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tisztara hozatnanak, ha a kialtok seregébdl valaki
megmutatna valaharai, hol van az a vonal, amely a
személyt mUvétdl, a kdnyvet irojatol elvalasztja, amelyen
beltl lehessen a mdarél beszélni, anélkal, hogy annak
teremt6je ne érintessék. Mert a md a mdvész, a kdonyv
az ir6 lelkének tukre, létege (essentia), s6t maga a lélek,
és pedig minél hatalmasabb valakiben a teremtd tehet-
ség, annal nagyobban az. Hibakat elkdvetni emberi
dolog, koz ugy a legnagyobb, mint a legkisebb elmékkel,
s6t a legnagyobb géniuszt ragadjak el legkbnnyebben 6n
szellemlobbanasai vastag tévedésekre s hibakra. Rovas-
sak meg mar most az ilyen hiba valamely kritikus altal
szigorian — mint illik mindenkor ott, ahol nagy vala
a tévedés — nem az ird, s muivész lelkét kell-e ezen
megrovasnak szikségképen érdekelnie s a lélek altal
nem a személy van-e kozvetlen érdekelve ? Mert mi
egyéb az én, hanemha a lélek? Nem szandékom ma-
gamat személysérték védéjévé tenni, de szandékom
figyelmeztetni itt azokat, akiknek ajkardl a személy-
sértési panasz oly gyakran hallhaté, hogy vadjokat
ugyekezzenek vildgos alapokra allitani. Munkat jol és
méltélag biralva, anélkil, hogy a személy is ne lett
legyen egyszersmind, nehezen fog nekem valaki mu-
tatni. Sérteni és nem sérteni igen viszonyos képzetek. A
legjambonabb észrevétel gyakran az érdeklett fél altal
sértésnek vétetik és viszont; ami vilagosan mutatja,
hogy a személysértés magyarazata még semmi altala-
nos elveken nem épul, s csupan individualis érzés.
Az én hitem e targyban, barkinek mint tessék, ez:
Hogy az a kritikus ir6, aki elkerilte, ami durva,

pori, betyaros — mert a muvelt s csinosabb nevelésl
embert, milyennek egy valddi ir6t tartanunk kell, az
ilyenek mindig fogjak bantani — ami testi hibainkat

vagy hazi koérulményeinket illeti, ami jé vagy balsze-
rencse kovetkezése, ki ezeket, mondom, beszéde targyaul
tenni elkerdilte, megtevé, amit embertdl kivanni iehet
és kell. Ezeken kivul minden személysértési panasznak,
neheztelésnek nem lehet egyéb, mint csak ingatag,
(alapja.

Bernitinket a természet kulonbéz6 véralkattal és

soknemdleg készitett ki; egyik tdrébb, masik ingerlé-
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kenyebb lelk(; vannak olyanok, kik, mint Byron
monda, ig legkisebb csipést is halalos sebnek veszik.
Ezeknek ohajtanam, hogy a legkimélébb itél6kre talal-
janak, bar tudom, 6hajtdsom nem sokszor fog valdsul-
hatni, mert lehetetlen, hogy a biralé az altala meg-
itéelendd irénak még természetére is figyelmezzen. Ami
engem illet, szabad legyen magam fel6l itt, hol a sze-
mélysértés nagy kérdése vétetett széba, ezen indivi-
dudlis gyb6nast tennem: Ha nagy ir6 volnék, azaz
olyan, kinek irasai sok dicsér6t és sok gancsolot
csatolhatnanak magokhoz, s e két kiilén osztalybol sza-
bad valasztast engedne Isten, ez volna kodnydrgésem
hozza: Mindenhatd! cselekedd, hogy ne legyen vak
magasztalom egy is, de legyenek sok vildgos itéletu,
éles eszO kemény biraim, habar guanyolok is! A sebe-
ket, amelyeket érzéseim hilsagan gunyaik ejtenének, tu-
dom, bizonyosan meggydgyitana azon tanulsag, amelyet
vel6s irasaikbdl meriteni fognék, s az nekem t6bbet
hasznalna, mint harsogé tapsai ama masik seregnek!

BARO JOSIKA MIKLOS.

120. Abafi.
Az 1 évfolyam hazi olvasmanya.

121. Csehek Magyarorszagban.
A 11 évfolyam kotelez6 héazi olvasmanya.

KOSSUTH LAJOS.
122. Tengerhez magyar ! — EIl a tengerhez !

Nyolcszazados emlékezettel lelki szemeink el6tt, a
magyar banatosan, szorult kebellel utazik keresztil
Horvatorszagon. A magyarnak a Dravatél egészen
Adridig, a horvatnak innen a Dravan g lomnici csucsig
otthonosan kellene magat éreznie. Ezen kozds érzés a
jovendének zaloga volna. Amde a szenvedélyes part-
viszaly, az érzés kapcsait megszaggata, gy(lolség lako-
zik, hol a kozés torvény, kodzds szabadsag védszarnyai
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alatt kozel ezredévig barati egység érzelme honolt, a
Dravan innen a horvat még mindig otthon érezheti
magat, de a Dravan tul a magyar magat otthon csak
ritkhn érezheti. Nem a nyeivkllénbség az, mi ezt
teszi. lgaz, van valami varazshatalom a hazai hang
zengzeteiben, amig azt halljuk, barmily tavol legyink
tézhelyinktél, mindig oly otthonosan vagyunk, — s a
haza nagy csaladjdban testvérnek érezzik magunkat
mindenkivel, ki ,,j6 napot* mondva megy el mellet-
tink. De midén a hazai nyelv édes zengzete nem hang-
zik tobbé sziviink felé, az ember akként érzi magat,
mint a szam(izétt. Amde ez a nyelvkiilénbség maga a
kebelszorultsagot még nem fejti meg, amelyet a magyar
érez, midén a Drava-folyam légradi révén tul halad
— hiszen nem magyar hanggal itthon is gyakran ta-
lalkozik I — hanem megfejti az az el6leges bus sejte-
lem, hogy amint e rév kompjabol kilép, sok ellen-
szenvvel talalkozandik. Es az embernek itthon, hazias
csillapultsagaba.n, szinte nevetségesnek tetszik, meny-
nyire tud ©o6rdlni amott a Dravan tdl, ha véletlendl
barmily csekély jellel talalkozik, mely oda mutat, hogy
a magyar név képvisel6i irant még van rokonszenv
oly helyeken is, hol azzal taldlkozni nem szamolank.
Emlékezem, miként Zagrab felé utazva, egy helyitt,
miig lovaink félvaltatnank, betértink egy piszkos Uti
csardaba. Az utas nem valogat, s mi egy veremmod
kilyuggatott ronda szobaban rostélyosnak keresztelt
disznoszeletet vertiink fogainkhoz. Amde a ronda szoba
falan egy valami mellett, mit valaha tukérnek hivtak,
két kép fuggott. Egyik az 6reg Papirius consul, midén
a gallusra buzoganyt emel, aki szakalldhoz merészelt
nyudlni, a masik pedig — Deak Ferenc! Nem mond-
hatom, mi jol esett Deak képével itt talalkoznom.

Hol a magyar kebelre varatlan o6érommel hat ily
koértilmény, jel az, hogy ott sok van, minek lehetetlen
orulnie. Es mégis azt mondom, minden magyarnak
oda kellene zarandokolnia, legaldbb egyszer életében;
kiket pedig oner6 vagy véletlen oly allasba tett, hogy
a nemzet tanacsaiban szavok sulyt képez, oda kellene
mennidk minél gyakrabban ; be sok bajnak vehetné
elejét ez élénk, gyakori talalkozas !
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Es ide kellene mennie az elfasult korban minden
magyarnak, mert az Ut erre visz tengerpartunkhoz,
tengerpartunkhoz, melyen aki megall, s a magyar ten-
ger tukrére lenéz, ha magyar és hazafi, lehetetlen, hogy
er6s cselekvési akaratra ne fesziljon szivében minden
érverés. Neked pedig, 6h kor! hideg 6nzésben lelkileg
elmallott térpe fajodnak nemzedékével, tenéked, 6h
kor ! lelkesitére szilkséged van. Tengerhez magyar !
homokodpordbdl s fekete sarad jragadalmibol! Ten-
gerhez magyar! melynek vihardban a brit kéltének
ércszava szerint, istennek képe tukrozi magat, mely-
nek azurhomlokara rancot nem irtak végtelen idék,
mely olyan ma is, mint minének latta a teremtés els6
hajnala; melynek habhatan tizezer hajohad nyomot
nem hagyva hdompolyég tova, amig e foldnek vizenyds
sardban nyomot hagy hatra minden gyava nyul.

Kit az orokkévalésag emez arcképének szemlélete
sem gyujt lelkesedésre, ki itt sem képes egy cseppjét
meritni ama férfias hatarozottsagnak, mely emberek-
bél titanokat edz: az magat bizvast eltemetheti, neki
az élet tdbbé nem valé.

Es mégis hany magyar utazik évenkint ide? hany
magyar borul le a Lujza-Gtnak 2936 labnyi tet6pont-
janal, mid6én eltertl el6tte a fiumei 6bol, mint egy
roppant kapu, amelyet azért tart fel a Mindenhat6, hogy
a magyarnak nem ismert nevét becsiltté tegye a nagy-
vilagnak tavol részein s a kulvilagnaka civilizaciéjaval
O0sszefont magyar itt honaban legyen nagy, szabad,
dicsé.

Engem tengerinkhéz a fiumei vasut Ggye vitt.
Ama vasut tgye, amellyel maradandéiag eljegyzendjuk
a Dunat Adrianak, g magyart a vilag civilizaciéja-
nak, s amely legyen egyszersmind az aranyhdazassagi
jegygylrld magyar és horvat kozott, kik hatszazados
békés héazassag utan oregségdkben o6sszezérrentek.

Targyam nagysaga s édes hazamnak minden ér-
deke, amely e vasuttal kapcsolatban van, e vallalat
irant mar évek ota lelkesitve tart s nem tagadhatom
mégis, midén Fiiméba menet a brddi kastély ablakai-
bél a koritd hegyekre feltekintgeték, miket Isten ha-
ragjaban latszott odavetni célunk akadalyaul, s itt,
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oriasilag feltornyosulni lattam egy sziklahegyet, mely-
nek szirtfalan az akadozé szem egy maroknyi foldecs-
két sem lat, hasadékibai mégis gunyosan nyulnak fel
a keservesen nétt fak agai, lombtalanul meresztve
galyaikat az egek felé, mintha karjaikat nyudjtanak
konyorogve egy kis taplalé foldért; amott pedig fe-
nyeget6zve emelé fel szédit6é magasig tomor gerincét a
Tergomél-hegy, mintha azt kialtand le a vdlgybe
hozzam, hogy az emberész merényletének 6 hatart sza-
band s gunyolja a vakmerét, ki arr6l mer gondolkozni,
miként ropitse hatan a g6zparipaktol vontatott ma-
gyart a tenger felé, megvallom, volt egy-két perc, mi-
dén ily scénak kozdtt az akadalyokra gondolva, miket
armany és ellenzési viszketeg polgartarsaink korébdl
is célunknak ellene goérdit, hatarozottsagom kissé lan-
kadott; de amint masnap Vukasovics oriasilag nagy-
szer( teremtményén, a gydonyord Lujza-Gton robogdé
kocsimbdl a magyar tenger tukrére nézék, minden ne-
hézség hatasat veszté, szilarditva érzéjn agyamban a
meggy6z8dés erejét, hogy hazank jovenddjének élet-
kérdése fekszik vasuttarsasagunk ujjai kozt s miodta
gondolkozva a magyar tenger partjat taposam, er6t
érzek magamban a fiumei vasutért megvivni, ha kell,
a poklokkal is.

Es hat Vukasovics hol vette ama lelkesedést, mely
6t a Lujza-at orias mlvének megteremtésére képessé
tévé ? A tenger szemléletébdl, a tenger fontossaganak érze-
tébél, uraim! Szembetlin6leg latja az ember, midén a
Lujza-aton halad a tenger felé, miként nétt Vukasovics
keblében az erd, miként magasult az isteni szikra, amint
a tengerhez kozelebb allott. A Lujza-daton mindenutt
felséges, mindenitt szép, minden magyar vétkezik,
akinek tehetségében van, s Horvatorszagija csak a vé-
gett is nem utazik, hogy a Lujza-utat meglassa. Ez a
magyar birodalom legfelségesebb mive ! semmit sem
mutathatunk fel, ami ezzel csak tavolrél is megmér-
k6zhetnék ! A Lujza-at oly 6riasi md, melyet méltan
szamithatunk Eurodpa blszkeségei, az emberész nagy-
szerl teremtmeényei kozé. Tizennyolc mérfoldnyi irto-
zatos hegylanc, melyen Kkeresztul kdzel 3000 labnyi
magassagig emelkedik a gyényérd Lujza-at, itt ma-
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gasba tornyosuld szirtfalak lerepesztett oldalan, amott
mérfoldeken atnyald, galériakkal tamogatott volgy
meredek partjan; s az Ut mindenitt, mint a kddeszka,
nemcsak jo, hanem a fény(izésig szép, roppant kanya-
rulatokban Kigy6zik a tenger felé s rajta, e szornyd
emelkedettségen, lengd konnylséggel robog a képi. A
romai legdicsébb korszakhoz mélté nagyszeriG md,
melyet egykoron romjaiban is bamulni jovend messze
tavolbdél a régiségbuvar, mig most a magyarnak kilenc-
tizedrésze sohasem latta. Es mégis ! az ember szem-
latomast veszi észre e mindenutt gyonyorld aton,
mennyivel magasabb lelki er§ hevité Vukasovics keb-
Iét, midén a tenger Kkozelében véste be a k6 puszta
szilijeibe promethelszi langeszének merész bélyegét,
mint akkor, midén a tengert6l tavolabb dolgozott.
Imitt kitért az akadalyok el6tt, amott, csaknem mond-
hatnam, kedvtelve kereste fel, miglen a tengernek t6-
szomszédsagaban, a Porta ungaricanal, uagy tlnik fel
a bamulé utas el6tt emlékezete, mint egy o6riasé a
titanok mesés korabol, kik vakmer6 kezekkel Ossat
Pelionra halmozak.

,»A volgyben Ul6 gyava kor, hatara szik korébdl
Ose s&islakara — szédeleg, ha néha felpillant®, dalla fe-
lejthetlen Kolcseynk. Miként a volgyek szédelg6sei
szeretnek vasuttarsasagunknak azaltal tenni akadalyo-
kat, hogy a nemzet fulébe Ilehetetlenségrél sivitnak,
ugy, midén Vukasovics is nagyszeri miuvét vonaloza:
Lehetetlen ! lehetetlen ! kialtak a volgyesek. A nép
szajaban még ma is él a sz6, melyet Vukasovics felelt
a kétked6knek: ,,Pénzzel s primorcaimmal lehetetlen-
séget nem ismerek.” E sz6t Vukasovics szajaba a ten-
ger lelkesité ereje ada.

Es az Gj kor Uj szilkségeket teremtett. Nekiink
Fiiméba vasut kell! E hatarozatban hazank jévendé-
jének egyik kulcsa rejlik és ha e nemzet minket el nem
hagy, a vasut meglesz s benne egy oly mi leend
alkotva, melyhez hasonldt e bliszke vilAg nem sokat
mutat, mely a magyar névnek dics6séget vivand Ki,
min6rél eddig alig almodank.

Magyar és hazafi, ki a Lujza-utat latta s a magyar
tenger szemléletén keble felmelegllt, érezni fogja a
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kimondhatatlan érdeket, mely ez tgyhéz csatolva van

s nem fogja t6link megvonni partfogasat.
Tengerhez magyar ! el a tengerhez!

BARO EOTVOS JOZSEF.
123. A karthausi.
A 111 évfolyam hazi olvasmanya.

A falu jegyz6je vagy Magyarorszag 1514-ben.
A 11 évfolyam kételezé hazi olvasmanya.

125. Bucsu.

Isten veled, batrak hazaja,

Isten veled, te volgy, ti zdld hegyek !
Gyermek reményim s banatim tanydja,
Isten veled, én messze elmegyek ;

Ha visszatérek, boldogulva, hon.

Hadd lassam népemet viranyidon !

Nem mint Helvécia hoé-takart tetéi,
Nem nyulnak oly magasra bérceid,

S tan* szebbek a Provence dal-telt mez6i,
Mint zo6ld kalaszt hullamzé téreid:

Virdg mit ér, mit ér a bérc nekem ?
Hazat kivan, hazaért ver szivem.

Az ég egy kincset 4d minden hazéanak,
S a nemzet hiven 06rzi birtokat;
Cséaszarrél szol a francia fianak.
Biszkén mutatja Réma ¢ falat,
Hellasznak kincse egy elomlé rom,
Tiéd, hazdm, egy szentelt fajdalom.

Hallgatva all Rakosnak szent hatara,
Ah régen hallgat immar a magyar !
S az 6sok elenyészett nyomdokéara

Az esti szell6 uj fovényt takar;
Hallgatva all a tér, szivink széril,

S egy koénny beszél hazank nagysaguul.

S egy kdonny Budarél, mely magas tet6jén
Sotéten all, egy bus emlékezet
Nagy sirkove hazamnak temetéjén,
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S rairva mind, mi véle elveszett;
Régen szétdonté az id6 falat,
Kovén meglatni a csatdk nyomat.

S még all Mohéacs, még all! magasbra nének
Az Uj barazdan s régi hésokon

Kalaszai, er6t ad a mezének,

Bar rég lefolyt, a fért-vérozon ;

Nincs k6 hataran, nincsen kunhalom.

De &all a tér s nem vész a fajdalom.

S nem veszhet el, mig az ezust Dunanak
Nagy tlkorén egy honfiszem pihen,
Magyar lakik a parton, s a hazanak
Csak egy romlatlan gyermeke leszen.

Buda-, Mohéacs-,

Nandornal elfutd !

Tan honom koénnye vagy te nagy foly6 ?

S 6 én szeretlek néma béanatodban.

Hazam, szeretlek konnyeid kozott,

Eg6n szeretlek 6zvegyi fatyolodban,

Nehéz keserved melybe 0lt6zott;

B&jlén mosolyogsz, mert bar sorsod kemény,
El még a sir felett is egy remény.

Es most Isten veled, talan sokara,

orokre tan, hazam,

Isten veled !

Rég eltlint ismert béreid kék hatara
S tovabb siet vandorlé gyermeked.
Ha visszatérek, boldogulva, hon.
Hadd lassam népemet viranyidon !

126.

Ha majdan atfutottam
GOrongyo6s utamat.

S hovéa faradtan érek,
A sir nyugalmat ad :

Marvanyszobor helyébe
Ha fennmarad nevem,
Eszméim gy6zedelme
Legyen emlékjelem.

Végrendelet.

S ha majd kijotdk néha
S megalltok siromon.
Zengjétek el a legszebb
Dalt néma hantomon.

Magyar dalt, lelkesit6t.
Melynél a sziv dobog,
Tan halva is megértem,
S keblem hevilni fog.

Es sirjatok egy konnyet
Baratotok felett:

Dalt érdemelt,
Konnyet,

mert kolt6,

mert szeretett.
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127. Gondolatok.

Ha minden faradozas, amelyet embertarsaink ja-
vara forditank, haszontalan volna, és legnemesebb t6-
rekvéseinknek nem lehetne semmi eredménye; ha ma-
gasabb vagyaink nem teljestilnetnének, s a szép és jo
soha sem gy6zhetne a vildgon: még akkor is e nyomo-
rult létnek legszebb része azoknak jutott, akik csal6da-
saikat sirukig megtartak, s ha nem gyéztek is, legalabb
végsd lehelletig nemes célokért kuzdottek.

*

Az erény, amelyet a sokak altal hibasan josagnak
nevezett szenvedd jamborsaggal 06sszezavarnunk nem
szabad, csak azon rossz hajlamok s tulajdonsagok le-
kizdésében all, amelyekkel szilettiink, és e kiizdelem-
nél nincs nehezebb.

Csak azt birjuk, amirél, ha kell, le tudunk mon-
dani. Oly kincsnek, melyet nélktlézhetlennek tartunk,
nem urai, hanem szolgai vagyunk.

J6 anya utan Istennek legnagyobb aldasa az, ha
j6 emberek korében névekediink fél, mert bizodalmunk
az emberek irant, mely foldi boldogsagunknak els6
foltétele, egészen ettdl fugg.

*

Aki a tudoméany koérében semmi Ujat nem talalt
is, hanem mindig csak azon az 6svényen tartotta mai-
gat, amelyen el6tte masok jartak, legaldbb azaltal ér-
demli utédainak koszonetét, hogy az &6svényt, amelyet
hasznalt, tadgasabba és jarhatébba tette.

*

Furcsa dolog, hogy aki a naprol és az emberekrél
tudja, hogy foltjaik vannak, mindjart azt képzeli, hogy
Oket ismeri.

Csak a nemes, a tiszta érc nem szenved az idd
rozsdajatol. *

Nem oly nagy a vilag s nem oly Kicsi szivink,
hogy ez, ha szeret, amazt magaba ne foglalhatna.
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Ha valaki sarral dob, nem viszonozom, mert le
kellene hajolnom s bemocskolnom magamat, ha ugyan-
zabhoz a fegyverhez nyulnék.

*

Valamint a fa minél mélyebbre ereszti gyotkereit
a foldbe, annal magasabban emeli egyszersmind &agait
az ég felé; olyannak kell lenni a tudoméanynak is. Mi-

nél tovabb hatolunk be mélységeibe, annal inkabb kell v
gondolatainkat az ég felé emelni.

BARO KEMENY ZSIGMOND.
128. Gyulai Pal.
A 111 évfolyam kotelez6 hazi olvasmanya.

SZIGLIGETI EDE.
129. A csikés. — 130. Fenn az erny6 nincsen kas.
A 111 évfolyam kotelez6 hazi olvasmanya.
131. A Liliomfi. — 132. A trénkeresé.
A 111. évfolyam hazi olvasmanyai.

Kemény és Szigligeti tobbi mdvei
a IV. évfolyam tanitasi anyagahoz tartoznak.

TOMPA MIHALY.
133. Héarom a daru.
Az 1 évfolyam iskolai olvasmanya.
134. Egy regéje.
A 1l. évfolyam iskolai olvasméanya.
135. Viragregéi.
A 11 évfolyam hazi olvasméanya.
(Tobbi munkaja a IV. évfolyam tanitasi anyagahoz tartozik.)

ARANY JANOS.
136. Toldi.
A kozép- vagy polg. isk. V. osztalyanak iskolai olvasmanya.
137. Toldi estéje.
Az 1 évfolyam kotelez6 hazi olvasmanya.



138. Buda haléla.
Az |. évfolyam iskolai olvasmanyai:

139. Csaladi kor. — 140. Levelei.

(Tébbi munkéaja a IV. évfolyam tanitasi anyagahoz tartozik.)

PETOFI SANDOR.
Legszebb koélteményei kozismertek.

141. A Tisza. — 142. Az Alfold. — 143. A puszta télen.
— 144. Téli esték. 145. A csarda romjai. — 146.
Kutyakapar6é. — 147. Neipzeti dal.

Az 1 évfolyam iskolai olvasmanyai.

148. Uti levelei.
Az 1 évfolyam hazi olvasmanyai.

149. Szuléfoldemen. — 150. Tavolbél. — 151. Fustbe
ment terv. — 152. Istvan 6csémhez. — 153. A j6 Oreg
korcsmaros. — 154. Arany Janoshoz. Néhany romanca,

népdala, harci dala és szatiraja.
A Il. évfolyam iskolai olvasmanyai.

155. Janos vitéz.
A 1l. évfolyam hazi olvasmanya.

156. Jovendolés.

»-Mondad anyadm, hogy &lmainkat
Ejente festi égi kéz ;

Az alom ablak, melyen altal
Lelkiink szeme jov6be néz.

Anyam, almodtam én is egyet,
Nem fejtenéd meg, mit jelent ?
Szarnyim novének, s atrepultem
A leveg6t, a végtelent.”

»Fiacskdm, lelkem draga napja,
Napomnak fénye ! 6rvendezz ;
HosszUra nyujtja élted Isten,
Almodnak boldog titka ez.* —



Es né6tt a gyermek, langra lobbant
Meleg keblén az ifjukor,
S a dal malasztos enyh a szivnek,
Midén hullamzé vére forr.

Lantot ragadt az ifja karja,
Lantjanak adta érzetét,

S dalszarnyon a langérzemények
Madarként szalltak szerteszét.

Egig ropult a bidvos ének
Lehozta a hir csillagat,

Es a koéltének sugarabdl
Font homlokéara koronat.

De méreg a dal édes méze ;
S mit a kolt6 a lantnak ad,
Szivének mindenik viraga,
Eltébsl egy-egy draga nap.

Pokolla lett az érzelemlang.
Es 6 a langban martalék;

A foldon 6t az életfanak
Csak egy kis &aga tartja még.

ott fekszik 6 halalos agyon,
Sok szenvedésnek gyermeke,
S halla, mit a szulé bas ajka
Kinjanak hangjan rebege :

»,Halal, ne vidd el 6t karombdl,

Ne vidd koran el a fiat:

Soka igérte 6t éltetni

Az ég... vagy almunk is hazud ... ?

L»Anyam az almok nem hazudnak ;
Takarjon bar a szemfodél:

Dics6 neve kolt6 fiadnak,

Anyam, soka, orokkon él.“

157. lvas kozben.

Hanyadik mar a pohar ?... csak
otodik ?

Teremt’ Ggyse ! becsulettel
Mkodik.

Méaskor megfe—felelek kétannyinak ;
S labaim most mar 6ttél is inganak.



Ing a labain, a nyelvem meg

Elakad :

Torkom a therpomyléi

Szorulat:

Ledionas a bor, mely lecsepege.
Gondolatim Sex ... Rex... Xerxes serege.

Sehogy sem tom Kifejezni

Magamat:

Azt hiszitek, hogy talan a

'‘Bor miatt ?

Ne higyjétek, édes atyamfiai,
Nekem a bor nem szokott megartani.

Nekem a bor hogymikép is
Artana ?
Hat hidba voltam volna

Katona ?
Ugy biz, aki folmarkolta, katona,

Még pedig bakancsos voltam valaha.

Zold hajtokas, sarga pitykés
Kozlegény...

Egész a kozlegénységig
Folvivém !

Jo : bakancsom hogy hamar lerdghatarn,
Mert id6vel degradéaltak volna tan,.

Tyh( latjatok, ott az kdnnyen
Megesik,

Mert a katonai palya

Fene sik;

Legkivalt az olyfélének, mint magam,
Kinek kissé akaratos feje van.

Utmutatast nekem ne is

Adjatok,

Szent David harfajara sem

Hallgatok !

Orrnal fogva senki engem nem cihai, —
Azt cselekszem, ami tetszik... tudja Pal,
Mit kaszal.

Eh de én itt egyre-masra
Mint malom.
Csak daralok, csak daralok
S szomjazom.
Adjatok bort, a malom j6él nem megyen !
Hogyha nincs nedv, ami hajtsa bdéviben.

Gélos R. : Olvasékonyv, I.
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158. Megy a juhasz szamaron

Megy a juhasz szamaron, Folpattan a szamarra,
Foldig ér a laba ; Hazafelé vagtat;

Nagy a legény, de nagyobb De mar késén érkezett,
Boldogtalanséaga. Csak holttestet lathat.
Gyepes hanton furulyait, Elkeseredésében
Legelészett nyédja. Mi telhetett téle ?
Egyszer csak azt hallja, hogy Nagyot utott botjaval
Haldoklik babaja. A szaméar fejére.

159. Egy telem Debreczenben.

Hej Debreczen,

Ha rad emlékezem !...

Sokat szenvedtem én te benned,
Es mindamellett

Oly jol esik nekem,

Ha rad emlékezem. —

Papista nem vagyok,

Es mégis voltak béjtjeim, pedig nagyok,
J6. hogy az embernek csont foga van,
Ezt bolcsen rendelék az istenek,

Mert hogyha vas lett volna a fogam,
A rozsda ette volna meg.

Aztan a télnek kell6 kozepében
Kifogya szépen

A fGté szalmam,

S hideg szobaban alvam.

Ha felvev6m hideg gubam,
Elmondhatam,

Mint a cigany, ki a halébdél néze Kki:
,Juj, de hideg van oda ki !*

S az volt derék, i
Ha verselék !

Ujjam megdermedt a hidegben,

Es ekkor mire vetemedtem ?

Hat mit tehettem egyebet ?

Eg6 pipam

Szoritgatam,

Mig a fagy végre engedett.

Ez inségben csak az vigasztala.
Hogy ennél mar nagyobb Inségem is vala.



160. A hazardl.

Lement a nap. De csillagok
Nem jottének. Sotét az ég.
Kozel s tavolban semmi fény nincs,
Csak mécsvilagom s honszerelmem ég.

Szép csillag a honszeretet,
Gyobnyoriségesen ragyog.
Szegény hazam, szegény hazam te,
Neked kevés van ilyen csillagod.

Mécsesemnek langja mint lobog !
Mit6l lobog ? mi lengeti ?
Ejfélt utott. Ti lengtek itten
Mécsem korul, ti, népem G&sei !

Mintha nap volna mindenik,
Oly tundoklék e szellemek,
Tundokl6k, mert hisz a dics6ség
Sugarmezébe o6ltozkoddtenek.

Ne nézz 6sidre, oh magyar,
Ki most sotétségben vagy itt!
Ne nézz 6&sidre, e napokra ...
Szemeid gyongék... a napfény megvakit.

Hazadm dics6é nagy O6sei,
Ti foldet razé viharok !
Ti egykoron a porba omlott
Eurépa homlokan tomboltatok.

Oh nagy volt hajdan a magyar,
Nagy volt hatalma, birtoka ;
Magyar tenger vizébe hunyt el
Eszak, kelet s dél hullécsillaga.

Csakhogy rég volt, midén magyar
Fejekre termett a babér;
A képzelet sebes szarnyu sas.
Elfarad mégis, mire oda ér.

Oly rég elhervadt a babér
A magyaroknak homlokan.
Hazam, oly rég voltal te nagy, hogy
Nagysagod hire csak mese talan.



Mar rég nem sirtam s ime most
Pilldimon egy kony rengedez :
Magyar nép, vajjon hajnalodnak
Vagy alkonyodnak harmatcseppje ez ?

Magyar dics6ség, mi valal ?
Hullé csillag, mely tindokolt,
Aztan lehullott a magasbol,
Es mindérokre elnyelé a fold.

Vagy Ustokds vagy ? oh magyar
Dics6ség ! mely jott s tavozok,
Hogy szazadok multaval aGjra
Lassak fényét a népek s rettegjék ?

161. Dalaim.

Elmerengek gondolkodva gyakran,

S nem; tudom, hogy mi gondolatom van,
Atropilok hosszaban hazamon.

At a foldon, az egész vilagon !

Dalaim, mik ilyenkor teremnek,
Holdsugari abrandos lelkemnek.

Ahelyett, hogy é&brandoknak' élek,

Tan jobb volna élnem, a jovének,

S gondoskodnom... eh, mért gondoskodnam ?
J6 az Isten, majd gondot visel ram. —

Dalaim, mik ilyenkor teremnek,

Pillang6i kénnyelmi lelkemnek.

Ha szép lannyal van taldlkozdsom,
Gondomat még mélyebb sirba asom,

S mélyen nézek a szép lyany szemébe,
Mint a csillag csendes t6 vizébe. —
Dalaim, mik ilyenkor teremnek.
Vadrézsai szerelmes lelkemnek.

Szeret a lyany ? iszom 6romoémben ;
Nem szeret ? kell inni keservemben.
S hol pohéar és a pohéarban bor van,
Tarka jokedv szuletik meg" ottan. —
Dalaim, mik ilyenkor teremnek.
Szivarvanyi mamoros lelkemnek.



Oh de mig a pohéar van kezemben,
Nemzeteknek keze van bilincsen ;

S amilyen vig a pohéar csengése.
Olyan bus a rabbilincs csorgése ! —
Dalaim, mik ilyenkor teremnek.
Fellegei banatos lelkemnek.

De mit tlr a szolgasagnak népe ?

Mért nem kel fol, hogy lancat letépje ?
Arra var, hogy Isten kegyelmébdl

Azt a rozsda ragja le kezérél ? —
Dalaim, mik ilyenkor teremnek,
Villamlasi haragos lelkemnek !

162. Ereszkedik le a felhé.

Ereszkedik le a felhd,
Hull a fara 6szi esé.
Hull a fanak a levele,
Mégis szo6l a fulemile.
Az Ora j6 késbre jar.
Barna kis lyany, alszol-e mar ?
Hallod-e a fulemilét,
Fulemile bas énekét ?

Zapores6 csak ugy szakad,
Fulemile csak dalolgat.
AKi bus dalat hallgatja,
Megesik a szive rajta.

Barna kis lyany, ha nem alszol,
Hallgasd, mit a madar dalol:
E madar az én szerelmem,
Az én elséhajtott lelkem.

163. Falu végén kurta kocsma.

Falu végén kurta kocsma,
Oda rug ki a Szamosra ;
Meg is latna magat benne,
Ha az éj nem kozelegne.

Az éjtszaka kozeledik,
A vilag lecsendesedik;
Pihen a komp, kikototték.
Benne hallgat a sotétség.



S ez most a héala!... vétkes vakmerénnyel
Reank uszit a hdtelen kiraly,

S mohé étvaggyal megrohantok minket,
Miként a holl6 a holttestre szall.

Hollék vagytok ti, undok, éhes holldk,

De a magyar még nem halotti test,

Nem, Istenemre nem ! s hajnalt maganak
Az égre a ti véretekkel fest.

Legyen tehat ugy, mint ti akartatok,
Elet-halalra ki a sikra hat,

Ne légyen béke, mig a magyar féldon

A napvilag egy ellenséget lat.

Ne légyen béke, mig rossz szivetekbdl
A vér utols6é cseppje nem csorog...

Ha nem kellettink nektek, mint baratok,
Most, mint birékat, akként lassatok.

Fo6l hat, magyar nép, e gaz csorda ellen,
Mely birtokodra s életedre tor,

Fo6l egy hatalmas, egy szent habordra.
Fol az utols6 itéletre, fol!

A szazadok hiaba birkozanak

Velink, és mostan egy év 6lne meg ?
Oroszlanokkal vivtunk hajdanaban

Es most e tetvek egyenek-e meg ?

Fo6l nemzetem, fol! jussanak eszedbe
Vilaghédité, hires 6seid.

Egy ezredév néz rank itél6 szemmel
Atillatol egész Rakocziig.

Hah, milyen mualt ! ha csak fél akiiérak is
Leszunk, mint voltak e nagy 6sapék,

El fogja lepni arnyékunk a séarba

Es vérbe falt ellenség taborat!

166. Itt van az 6sz, itt van Ujra. ».

Itt van az 6sz, itt van Ujra, Mosolyogva néz a foldre
S szép, mint mindig, én nekem. A szelid nap sugara,
Tudja Isten, hogy mi okbél Mint elalvé gyermekére

Szeretem ? de szeretem. Néz a szeretd6 anya.

Kitulok a dombtet6re, Es valéban 6sszel a fold
Innen nézek szerteszét, Csak elalszik, nemi hal meg ;
S hallgatom a fak lehulld Szemébdl is latszik, hogy csak

Levelének lagy neszét. Almos 86, de nem beteg.



Levetette szép ruhdit.
Csendesen levetkezett;
Majd fel6ltdzik, ha virrad
Reggele, a kikelet.

Alugyal hat, szép természet,
Csak alugyal reggelig
S*almodj’ olyakat, amikben
Legnagyobb kedved telik.

il

En ujjam hegyével halkan
Lantomat megpenditem.
Altatdé dalod, gyanant zug
Méla, csendes énekem.

Kedvesem, te ulj le mellém,
Ulj itt addig szotlanul,

Mig dalom, mint t6 folott d
Suttog6 szél, elvonul.

Ha megcsékolsz, ajkaimra
Ajkadat szép lassan tedd,
Fol ne keltsuk &almabdl a
Szendergd természetet.

167. Ki gondolnéa, ki mondana . .

Ki gondolna, ki mondana,
Hogy e hely csatatér ?
Hogy néhany rovid hét el6tt
Itt folyt el annyi vér ?

Itt harcolank, itt vett korul
Az ellenség hada,

EIS1 halal, hatul halal,

Ez rémes nap vala!

Akkor, miként a fériigond.
Mogorva volt az ég;

Most, mint a kis gyermek szeme,
Szelid és tiszta kék.

Akkor, mint aggastyan feje,
Hoéfejor volt a fold ;
Mostan, miként az ifjunak
Reménye, olyan zold.

A légben akkor itt zugo
Golydk repultek el;

A légben most fejem folott
Pacsirta énekel.

Lattunk itt akkor a sikon
Véres halottakat;

S hol a holtak fekudtenek,
Most ott virag fakad.



De a kocsma bezzeg hangos !
Munkalkodik a cimbalmos,
A legények kurjongatnak.
Szinte reng belé az ablak.

»,Kocsmarosné aranyvirag.
Ide a legjobbik borat,
Vén legyen, mint a nagyapam.
Es tuzes, mint ifja babam T

HGzd ré& cigany, huzzad jobban !
Tancolni valé kedvem van,
Eltancolom a pénzemet.
Kitancolom a lelkemet !

Bekopognak az ablakon:
»,Ne zugjatok olyan nagyon,
Azt Uzeni az urasag.

Mert lefekudt, alunni vagy.“

,0rdog buajjék az uradba.
Te pedig menj a pokolba !...
HlGzd r& cigany, csak azért is.
Ha mindjart az ingemért is !“

Megint jének, kopogtatnak:
.Csendesebben vigadjanak,
Isten aldja meg kendteket,
Szegény édesanyam beteg.“

Feleletet egyik sem ad,
Kihdrpentik boraikat,
Végét vetik a zenének
S haza mennek a legények.

164. Szeptember végén.

Még nyilnak a volgyben a kerti viragok.
Még zo6ldéi a nyarfa az ablak el6tt;

De latod amottan a téli vilagot ?

Mar hoé takara el a bérei tet6t.

Még ifju szivemben a langsugard nyar,
S még benne virit az egész kikelet;

De ime, sotét hajam 06szbe vegyul maér.
A tél dere mar meguté fejemet.



Elhull a'virag, eliramlik az élet...

Ulj, hitvesem ulj az o6lembe ide !

Ki most fejedet kebelemre tevéd le,
Holnap nem omolsz-e sirom folibe ?
Oh mondd, ha elébb halok el, tetemimre
Kdénnyezve boritasz-e szemfédelet ?

S r& birhat-e majdan egy ifjua szerelme,
Hogy elhagyod érte az én nevemet ?

Ha eldobod egykor az 6zvegyi fatyolt,
Fejfamra sotét lobogoéul akaszd:

En feljovok érte a siri vilagbol

Az é] kozepén, s oda leviszem azt
Letorleni véle kdnylimet érted,

Ki konnyeden elfeledéd hivedet,

S e sziv sebeit bekdtozni, ki téged
Még akkor is, ott is orokre szeret!

165. Elet vagy halal.

A Kéarpatoktol le az, Aldunéig,

Egy b6sz uUvoltés, egy vad zivatar !
Szétszért hajaval, véres homlokaval
All a viharban maga a magyar.

Ha nem szilettem volna is magyarnak,
E néphez allanék ezennel én,

Mert elhagyott, mert a legelhagvottabb
Minden népek kozt a fold kerekén.

Szegény, szegény nép, arva nemzetem te,
Mit vétettél, hogy igy elhagytanak,

Hogy Isten, 6rddg, minden ellened van,
Es életed fajan pusztitanak.

S duhos kezekkel kik tépik leginkabb
Gazul, 6riulten a zold agakat ?

Azok, kik eddig a fa arnyékaban
Pihentek hosszu szazadok alatt.

Te réac, te horvat. német, tét, olahsag,
Mit marjatok mindnyajan a magyart ?
Torok s tatartdl, mely titeket védett,
Magyar kezekben villogott a kard.
Megosztottuk ti véletek hiven, ha

A jo szerencse nékunk jot adott,

S felét atvettik mindig a tehernek,
Mit vallatokra a balsors rakott.



Ki gondolna, ki mondana,
Hogy e hely csatatér ?
Hogy néhany rovid hét el6tt
Itt folyt el annyi vér ?
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Ferenchez
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